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Infroduction

A propos de vofre interface réseau

Le serveur d'impression externe EpsonNet sans fil 802.11b/g et
10/100 Base Tx est une interface réseau externe qui se connecte
au port USB d'un périphérique Epson (tel qu'une imprimante
multifonction). Cette interface réseau permet de créer une
connexion cablée ou sans fil entre le périphérique Epson et un
réseau local.

Lors d'une connexion a un réseau sans fil, un signal radio est
transmis sur le réseau a chaque fois que vous envoyez un travail
au périphérique. Puis, le périphérique imprime ou numérise le
fichier lorsque l'interface réseau recoit le signal radio directement
d’un ordinateur ou d"un point d’acces.

Cette interface réseau est certifiée Wi-Fi pour son interopérabilité
avec d’autres produits compatibles 802.11 lorsqu’elle est
connectée a des réseaux sans fil.

L’interface réseau prend en charge différents protocoles et les
détecte automatiquement sur le réseau, vous pouvez donc lancer
des im@gressions a %artir d’zgpplications Microsoft® Windows®,
Apple® Macintosh®, UNIX® et IBM® OS/2.

La fonction Installation standard permet de configurer aisément
I'interface réseau pour une utilisation avec un réseau TCP/IP. Si
vous utilisez un ordinateur Windows, vous pouvez également le
configurer pour I'impression et la numérisation avec le logiciel.

EpsonNet Config, l'utilitaire de configuration fourni avec le
produit, permet de configurer rapidement et aisément 'interface
réseau pour utiliser une série de protocoles tels que TCP/IP,
NetBEUI, AppleTalk®, IPP et SNMP.
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Remarque :

L'interface réseau est configurée par 'utilitaire EpsonNet Config de
maniere a n’utiliser que les protocoles installés sur votre réseau. Par
conséquent, vous ne pourrez pas forcément utiliser sur votre systeme
d’exploitation ou votre réseau ciblé ou sans fil tous les protocoles
mentionnés ci-dessus. Il est possible que les protocoles pouvant étre
utilisés par l'interface réseau varient selon le systeme d’exploitation et
la configuration du réseau.

A propos de ce guide

Le présent Guide d’utilisation contient des informations relatives a
l"utilisation de l'interface réseau au sein d"un réseau. Il indique
comment configurer l'interface réseau, installer le logiciel de
configuration et modifier les parameétres réseau du périphérique
et de I'ordinateur.

Pour plus d’informations au sujet du périphérique, reportez-vous
au manuel fourni avec le périphérique.

Remarque :

o

Ce manuel s’adresse aux administrateurs réseau ; par conséquent,
nombre des procédures décrites demandent des connaissances
approfondies sur les réseaux, ainsi que des droits d’administration.

L’expression « administrateur réseau » désigne toute personne
responsable de la maintenance du réseau. Les termes

« administrateur » et « superviseur » sont considérés comme
synonymes dans ce manuel.

Dans ce guide, le terme « interface réseau » fait référence au serveur
d’impression externe EpsonNet sans fil 802.11b/g 10/100 Base Tx.

Le terme « périphérique » fait référence a l'imprimante ou au
combiné multifonction pris en charge par l'interface réseau.

Certaines captures d'écran présentées dans ce manuel contiennent
un nom autre que celui de votre périphérique. Cela ne change en rien
les instructions.
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Instructions de sécurité importantes

Lisez attentivement toutes les instructions et conservez-les pour
référence ultérieure.

o

Ninstallez et ne désinstallez pas l'interface réseau avec les mains
humides.

Veillez a ne pas laisser tomber ni écraser l'interface réseau lors de
Uinstallation.

Protégez l'interface réseau de I'humidité et de la poussiere.
Ne laissez pas des enfants manipuler l'interface réseau.

Lorsque vous installez ou désinstallez l'interface réseau, veillez a
retirer le cible USB, mettre le périphérique hors tension et
débrancher I'adaptateur secteur pour éviter les décharges
électriques.

Evitez d'utiliser I'interface réseau si de la fumée s’en échappe ou en
cas de bruit ou d’odeur bizarre ; vous risqueriez de provoquer un
incendie ou des décharges électriques. Mettez immédiatement le
périphérique hors tension, débranchez I'adaptateur secteur et
contactez votre revendeur Epson. Ne réparez pas l'interface réseau
vous-méme.

Ne démontez pas l'interface réseau et n'effectuez aucune
modification sauf si le guide le spécifie explicitement. Cela pourrait
entrainer des blessures, des décharges électriques ou un incendie.

Si vous utilisez ce produit dans un environnement ou I'utilisation
de périphériques électroniques est limitée (avions ou hdpitaux par
exemple), respectez toutes les instrictions.

N’utilisez pas ce produit dans des installations médicales ou a
proximité d’équipements médicaux. Les ondes radio émises par ce
produit peuvent affecter le fonctionnement d’équipements
électriques médicaux.
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1 Placez ce produit a au moins 22 cm des stimulateurs cardiaques. Les
ondes radio émises par ce produit peuvent affecter le fonctionnement
des stimulateurs cardiaques.

0 Nutilisez pas ce produit a proximité de périphériques a commande
automatique comme les portes automatiques ou les alarmes incendie.
Les ondes radio émises par ce produit peuvent affecter ces
périphériques et provoquer des accidents dus a un
dysfonctionnement.

O Nutilisez pas d’aérosols contenant du gaz inflammable dans ou a
proximité de ce produit. Vous risqueriez de provoquer un incendie.

Avertissements, mises en garde et remarques

\ Avertissements
Doivent étre suivis attentivement pour éviter les blessures

corporelles.

Mises en garde
Doivent étre respectées pour éviter d’endommager votre
équipement.

Remarques
Contiennent des informations importantes et des conseils utiles sur le
fonctionnement de ce produit.
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Environnement

Environnements d’impression

L’interface réseau recoit les travaux d’impression dans les
environnements suivants.

Systémes
d’exploitation

Version

Protocole

Windows Vista/XP - TCP/IP (avec LPR, port TCP/IP
standard ou EpsonNet Print)
PP

Windows Me - TCP/IP (avec EpsonNet Print)
PP
NetBEUI

Windows 98/95 - TCP/IP (avec EpsonNet Print)
IPP (avec EpsonNet Internet
Print)
NetBEUI

Windows 2000 - TCP/IP (avec LPR, port TCP/IP

(Server et standard ou EpsonNet Print)

Professionnel)

IPP

NetBEUI

Windows Server
2003

TCP/IP (avec LPR, port TCP/IP
standard ou EpsonNet Print)

IPP

Windows NT 4.0
avec Service Pack
version 5 ou une
version supérieure

TCP/IP
(avec LPR ou EpsonNet Print)

PP
(avec EpsonNet Internet Print)

NetBEUI
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Systémes Version Protocole
d’exploitation
Macintosh Mac OSX 10,4 0u AppleTalk
une version plus TCP/IP
récente Bonjour
Mac OS X 10.2.4 AppleTalk
Ou une version TCP/IP
plus récente Rendezvous
Mac OSX10.20u AppleTalk
une version plus TCP/IP
récente
Mac 9.1 ou une AppleTalk
version plus
récente
NetWare 5.x/6.x LPR (avec la passerelle NDPS)
0OS/2 (OS/2 Warp V3 TCP/IP (Iprportd)
Connect, OS/2 V4 NetBEUI
Warp Server)
UNIX Sun OS 4.1.40u lpor, fip

une version plus
récente : SPARC

SunSoftSolaris 2.4
Oou une version
plus récente :
SPARC et x86
SCO UNIX 4.2 ou
ultérieur

SCO UnixWare
2.01 ou ultérieur

HP/UX 9.05 ou
ultérieur

IBM AIX 3.2.5* et
4.1.3*
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Remarque :
[ Seule la version Intel de Windows NT est prise en charge.

U L’environnement multi-utilisateur de Mac OS 9 n’est pas pris en
charge.

1 Siwvous utilisez le périphérique avec un routeur de commutation,
vous devez définir une adresse IP pour le périphérique.
Assurez-vous que cette adresse est adaptée au segment ; une adresse
incorrecte pourrait entrainer des connexions intempestives.

O Pour plus d’'informations au sujet du systeme d’exploitation pris en
charge par le périphérique, reportez-vous au manuel fourni avec le
périphérique.

Environnements de numérisation

L’interface réseau prend en charge EPSON Scan via le protocole
TCP/IP et permet la numérisation réseau lorsqu’elle est
connectée a I'imprimante multifonction. Les systémes
d’exploitation Windows Vista/XP/Me/98/2000 et Mac OS X/9
sont pris en charge.

Remarque :
Pour plus de détails sur les systemes d’exploitation pris en charge,
reportez-vous au manuel de votre imprimante multifonction.

Environnements de stockage réseau

L’interface réseau prend en charge le partage de mémoire via le
protocole SMB lorsqu’elle est connectée a I'imprimante
multifonction. Pour plus de détails sur les systemes d’exploitation
pris en charge, reportez-vous au manuel de votre périphérique.
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Caractéristiques de l'interface réseau

Caractéristiques

0

0

o

o

Prend en charge la fonction de stockage réseau.

Prend en charge plusieurs protocoles tels que TCP/IP,
NetBEUI, AppleTalk et IPP.

Prend en charge le protocole DHCP.

Prend en charge la fonction APIPA (Automatic Private IP
Addressing) qui attribue automatiquement une adresse IP a
lI'interface réseau méme si aucun serveur DHCP n’est installé
sur le réseau.

Prend en charge la fonction DNS dynamique.

Prend en charge Bonjour sur Mac OS X 10.4 ou version
ultérieure.

Prend en charge Rendezvous sur Mac OS X 10.2.4 ou version
ultérieure.

Prend en charge le protocole SNMP et la base de données MIB.

Prend en charge le protocole NTP (Network Time Protocol).

Fonctions associées a I'utilisation d’une connexion sans fil

o

Répond a la norme de communication IEEE 802.11b/g (2,4
GHz).

Imprime ou numérise via le réseau sans fil et se connecte
directement via une interface réseau.

Prend en charge les modes ESS (infrastructure) et IBSS (ad
hoc).
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[  Prend en charge la fonction d’itinérance.

[ Prendenchargelesclés WEP 64/128 bits et WPA2-PSK (TKIP,
AES).

1 Communique avec 13 ou 14 canaux maximum.
[ Communique avec tous les produits certifiés Wi-Fi.

(d Utilise les vitesses de communication a 11/5,5/2/1 Mbit/s
pour 802.11b, 54/48/36/24/18/12/9/6 Mbit/s pour 802.11g
oumodifie automatiquement la vitesse en fonction des ondes
radio.

Fonctions associées al'utilisation d’une connexion EtherNet
10/100 Base

1 Prend en charge les modes bidirectionnels simultanés/a
I’alternat 10/100 Base, 100 Base-TX et 10 Base-T.
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Fonctionnement de l'interface réseau

Les voyants d’état et la feuille d’état vous fournissent des
informations importantes sur le fonctionnement et la
configuration de l'interface réseau.

Panneau arriére Panneau avant

T N
e
f WIRELESS
G a
g D ETHFEI)?NET b
STAUS
G C
h
USB d
i D ©
] <O
€ J VU
a. Voyant WIRELESS (SAN FIL)
b. Voyant ETHERNET
c. Voyant STATUS (ETAT)
d. Voyant USB
e. Commutateur SW1
f. Commutateur SW2
g. Connecteur USB en aval
h. Connecteur RJ-45
i. Connecteur DC-IN
j- Verrou de sécurité
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Voyants d’état a./b./c./d.

L’interface réseau dispose de quatre voyants (WIRELESS (SANS
FIL), ETHERNET, STATUS (ETAT) et USB) qui indiquent 1’état de
fonctionnement actuel de l'interface réseau lorsque vous mettez
le périphérique sous tension pour la premiere fois, au cours du
fonctionnement normal etlorsqu’une erreur survient. Les voyants
WIRELESS (SANS FIL) et ETHERNET sont verts. Les voyants
STATUS (ETAT) et USB ont trois couleurs (rouge, vert et orange).

Les voyants d’état indiquent 1’état de l'interface réseau de la
maniere suivante :

Etat de WIRELESS ETHERNET S'_I'ATUS USB
I'interface (SANS FIL) (ETAT)
réseau

Initialisation en Eteint Eteint Eteint Clignote
cours en vert

Communication
sans fil Allumé Eteint Eteint Vert
disponible.

Communication
Ethernet Eteint Allumé Eteint Vert
disponible.

Aucune
communication - - Rouge -
disponible.

Prét (lien 100M

ou 54M) B B vert -

Prét (lien T0M ou

inférieur & 48M) - - Orange -

Communication
avec
I'imprimantenon
disponible.

- - - Rouge

Communication
avec
I'imprimante
disponible.

- - - Vert
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Etat de WIRELESS ETHERNET STATUS UsB
interface (SANS FIL) (ETAT)
réseau
Les
Mode de mise & voyants
. rouge et
jourdu - - - vert
micrologiciel clignotent
four & four
Etat d’erreur - - - Clignote
en rouge
AOSS disponible AllUmé Eteint Clignote Clignote
enorange | enorange
AQSS Qon Allumé Eteint Clignote Clignote
disponible en rouge en rouge
Remarque :

Un trait d’union indique I'un des états suivants :
Allumé/Eteint/Clignotant.

e. Commutateur SW1

La premiére fois que vous utilisez l'interface réseau apres 1’avoir
installée ou réinstallée, branchez le cordon d’alimentation de
I'interface réseau dans la prise murale tout en maintenant le
commutateur SW1 enfoncé pendant environ 20 secondes pour
procéder a l'initialisation.

Avant de configurer 'interface réseau, veillez a appuyer sur le
commutateur SW1 et a le maintenir enfoncé pour imprimer une
feuille d’état. La feuille d’état contient des informations
importantes sur l'interface réseau, telles que I’adresse MAC, le
SSID, les parametres du périphérique et I'état actuel du
périphérique. Appuyez une fois sur le commutateur SW1 pour
imprimer une feuille d’état simple ou deux fois pour imprimer
une feuille d’état complete. Vous ne pouvez pas imprimer une
feuille d’état lorsque le voyant STATUS (ETAT) est rouge.
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Remarque :

Si le périphérique n’imprime pas la feuille d’état, assurez-vous qu'il est
en ligne et qu’aucun travail d'impression n’est en cours de traitement.
Patientez ensuite une minute. Si le périphérique ne parvient toujours
pas a imprimer la feuille d’état, mettez-le hors tension, puis de nouveau
sous tension. La feuille d’état peut étre imprimée dans la minute qui suit
la fin du préchauffage du périphérique.

g Attention :

Lorsque vous mettez le périphérique hors tension, attendez que
les voyants WIRELESS (SANS FIL) et ETHERNET s’éteignent
avant de le remettre sous tension ; sinon l'interface réseau risque
de ne pas fonctionner correctement.

f. Commutateur SW2

Appuyez une fois sur le commutateur SW2 pour activer le mode
AOSS. Pour plus de détails, reportez-vous a la documentation
fournie avec votre point d’acces.

Remarque :
Utilisez ce commutateur seulement si le point d’acces utilisé est
compatible avec AOSS.

g. Connecteur USB en aval

Ce connecteur permet de relier un cable USB au périphérique
pour activer la communication avec le périphérique.

h. Connecteur RJ-45

Ce connecteur permet de relier un cable Ethernet au réseau. Vous
pouvez utiliser ce cable pour les connexions 10 Base-T et 100
Base-TX.

Attention :

Pour éviter tout dysfonctionnement, vous devez utiliser un cible
a paire torsadée blindée de catégorie 5 pour connecter l'interface
réseau.
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i. Connecteur DC-IN

Ils’agit d'un connecteur d’alimentation externe pourl’adaptateur
secteur livré avec l'interface réseau. Branchez ou débranchez le
cordon d’alimentation de la prise murale pour mettre l'interface
réseau sous ou hors tension.

j. Verrou de sécurité

Vous pouvez passer un cable antivol disponible dans le commerce
dans le trou du verrou de sécurité pour fixer I'interface réseau a
une table ou une colonne. L’interface réseau est compatible avec
le systeme de sécurité Microsaver fabriqué par Kensington.

Norme de communication IEEE 802.11g

L’interface réseau prend en charge la norme de communication
IEEE 802.11b/g. Elle peut étre utilisée avec d’autres produits
compatibles IEEE 802.11b/g.

Un WLAN (réseau local sans fil) IEEE 802.11b /g fonctionne dans
la bande ISM de 2,4 GHz. Elle divise la bande de 2,4 GHz en 13
ou 14 canaux a l'aide de l’étalement de spectre a séquence directe
(Direct-Sequence Spread Spectrum - DSSS) et utilise 1’acces
multiple avec écoute de la et détection de collisions (Carrier Sense
Multiple Access with Collision Avoidance - CSMA /CA) pour
éviter les collisions de paquets. Les deux protocoles CSMA /CA
avec ACK et CSMA /CA avec RTS/CTS sont pris en charge.

Certification Wi-Fi

® L’interface réseau sans fil est certifiée
@ @ @ Wi-Fi par I’Alliance Wi-Fi (WFA). La
certification WFA garantit
CERTIFIED l'interopérabilité complete de
l'interface réseau avec d'autres
produits certifiés Wi-Fi. Pour plus
d'informations sur les produits

certifiés Wi-Fi, visitez le site
http:/ /www.wi-fi.org.
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Environnement sans fil

Modes de fonctionnement

Vous pouvez configurer l'interface réseau pour le mode
Infrastructure ou le mode Ad hoc.

En mode Infrastructure, les ordinateurs sans fil et cablés peuvent
communiquer a I'aide d"un point d’accés pour envoyer des
données a l'interface réseau.

Remarque :

Certains points d’acces ou routeurs ne prennent en charge que le
protocole TCP/IP. Si vous utilisez ce produit avec un autre protocole,
vérifiez qu'il est pris en charge par le point d’acces ou le routeur.
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En mode Ad hoc, I'interface réseau communique
directement sans fil avec des ordinateurs, sans
utiliser de point d’acces.

Sécurité

WEP (Wired Equivalent Privacy) est un protocole de sécurité
pour les réseaux sans fil. Les données sont chiffrées a 1’aide de la
clé WEP, garantissant la sécurité de votre réseau sans fil. Vous
devez définir la méme clé WEP pour l'interface réseau et le point
d’acces.

L’interface réseau prend en charge une clé de chiffrement 64 ou

128 bits et vous pouvez utiliser des caracteres hexadécimaux ou
ASCIL

WPA-PSK (TKIP) est une sécurité Wi-Fi disposant d'un
algorithme de chiffrement élevé et d'une authentification de
l'utilisateur. Il fournit une sécurité élevée garantissant la
protection des données de 1'utilisateur et un acces au réseau par
les utilisateurs autorisés uniquement.

WPA2-PSK (AES) est un format de chiffrement qui combine le
protocole AES (Advanced Encryption Standard), le dernier
format WPA-PSK (TKIP) et fournit un chiffrement élevé.
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Remarque :

La vitesse de transmission sans fil diminue lorsque le protocole WEP,
WPA-PSK (TKIP) ou WPA2-PSK (AES) est activé, car le chiffrement
et le déchiffrement nécessitent un certain temps.

SSID est un identifiant unique permettant de spécifier un réseau
local sans fil. Tous les périphériques et points d’acces connectés a
un réseau local sans fil doivent utiliser le méme SSID pour
communiquer avec des périphériques du réseau local. Si le point
d’acces du réseau local sans fil et I'ordinateur ne partagent pas le
méme SSID, ils ne peuvent pas communiquer entre eux.

Plage de signaux radio

La vitesse de transfert de données de I'interface réseau dépend de
I’environnement dans lequel elle est utilisée.

Remarque :
Lawvitesse de transmission sans fil diminue a mesure que la distance entre
Uinterface réseau et I'ordinateur ou le point d’acces augmente.

Terminologie et concepfts

Plage de 2,4 GHz -- Spectre de fréquences attribué par
'organisation telle que 1'IC aux systemes WLAN.

Point d’acces -- Périphérique qui connecte des terminaux LAN
sans fil a un réseau, relayant des signaux entre des périphériques
sans fil ou servant de pont entre des réseaux cablés et sans fil.

Mode Ad hoc -- Mode qui permet aux terminaux LAN sans fil de
communiquer directement entre eux sans utiliser de point d’acces
LAN sans fil.

AES (Advanced Encryption Standard) -- Norme de chiffrement
avancé pour le WPA remplacant le WEP. L’ AES fournit un
chiffrement plus élevé que le TKIP.
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AOSS (AirStation One-touch Secure System) --

Technologie simplifiant la définition de la ((( @ ]))
connexion et des parametres de sécurité pendant
la configuration du réseau sans fil. Pour plus de AOSS’

détails sur le systeme AOSS, visitez le site Web
de Buffalo, Inc. a I'adresse http:/ /www .buffalotech.com/.

Configuration -- Ensemble défini de conditions permettant au
périphérique de fonctionner correctement. Configurer l'interface
réseau consiste a paramétrer l'interface de manieére a ce qu’elle
fonctionne avec les protocoles disponibles sur un réseau.

DHCP -- Protocole de configuration dynamique de I'hote. Ce
protocole attribue des adresses IP dynamiques aux périphériques
connectés au réseau.

EAP (Extensible Authentication Protocol) -- Protocole
d’authentification utilisé par la norme IEEE 802.1x.

EtherTalk -- Protocole de communication d’AppleTalk gérant les
transmissions Ethernet.

ftp -- Protocole d’application TCP/IP pour le transfert de fichiers.

IEEE 802.1x-- Norme IEEE permettant I’authentification sur les
réseaux cablés/sans fil. Les normes IEEE 802.11b et IEEE 802.11g
correspondent a la plage de 2,4 GHz des réseaux locaux sans fil.

Mode Infrastructure -- Mode de réseau sans fil. Il permet aux
ordinateurs sans fil et cablés d’envoyer des travaux d'impression
via un point d’accés.

Ipd -- Application du protocole TCP/IP d’impression a distance.

Authentification de systéme ouvert -- Protocole
d’authentification du point d’accés sans fil permettant au nceud
sans fil d’envoyer une demande d’authentification au point
d’acces sans fil qui accepte la connexion sans l'authentifier.
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Clé pré-partagée -- Clé de base utilisée pour générer les clés de
chiffrement utilisées par WPA-PSK (TKIP/AES).

File d’attente d'impression -- Emplacement de stockage d"un
travail d'impression sous forme de fichier jusqu’a ce que
I'interface réseau le transfére au périphérique indiqué.

Protocole - Regle qui controdle les méthodes d’échange des
informations ou des données sur le réseau. Les ordinateurs et les
programmes ne peuvent pas communiquer entre eux a l’aide de
protocoles différents.

Itinérance -- Possibilité de déplacer la station sans fil d"un point
d'acces a un autre sans perdre la connexion ou interrompre le
service.

Type de sécurité -- Permet la sélection d'un niveau de sécurité en
mode Infrastructure, approprié a I'environnement de
l"utilisateur.

SSID (ou ESSID) (Service Set Identifier (ou Extended Service Set
Identifier)) -- Identifiant unique permettant de spécifier un réseau
local sans fil. Tous les périphériques et points d’acces connectés a
un réseau local sans fil spécifique doivent utiliser le méme SSID.
Un ESSID est utilisé lorsque le réseau s’étend sur plusieurs points
d’acces.

TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol) --
Ensemble de protocoles assurant les communications entre les
neceuds d'un réseau.

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol)-- Norme de chiffrement
pour le WPA remplacant le WEP. Ce protocole est caractérisé par
la modification de la clé partagée a intervalles spécifiés.

WEP (Wired Equivalent Privacy) -- Protocole de sécurité pour
les réseaux locaux sans fil définis dans la norme IEEE 802.11b/g.
Le WEP garantit la sécurité en chiffrant les données sur les ondes
radio.
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Clé WEP -- Algorithme de clé partagée pour le chiffrement de
données. Les paquets transmis sont chiffrés avec une clé partagée
appelée clé WEP. Le déchiffrement de paquets chiffrés par le
destinataire nécessite la méme clé WEP que celle utilisée pour la
transmission.

WLAN -- Réseau local sans fil.

WPA-PSK (TKIP/AES) -- Protocole de chiffrement Wi-Fi
disposant d"un algorithme de chiffrement plus élevé que le WEP.
Les périphériques et points d’acces doivent partager la méme clé
pré-partagée. Le protocole qui utilise ’AES est appelé WPA2-PSK
et fournit un chiffrement plus élevé que le TKIP.
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Chapitre 1

Installation composants / configuration
interface réseau

Généralités

Cette section présente les procédures générales de configuration
de l'interface réseau de fagon a I'utiliser sur un réseau, ainsi que
celles de configuration de I'impression et de la numérisation via
un réseau sans fil.

1.

Vérification du fonctionnement de l'interface réseau

Vérifiez les fonctions et le fonctionnement de 1'interface
réseau, tels que les voyants d’état, les commutateurs
SW1/SW2, le connecteur USB en aval, le connecteur DC-IN,
le connecteur RJ45 et le verrou de sécurité. Pour plus de
détails, reportez-vous au Guide de configuration.

Sélection d"une méthode d'impression.

Sélectionnez une méthode d’impression adaptée a votre
environnement réseau et a votre systeme d’exploitation. En
cas de doutes, reportez-vous a la section « Impression a partir
de Windows » a la page 31 ou « Impression a partir de
Macintosh » a la page 32 pour plus de détails.

Installez EpsonNet Print (uniquement sous Windows Me/98)

Remarque :

Vous devez installer EpsonNet Print pour Windows Me/98.
Reportez-vous a la section « Installation de EpsonNet Print » i la
page 169 pour plus d’informations sur la procédure d’installation.
Veillez a redémarrer I'ordinateur apres avoir installé le logiciel.
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4. Installation des composants requis sur l'ordinateur.

Vérifiez que les composants requis (TCP/IP, NetBEU]I, etc.)
sont installés sur I'ordinateur et que les parametres réseau
(adresse IP, masque de sous-réseau, etc.) de I'ordinateur sont
configurés. Pour plus de détails, reportez-vous a la section

« A propos de I'installation des composants sur I'ordinateur »
a la page 35.

5. Sinécessaire, installez le pilote d’impression.

Installez le pilote d’impression a partir du CD-ROM fourni
avec le périphérique. Pour plus de détails, reportez-vous a la
section « A propos de l'installation du pilote d’impression »
a la page 85.

6. Configurez 'interface réseau a 1’aide du CD-ROM des
logiciels inséré dans le lecteur de CD-ROM.

Reliez I'interface réseau au réseau. Si vous utilisez Windows,
reportez-vous a la section « Configuration de l'interface
réseau sous Windows » a la page 54 pour plus de détails. Si
vous utilisez Macintosh, reportez-vous a la section

« Configuration de l'interface réseau sous Macintosh » a la
page 70 pour plus de détails.

7. Sinécessaire, modifiez les parameétres réseau de l'interface
réseau a l'aide de EpsonNet Config.

Modifiez l'interface réseau pour les protocoles TCP/IP,
AppleTalk, MS Network, etc. a I’aide de EpsonNet Config. Si
vous utilisez Windows, reportez-vous a la section « A propos
de EpsonNet Config pour Windows » a la page 134 pour plus
de détails. Si vous utilisez Macintosh, reportez-vous a la
section « A propos de EpsonNet Config pour Macintosh » a
la page 138 pour plus de détails.
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Choix d’'une méthode d’impression

Cette section contient des informations relatives a la sélection
d’une méthode d’impression.

Impression a partir de Windows

Vérifiez qu'un serveur d’impression Windows
Vista/XP/2000/Server 2003/NT est installé sur votre réseau,
puis reportez-vous aux recommandations ci-apres.

Remarque :

Seules les méthodes d'impression recommandées sont présentées. Pour
plus d’informations sur les autres méthodes, reportez-vous a la section
« Caractéristiques des méthodes d'impression » a la page 33.

Si aucun serveur d’impression Windows
Vista/XP/2000/Server 2003/NT n’est installé

Utilisez une méthode d’impression adaptée a votre systeme
d’exploitation :

1 Sous Windows Me/98/95
Nous recommandons I'impression via TCP/IP a l'aide de
EpsonNet Print. Reportez-vous a la section « A propos de
EpsonNet Print » a la page 168.

d Sous Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT
Nous recommandons 'impression via TCP/IP a ’aide de
LPR. Reportez-vous a la section « Windows Vista » a la page
85, « Windows XP » a la page 90, « Windows 2000 » a la page
104, « Windows Server 2003 » a la page 112 ou « Windows NT
4.0 » ala page 120.
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Si un serveur d’impression Windows Vista/XP/2000/
Server 2003/NT est installé

Sur le serveur, définissez I'imprimante a connecter avec LPR et
activez-la en tant qu'imprimante partagée. Les postes clients
peuvent alors imprimer sur cette imprimante partagée.

Impression a partir de Macintosh
Mac OS X 10,4 ou une version plus récente
[ Bonjour
d EPSON TCP/IP

[ EPSON AppleTalk

Mac OS X 10.2 ou une version plus récente

[  Rendezvous (Mac OS X 10.2.4 ou une version plus récente)
a EPSON TCP/IP

[ EPSON AppleTalk

Mac OS 9
O AppleTalk
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Caractéristiques des méthodes d’impression

Cette section décrit les caractéristiques des diverses méthodes
d’impression dont vous disposez.

Impression LPR (TCP/IP)

Avantages

[ Aucun ordinateur utilisé en tant qu’interface réseau n’est
requis.

(d  Ne nécessite aucun utilitaire spécifique pour Windows
XP/2000/Server 2003 /NT.

[ Vous pouvez afficher I’état du périphérique a I'aide de
EPSON Status Monitor.

[ Sous Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT, vous
pouvez créer un journal d'impression a 1’aide de
I’Observateur d’événements.

d Vous pouvez imprimer via un routeur.

Inconvénients

[ Vous devez configurer le protocole TCP/IP.

[ Sous Windows Me/98/95, EpsonNet Print doit étre installé
sur tous les ordinateurs utilisés pour 'impression.
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Impression via Internet
Avantages

(d  Ne nécessite aucun serveur proxy (ordinateur).

[ Vous pouvez imprimer sur le périphérique via Internet.
Inconvénients

d EPSON Status Monitor ne peut pas étre utilisé.

[ Des parametres TCP/IP et DNS doivent étre définis.

[ Sous Windows Me/98/95, EpsonNet Internet Print doit étre
installé sur tous les ordinateurs utilisés pour 1'impression.

[ Sous Windows Vista/XP/2000/Server 2003, vous ne pouvez
pas partager 'imprimante Internet.

Impression partagée sur réseau Microsoft

Avantages

[ Facile a configurer (aucune adresse IP n’est requise si le
protocole NetBEUI est installé).

[ Aucun ordinateur utilisé en tant qu’interface réseau n’est
requis.

1 Ne requiert aucun utilitaire d’impression spécial.

Inconvénients

[ EPSON Status Monitor ne peut pas étre utilisé.
0 Vous ne pouvez pas imprimer via un routeur.

[ Le démarrage de I'impression est plus lent car la recherche
d’un périphérique réseau prend plus de temps.

Chapitre 1 Installation composants / configuration interface réseau 34



Installation des composants sur I’'ordinateur

A propos de l'installation des composants sur
I'ordinateur

Pour pouvoir configurer l'interface réseau et imprimer ou
numériser a partir de l'ordinateur, vous devez installer les
composants nécessaires (TCP/IP, NetBEUI, etc.) et attribuer une
adresse IP et un masque de sous-réseau a votre ordinateur. Pour
I'impression, vous devez sélectionner le protocole en fonction de
la méthode d'impression que vous souhaitez utiliser. Pour la
numérisation, vous devez installer le protocole TCP/IP.
Reportez-vous ala section adaptée a votre systéme d’exploitation.

« Windows Vista » a la page 36

« Windows XP » a la page 37

« Windows Me/98/95 » a la page 40
« Windows 2000 » a la page 43

« Windows Server 2003 » a la page 46
« Windows NT 4.0 » a la page 49

« Macintosh » a la page 53

Remarque :

Sous Windows Server 2003 ou Windows NT4.0, vous ne pouvez pas
numeériser via l'interface réseau.
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Windows Vista

Sous Windows Vista, utilisez la procédure ci-aprés pour installer
les composants nécessaires.

Remarque :
1 Le CD-ROM Windows Vista peut étre requis durant l'installation.

1 Sivous utilisez le protocole TCP/IP ou IPP pour I'impression, vous
devez définir I'adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle
par défaut de I'ordinateur.

1. Cliquezsur Démarrer, sur Panneau de configuration, puis
sur Afficher I'état et la gestion du réseau ou
double-cliquez sur Centre Réseau et partage.

2. Cliquez sur Voir le statut, puis sur le bouton Propriétés.

Remarque :
Si I'écran Contrdle de compte utilisateur s’affiche, cliquer sur le
bouton Continuer.

3. Vérifiez que les composants nécessaires figurent dans la liste.
S’ils sont déja installés, reportez-vous a la section « Procédure
de configuration de l'interface réseau » a la page 54.

Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires a la
configuration de I'interface réseau a 1'aide de EpsonNet
Config. Pour plus d’informations au sujet de EpsonNet
Config, reportez-vous a la section « A propos de EpsonNet
Config pour Windows » a la page 134.

Ecrans de configuration de Composants nécessaires
EpsonNet Config
TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP Protocole Internet (TCP/IP)

(Interruption IP)

MS Network Protocole Internet (TCP/IP)
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Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires pour
I'impression réseau.

Méthode d’impression Composants nécessaires

Impression LPR ou via Internet | Protocole Internet (TCP/IP)

4. Siles composants nécessaires ne figurent pas dans cette liste,
cliquez sur Installer pour les installer comme décrit ci-apres.

Pour I'impression LPR ou via Internet :L’option
Protocole Internet (TCP/IP) est installée par défaut. Vous ne
pouvez ni I'ajouter ni le supprimer.

5. Pour l'impression LPR ou via Internet :
Dans la boite de dialogue Propriétés Connexion au réseau
local, double-cliquez sur Protocole Internet Version 4
(TCP/IPv4) pour ouvrir la boite de dialogue correspondante.

Définissez1’adresse IP,le masque de sous-réseau, puis cliquez
sur OK.

6. Redémarrez I'ordinateur.

Les composants requis sont maintenant installés.

Windows XP

Sous Windows XP, utilisez la procédure ci-apres pour installer les
composants nécessaires.

Remarque :
1 Le CD-ROM Windows XP peut étre requis durant l'installation.

1 Sivous utilisez le protocole TCP/IP ou IPP pour I'impression, vous
devez définir I'adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle
par défaut de I'ordinateur.
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1. Cliquez sur Démairrer, sélectionnez Panneau de
configuration, puis cliquez sur Connexions réseau et
Internet. Sélectionnez Connexions réseau.

2. Dans la zone Réseau local ou Infernet & haute vitesse,
cliquez sur I'icobne Connexion au réseau local.

3. Dans la zone Gestion du réseau, cliquez sur Modifier les
parametres de cefte connexion.

4. Vérifiez que les composants nécessaires suivants figurent
dans laliste. S’ils sont déja installés, reportez-vous a la section
« Procédure de configuration de l'interface réseau » a la page

54.

-& Propriétés de Connexion au réseau local @@
Géngral | Autheritification | Paraméties avancés

Connesion en utilisant :
E® Carte AMD PCMET Family Ethernet PCI

Cette connexion utilise les &éments suivants

S NetBI0S NwLink ~
% Protacole de transport compatible MW Link IPxASP=MetBI0S
L@ Protocole Intemet [TCP/IP]

v
< ¥

Description
Protocole TCP/IP [Transmission Contiol Protocol/Intemet Protocol]. Le
protocole de réseau étendu par défaut qui permet |a communication entre
différents réseaus interconnectés

[ Afficher une ictine dans |a zone de notification une fois la connesion établie

Fermer
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Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires a la
configuration de I'interface réseau a 1'aide de EpsonNet
Config. Pour plus d'informations au sujet de EpsonNet
Config, reportez-vous a la section « A propos de EpsonNet
Config pour Windows » a la page 134.

Ecrans de configuration de Composants nécessaires
EpsonNet Config
TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP Protocole Internet (TCP/IP)

(Interruption IP)

MS Network Protocole Internet (TCP/IP)

Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires pour
I'impression réseau.

Méthode d’impression Composants nécessaires

Impression LPR ou via Internet | Protocole Internet (TCP/IP)

Impression partagée sur Protocole Internet (TCP/IP)

réseau Microsoft Client pour les réseaux Microsoft

Impression via un serveur Derniére version de Client Novell

NetWare téléchargée & partir du site Web de
Novell

5. Siles composants nécessaires ne figurent pas dans cette liste,

cliquez sur Installer pour les installer comme décrit ci-aprés.

Pour I'impression LPR ou via Internet :L’option
Protocole Internet (TCP/IP) est installée par défaut. Vous ne
pouvez ni I'ajouter ni le supprimer.

Pour I'impression partagée sur réseau Microsoft :
Sélectionnez Client, puis cliquez sur Ajouter. Sélectionnez
Client pour les réseaux Microsoft, puis cliquez sur OK.

Pour I'impression via un serveur NetWare :

Téléchargez la derniere version de Client Novell a partir du
site Web de Novell et installez-la sur votre ordinateur. Pour
plus d’informations, consultez le site Web de Novell.
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6.

7.

Pour I'impression partagée sur réseau Microsoft,
I'impression LPR ou via Internet :

Dans la boite de dialogue Propriétés de Connexion au réseau
local, double-cliquez sur Protocole Infernet (TCP/IP) pour
ouvrir la boite de dialogue Propriétés de Protocole Internet
(TCP/IP). Définissez l’adresse IP, le masque de sous-réseau,
puis cliquez sur OK.

Redémarrez 'ordinateur.

Les composants requis sont maintenant installés.

Windows Me/98/95

Sous Windows Me/98/95, utilisez la procédure ci-apres pour
installer les composants nécessaires.

Remarque :

o

o

Le CD-ROM Windows Me/98/95 peut étre requis durant
Uinstallation.

Sivous utilisez le protocole TCP/IP ou IPP pour l'impression, vous
devez définir I'adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle
par défaut de I'ordinateur.

Cliquez sur Démairrer, pointez sur Paramétres, puis
sélectionnez Panneau de configuration.
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2. Double-cliquez sur l'icone Réseau. Vérifiez que les
composants nécessaires suivants figurent dans la liste des
composants réseau installés dans le menu Configuration. S'ils
sont déja installés, reportez-vous a la section « Procédure de
configuration de l'interface réseau » a la page 54.

Configuration Ildentiﬁcatiun Contréle d'accés

Les composants réseau suivants sont installés :

=\ Client pour les réseaux Microsaft

TCR/P

) Carte réseau 3Com Fast EtherLink <L 10/1000b T Ethemet (3C30
T G/ P e e S s e

L]

Ajouter. Supprimer

| Proprigtés |

Quwerture de session réseau principale

Client pour les réseaux Microsoft

Partage de fichiers et d'imprimantes

=]

Description

TCP/IP estle protocole qui permet de vous connecter & Internet et

aux grands réseaux,

=

Annuler |

Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires a la
configuration de I'interface réseau a 1’aide de EpsonNet
Config. Pour plus d’informations au sujet de EpsonNet
Config, reportez-vous a la section « A propos de EpsonNet
Config pour Windows » a la page 134.

Ecrans de configuration de
EpsonNet Config

Composants nécessaires

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP
(Interruption IP)

TCP/IP

MS Network

NetBEUI ou TCP/IP
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Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires pour
I'impression réseau.

Méthode d’impression Composants nécessaires

Impression LPR ou via Internet | TCP/IP

Impression partagée sur TCP/IP ou NetBEUI

réseau Microsoft Client pour les réseaux Microsoft

Impression via un serveur Derniére version de Client Novell

NetWare téléchargée a partir du site Web de
Novell

3. Siles composants nécessaires ne figurent pas dans cette liste,
cliquez sur Ajouter pour les installer comme décrit ci-apres.

Pour I'impression LPR ou via Internet :
Sélectionnez Profocole et cliquez ensuite sur Ajouter. Dans
la liste Constructeurs, sélectionnez Microsoft et dans la liste

Protocoles réseau, sélectionnez TCP/IP. Cliquez ensuite sur
OK.

Pour I'impression partagée sur réseau Microsoft :

Pour utiliser le protocole TCP/IP, reportez-vous aux
instructions fournies plus haut concernant I'installation du
protocole TCP/1IP.

Pour utiliser NetBEUI, sélectionnez Protocole, puis cliquez
sur Ajouter. Dans la liste Constructeurs, sélectionnez
Microsoft et dans la liste Protocoles réseau, sélectionnez
NetBEUI. Cliquez ensuite sur OK.

Sélectionnez Client, puis cliquez sur Ajouter. Dans la liste
Constructeurs, sélectionnez Microsoft et dans la liste Clients
réseau, sélectionnez Client pour les réseaux Microsoft.
Cliquez ensuite sur OK.

Pour I'impression via un serveur NetWare :

Téléchargez la derniere version de Client Novell a partir du
site Web de Novell et installez-la sur votre ordinateur. Pour
plus d’informations, consultez le site Web de Novell.
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4. Pourl'impression partagée sur réseau Microsoft,
I'impression LPR ou via Internet :
Dans le menu Configuration, double-cliquez sur TCP/IP pour
ouvrir la boite de dialogue Propriétés TCP/IP. Définissez
I'adresse IP, le masque de sous-réseau, puis cliquez sur OK.

5. Redémarrez I'ordinateur.

Les composants requis sont maintenant installés.

Windows 2000

Sous Windows 2000, utilisez la procédure ci-apreés pour installer
les composants nécessaires.

Remarque :
1 Le CD-ROM Windows 2000 peut étre requis durant l'installation.

1 Sivous utilisez le protocole TCP/IP ou IPP pour I'impression, vous
devez définir I'adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle
par défaut de I'ordinateur.

1. Cliquez sur Démairrer, pointez sur Paramétres, puis
sélectionnez Connexions réseau et acceés a distance.
L’écran Connexions réseau et acces a distance apparait.

2. Cliquez al’aide du bouton droit de la souris sur la connexion
réseau souhaitée, puis sélectionnez Propriétés.
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Vérifiez que les composants nécessaires suivants figurent

dans laliste. S’ils sont déja installés, reportez-vous a la section
«Procédure de configuration de l'interface réseau » a la page

54.

Propriétés de Connexion au réseau lo 2lxl

Giénéral |
Se connecter en utilisant
I B8 Carte AMD PCMET Farmily Ethernet PCI

Les composants sélectionnés sont utlizés par cette connexion :
Client pour les rézeaux Microsoft

Frotocole Internet [TCPAP)

Installer... Désinstaller

Partage de fichiers et dimprimantes pour les réseaus Micr..

Propriétés

— Description

interconnectés.

Protocole TCPAP [Transmission Control Protocol/Intermet
Pratocol). Le pratocole de réseau étendu par défaut qui
permet la communication entre différents idzeaux

[~ Afficher une icéne dans la Barre des tiches une fois connecté

ok Anriuler |

Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires a la
configuration de l'interface réseau a 1'aide de EpsonNet
Config. Pour plus d’informations au sujet de EpsonNet
Config, reportez-vous a la section « A propos de EpsonNet
Config pour Windows » a la page 134.

Ecrans de configuration de
EpsonNet Config

Composants nécessaires

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP
(Interruption IP)

Protocole Internet (TCP/IP)

MS Network

NetBEUI ou Protocole Internet
(TCP/IP)
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Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires pour
I'impression réseau.

Méthode d’impression Composants nécessaires

Impression LPR ou via Internet | Protocole Internet (TCP/IP)

Impression partagée sur Protocole Internet (TCP/IP) ou
réseau Microsoft NetBEUI
Client pour les réseaux Microsoft

Impression via un serveur Derniére version de Client Novell
NetWare téléchargée & partir du site Web de
Novell

4. Siles composants nécessaires ne figurent pas dans cette liste,
cliquez sur Installer pour les installer comme décrit ci-apres.

Pour I'impression LPR ou via Internet :

Sélectionnez Protocole et cliquez ensuite sur Ajouter. Dans
la boite de dialogue Sélection de Protocole réseau,
sélectionnez Protocole Internet (TCP/IP), puis cliquez sur
OK.

Pour I'impression partagée sur réseau Microsoft :

Pour le protocole Internet, reportez-vous aux instructions
fournies plus haut concernant l'installation du protocole
Internet (TCP/IP).

Pour utiliser NetBEUI, sélectionnez Profocole, puis cliquez
sur Ajouter. Sélectionnez Protocole NetBEUI et cliquez sur
OK.

Sélectionnez Client, puis cliquez sur Ajouter. Sélectionnez
Client pour les réseaux Microsoft, puis cliquez sur OK.

Pour l'impression via un serveur NetWare :

Téléchargez la derniere version de Client Novell a partir du
site Web de Novell et installez-la sur votre ordinateur. Pour
plus d’informations, consultez le site Web de Novell.
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5.

6.

Pour I'impression partagée sur réseau Microsoft,
I'impression LPR ou via Internet :

Dans le menu Configuration, double-cliquez sur Profocole
Internet (TCP/IP) pour ouvrir la boite de dialogue Propriétés
TCP/IP. Définissez 1’adresse IP, le masque de sous-réseau,
puis cliquez sur OK.

Redémarrez 'ordinateur.

Les composants requis sont maintenant installés.

Windows Server 2003

Sous Windows Server 2003, utilisez la procédure ci-apres pour
installer les composants requis.

Remarque :

o

2.

Il est possible que le CD-ROM Windows Server 2003 soit nécessaire
a l'installation.

Sivous utilisez le protocole TCP/IP ou IPP pour I'impression, vous
devez définir I'adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle
par défaut de I'ordinateur.

Cliquez sur Démarrer, pointez sur Panneau de
configuration et sélectionnez ensuite Connexions réseau.
Cliquez sur Connexion au réseau local.

Cliquez sur le bouton Propriétés.
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3. Vérifiez que les composants nécessaires suivants figurent
dans laliste. S’ils sont déja installés, reportez-vous a la section
«Procédure de configuration de l'interface réseau » a la page

54.

L Propriétés de Connexion au réseau local

Genéral |Authent\ficaliun| Paraméties avances |

Carnerion en utilizant :

2|

I E8 Carte AMD PCNET Family Ethernet PCI

Cette connexion utilise les &léments suivants

% Client pour les réseaux Microsoft
] .g E quilbrage de |a charge réseau

5= Pratocole |ntemet (TCPAP)

Installer... | [résinztaller,

.@ Partage de fichiers et dimprimantes pour les réseaux Microsoft

Froprités

~ Description

[~ Afficher une icéne dams Ia zone de notification une fois la connexion établie

Ok | Annuler |

Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires a la
configuration de I'interface réseau a 1'aide de EpsonNet
Config. Pour plus d'informations au sujet de EpsonNet
Config, reportez-vous a la section « A propos de EpsonNet
Config pour Windows » a la page 134.

Ecrans de configuration de
EpsonNet Config

Composants nécessaires

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP
(Interruption IP)

Protocole Internet (TCP/IP)

MS Network

Protocole Internet (TCP/IP)
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Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires pour
I'impression réseau.

Méthode d’impression Composants nécessaires

Impression LPR ou via Internet | Protocole Internet (TCP/IP)

Impression partagée sur Protocole Internet (TCP/IP)

réseau Microsoft Client pour les réseaux Microsoft

Impression via un serveur Derniére version de Client Novell

NetWare téléchargée a partir du site Web de
Novell

4. Siles composants nécessaires ne figurent pas dans cette liste,

cliquez sur Installer pour les installer comme décrit ci-apres.

Pour I'impression LPR ou via Internet :L’option
Protocole Internet (TCP/IP) est installée par défaut. Vous ne
pouvez ni I'ajouter ni le supprimer.

Pour I'impression partagée sur réseau Microsoft :
Sélectionnez Client, puis cliquez sur Ajouter. Sélectionnez
Client pour les réseaux Microsoft, puis cliquez sur OK.

Pour I'impression via un serveur NetWare :

Téléchargez la derniere version de Client Novell a partir du
site Web de Novell et installez-la sur votre ordinateur. Pour
plus d’informations, consultez le site Web de Novell.

Pour I'impression partagée sur réseau Microsoft,
I'impression LPR ou via Internet :

Dans la boite de dialogue Propriétés de Connexion au réseau
local, double-cliquez sur Protocole Intfernet (TCP/IP) pour
ouvrir la boite de dialogue Propriétés de Protocole Internet
(TCP/IP). Définissez l’adresse IP, le masque de sous-réseau,
puis cliquez sur OK.

6. Redémarrez I'ordinateur.

Les composants requis sont maintenant installés.
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Windows NT 4.0

Sous Windows NT 4.0, utilisez la procédure ci-apres pour installer
les composants nécessaires.

Remarque :
0 Le CD-ROM Windows NT 4.0 peut étre requis durant
Uinstallation.

1 Sivous utilisez le protocole TCP/IP ou IPP pour I'impression, vous
devez définir I'adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle
par défaut de I'ordinateur.

1. Cliquez sur Démairrer, pointez sur Paramétres, puis
sélectionnez Panneau de configuration.

2. Double-cliquez sur l'icone Réseau du panneau de
configuration et sélectionnez I'onglet Protfocoles de la boite
de dialogue Réseau.
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3. Vérifiez que les composants nécessaires suivants figurent
dans laliste. S’ils sont déja installés, reportez-vous a la section

«Procédure de configuration de l'interface réseau » a la page
54.

Réseau [2]x]
Identihcationl Services  Protocoles |Cartes| Liaisonsl
Protocoles réseau :

W HwdLink MetBIOS5
™ Protocole MetBEL

W Transport compatible Niw/Link IP<ASP

Ajouter.. Supprimer Froprigtés. .. fEetie & jaur

— Description :

Protocole TCPAP. Le protocale par défaut des rézeaux étendus
qui permet la communication entre différents réseaus
interconnectés.

Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires a la
configuration de l'interface réseau a 1’aide de EpsonNet
Config. Pour plus d’informations au sujet de EpsonNet
Config, reportez-vous a la section « A propos de EpsonNet
Config pour Windows » a la page 134.

Ecrans de configuration de

Composants nécessaires
EpsonNet Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP TCP/IP
(Interruption IP)

MS Network

NetBEUI ou TCP/IP
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Le tableau suivant répertorie les composants nécessaires pour
I'impression réseau.

Méthode Composants nécessaires
d’impression

Impression LPR ou via Menu Protocoles : TCP/IP
Internet Menu Services : Impression TCP/IP Microsoft

Impression partagée Menu Protocoles : TCP/IP ou NetBEUI

sur réseau Microsoft Menu Services : Workstation
Impression via un Derniére version de Client Novell
serveur NetWare téléchargée & partir du site Web de Novell

4. Siles composants nécessaires ne figurent pas dans cette liste,
cliquez sur Ajouter pour les installer comme décrit ci-apres.

Pour I'impression LPR ou via Internet :

Sélectionnez 'onglet Profocoles, puis cliquez sur Ajouter.
Sélectionnez Protocole TCP/IP dans la liste, puis cliquez sur
OK. Définissez l’adresse IP, le masque de sous-réseau, puis
cliquez sur OK.

Sélectionnez 1'onglet Services, puis cliquez sur Ajouter.
Sélectionnez Impression TCP/IP Microsoft dans la liste et
cliquez sur OK.

Pour I'impression partagée sur réseau Microsoft :

Pour utiliser le protocole TCP/IP, reportez-vous aux
instructions fournies plus haut concernant I'installation du
protocole TCP/IP.

Pour utiliser NetBEUI, sélectionnez I'onglet Protocoles, puis
cliquez sur Ajouter. Sélectionnez Protocole NetBEU| dans la
liste et cliquez sur OK.

Sélectionnez 1'onglet Services, puis cliquez sur Ajouter.
Sélectionnez Station dans la liste et cliquez sur OK.
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Pour I'impression via un serveur NetWare :

Téléchargez la derniere version de Client Novell a partir du
site Web de Novell et installez-la sur votre ordinateur. Pour
plus d’informations, consultez le site Web de Novell.

Réseau

Identification,  Services |F'rotoco|es| Cartesl Liaisonsl

Services [Eseau ;

Configuration RPC
Explorateur d'ordinateurs

Interface NetBIOS
Serveur
Station de trawail

Ajouter.. | Supprimer Fraprietes. . fEetie & jaur

— Description :

Permet & Windows NT d'imprimer zur des imprimantes
connectées en TCP/IP ou sur des imprimantes lides
physiquement & des ardinateurs UM,

Fermer Aptiiler |

5. Redémarrez I'ordinateur.

Les composants requis sont maintenant installés.
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Macintosh

Pour attribuer une adresse IP, un masque de sous-réseau, etc. a
votre Macintosh, procédez comme suit.

Remarque :

Pour procéder a I'impression a I'aide du protocole AppleTalk et
configurer l'interface réseau avec EpsonNet Config, sélectionnez
Ethermnet intégré dans la section AppleTalk du panneau de
configuration. Configurez ensuitel'interface réseau a l’aide de EpsonNet
Config. Pour plus d'informations au sujet de EpsonNet Config,
reportez-vous a la section « A propos de EpsonNet Config pour
Macintosh » a la page 138.

Mac OS§ X
1. Dans le menu Apple, sélectionnez Préférences Systéme.
2. Ouvrez le panneau de contréle Réseau. Cliquez sur I'onglet
TCP/IP.
3. Sélectionnez Ethernet intégré dans le menu déroulant
Afficher.
4. Attribuez une adresse IP et configurez d’autres parameétres si
nécessaire.
5. Cliquez sur le bouton Appliquer maintenant pour
enregistrer les modifications.
Mac OS 9
1. Dans le menu Apple, sélectionnez Panneau de controle,
puis TCP/IP.
2. Configurez le parametre Connecter via sur Etherneft.
3. Attribuez une adresse IP et configurez d’autres parameétres si
nécessaire.
4. Fermez la zone de dialogue pour enregistrer les

modifications.
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Procédure de configuration de I'interface
réseau

Configuration de l'interface réseau sous
Windows

Procédez comme suit pour relier I'interface réseau au réseau.

Remarque :

1 Assurez-vous que le pilote du périphérique est installé sur votre
ordinateur avant d’effectuer les opérations indiquées ci-apres.
Reportez-vous au manuel fourni avec votre périphérique pour
obtenir des instructions relatives a la procédure d’installation du
pilote d’impression.

1 Vous devez au préalable installer EpsonNet Print pour Windows
Me/98. Reportez-vous a la section « Installation de EpsonNet Print
» a la page 169 pour plus d’informations sur la procédure
d’installation. Veillez a redémarrer 'ordinateur apres avoir installé
le logiciel.

[ Selon les parametres de l'interface réseau, il est possible que certaines
des boites de dialogue mentionnées dans les étapes suivantes ne
s’affichent pas.

1. Insérez le CD-ROM des logiciels dans le lecteur
correspondant.

Si la boite de dialogue du programme d’installation
n’apparait pas automatiquement, double-cliquez sur le fichier
EPSetup.exe figurant sur le CD-ROM.
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2. Cliquez sur Suivant dans I'’écran d’installation du CD-ROM.

s Vg o Base Tx Ext. Prinf

“ CD Installer

<Wilcarnie 10 the Epsonhlot Wireloss 802 11hg and 100100 Base Tx Ex
Frint Serar Setup>

Thir situp paogram allows you 1o configuns thir
Epsanhlt Wireloss 602 11hfg and 10100 Base Tx Ext. Print Server

s8tup, make
o b e ek interfac

3. Lisez le contrat de licence et cliquez sur Accepter.

SEIKO EPSON O
SOFTWARE LICEN

PORATION -
SE AGREEMENT

IMPORTANT| READ THIS SOFTWARE LICENSE AGREEMENT CAREFULLY. The computer
solware product, fontwars, typtfaces , intluding any atcompanying suplanatony written
matorials {the *Saftware”) Should anly ba installed or used by the Licens 1) o the candition
you agros with SEIKD EPSON CORPORATION [EP t forth in
this Agevement, Ely installing or using the Softwane, you e representing 10 ages al the temns and
conditions sot forth in 1his Agroement. ¥ou should read thes Agrasmant carefully bafors installing or
using the Sokware. If you 43 not agres with th torms and conditions of this Agreement, you ar
net parmitted 10 install or use the Software,

1 License, EPS:

pplioes grant you a parsanal, nonoxchisive, royalty-foe, non
sublicansable lited licanss to install and uso the Softwans on any Single CoMpUtSr or computies
hat pou intend to use desctly or via notwick

You may allow athor usors of the compiors connattod 1 the network 1o use the Softwars, pravided
hat you (&) ensurs that all such users agrss and art hound by the terms and conditions of this
Agresnnent, () ensuns that all such users use the Saftwans anly in conjunction with the cany
and in rolation 10 the network of which thoy fam part, and (€] indomnify and keep whals EPSON
and its supplioes against all damages, losses, casts, sxpenses and liabditios which EPSON or s
supplites may incur 45 & cansequance of such users failing 1o absors and poram th toms and
ans of this Agremont. You may also make copios of the Saftware as necessary for backup

X
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4. Sélectionnez Installation standard : démarrer.

EpscnNet Wirsless 802.11b/g and 101100 Base Tx Ext. Print Server

“ CD Installer

Selact foen the Eallowing:

View Setup Guide

Easy Install : Start

Install Network Utility

Toviewihe Setup Guide, Asobe Reader must be |ns|a||sd o1 'YOUr COMPAIEF.
Thee Adobe Reader instalier i intheded in Sis Software CO-ROM

5. Sélectionnez Parameétres de l'interface réseau et cliquez
ensuite sur Suivant.

Remarque :
Vous pouvez afficher I'aide en ligne pour les parametres de chaque
écran en appuyant sur le bouton Aide.

M. Gl Gl [Elm [5]
Manu Pammbras Bouton Aide

“Siincirrng uw oplion dars e s Pt
Bt deiec

) Prramives da lirtestace éosau
bbb ot o s e e whel e st

) Pamites frmgrercnie e dion

Clgue
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Remarque :

Si vous avez déja configuré l'interface réseau et si vous souhaitez
configurer l'ordinateur pour l'impression et la numérisation,
cliqguez sur Parametres d’impression/de numeérisation et
passez a I'étape 8.

6. Sélectionnez la méthode de configuration de ’ordinateur et
de l'interface réseau et cliquez sur Suivant.

M (2l (Bl 0% [5]
e P [~
. o —
? erd g
@J_ LU gj=[;/) Lj nmny U
W e Suivant -

Remarque :

Vous ne pouvez sélectionner Définir & I'aide d”AOSS que lorsque
vous utilisez un point d’acces créé par Buffalo, Inc. prenant en
charge le systeme AOSS.
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7. Suivez les instructions a I’écran pour connecter le cable a
I'interface réseau, puis 'activer.

M. [ Gl [5ls [5)
Connexion de I'interiace réseas “

Crape 1 ;

peut -
low e pownt Faccial. pusr chques vwr Suvant.

Remarque :

Sil'écran suivant s'affiche, cliquez sur le bouton Débloquer, faute de

quoi le périphérique ne sera pas répertorié dans I'écran d’installation
standard.

 Alorte do sécurité Windows

edanatour, e Pacs-lou
ivnnalités do co progs amme.

Voulez-vous continuer b bloguer ce programme ¥

Hom:  Casplnstall
Edigu: SEIKD EPSON

Mainteni le blogage [Débloguer
M ainteni b blocage of me redemander ultérieurement

Pour plus de séeuntd, be P "‘“

fubdrua, it Clusooed gy

oo 3
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8. Sélectionnez le périphérique cible sur lequel l'interface réseau
est installée et cliquez sur Suivant.

e B Gl [l [5]
Silection de périphirique “
Mottt o = e
Mom A models [est Aiease WAL Adreaze P
W i | Subvant |
Remarque :

0 Sivous souhaitez rechercher de nouveau le périphérique cible,
cliquez sur le bouton =y

0 Changer la méthode de tri la changera pour les périphériques
affichés a l'écran.

O Sivous sélectionnez Parametres
d'impression/numérisation a I'étape 5, reportez-vous a la
section « Configuration en vue de l'impression et de la
numérisation » a la page 68 une fois cette étape terminée.
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9. Cliquez sur Suivant pour définir les parametres du réseau
sans fil.
Sivous ne souhaitez pas définir les parametres du réseau sans
fil, cliquez sur Passer et passez a 1’étape 12.

N GENEE [s)
Lancer lis paramdires sans il ﬁ

Ackwetm MAL | 000000000! _ lorn ks il 00000000

Didirisie o gt 1ar e Tt ace nbsnass
L pamamitors ek A Hi: ot o g on charge.

(i ] S AN

Cigue » g i achuel

10. Sélectionnez SSID dans la liste déroulante, puis cliquez sur
Suivant.

M B B (2 (Sl [S)es [Pl (Bl [F]
Paramétro 5510 ]|

Ackwetm MAL | 000000000! _ lorn ks il 00000000

S S50
Epmsrtied -

Cigue » g Técuen achuel
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11. Sélectionnez le mode de sécurité et cliquez sur Suivant.

. B B (2 (Sl [S)es [Pl (Bl [7]
Paramétre Mode do sdcowibé ﬁ

Ackwetm MAL | 000000000! _ lorn ks il 00000000

Sdtnchrres un pec e kot

Técuen achuel

Si vous sélectionnez WEP 64 bits (40 bits) ou WEP 128 bits
(104 bits), I'écran Parametres de la clé WEP s’affiche.
Saisissez les parametres de clé WEP, puis cliquez sur Suivant.

.. B B GENEE [s)
Paramétros de la clé WEP ﬁ

Ackwetm MAL | 000000000! _ lorn ks il 00000000

Sctirres o b the st des ks WEP
) Hmedbemnal (EAson
Sl el WEP
Seamier:

Séimctirres okt WEF & atter

Cigue » g Técuen achuel
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Si vous sélectionnez WPA-PSK (TKIP) ou WPA-PSK (AES),
I’écran Configuration WPA s’affiche.

Saisissez deux fois de suite le mot de passe, puis cliquez sur
Suivant.

. Bl Bl [t [5]m [5]
Configuration WPA [~
Ackesis MAL | 000000000000 Nborm chu mxiie - 100000000
Eaw un it e pase
84 6) carnctiven
Mewrvams mot de pasie [confmaton]
£26) canctiver
i g Fecian achusl

12. Cliquez sur Suivant pour définir une adresse IP.

Si vous ne souhaitez pas définir une adresse IP, cliquez sur
Passer et passez a l'étape 14.

M. B B P Bl (Bl o (Bl [F]

Lancer los paraméires IF

Ackwetm MAL | 000000000! _ lorn ks il 00000000

ot Survard 1o Soubules e b et I
Cign s Pasons vt rn bt s by ol
Pasnine: actusls

Methode dokbsrtan de Tadesie ¥ Haruete
Ecesse IP LN
Masun do scun-onns AOLDOCEL00
Paciussl par it

B S S
' actusl

o
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13. Sélectionnez Automatique ou Manuel pour la procédure
d’attribution de 1’adresse IP a l'interface réseau.

M B B, P [l [Pl [5]
Méthodes d'obtention de I'adesse P ﬁ
Ackesis MAL | 000000000000 Nborm chu mxiie - 100000000
Criudomatcyan () Marusd
e o
i L) Fecian achusl

Si vous sélectionnez Manuel, vous devez indiquer I'adresse
IP, le masque de sous-réseau et la passerelle par défaut.
Cliquez ensuite sur Suivant.

M B B, P [l [Pl [5]
e s e [~
Ackesis MAL | 000000000000 Nborm chu mxiie - 100000000
i
0o e o o
S b i e o shteas
0o e 0 o
S la patsmvele par dlas
Ll e 0 o
e o
iy g Fecian achusl
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14. Vérifiez les parameétres sélectionnés dans la boite de dialogue
précédente et cliquez sur Suivant.

M. B B P B Bl Gl (Bl 7]
Confirmotion dos peraméros ]|

Ackestn MAL | 0000000000 o b il | 000000

Epsorfie

Mok 2o ey

Maruel
HOLROCDLRE
Masn e soussbonns

Pastesse pa iint MOLOCONLO0E

Clgue

e REE

Remarque :

Lorsque I'écran du mot de passe s’affiche, saisissez le mot de passe
de connexion a l'ordinateur.

15. Une fois la définition de la transmission terminée,
sélectionnez la connexion de l'interface réseau.

. B B P B P Gl (5l 5]
Typn da commerdon ]|

Sdinckirres le e de conrmion de rteace sbiem.

O fietscortons urul O it esessarn O fistacontomicitibe L
O O

gJJJ “’uJ gjﬁ gjﬁ

jant =3

Técuen achuel
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16. Suivez les instructions a I’écran pour connecter le cable a
I'imprimante ou a I'imprimante multifonction, puis l’activer.

. B B, M. F. B [5]

e i it [~

Mo e corvemon b Pade de la peocédue nurvanis.

Erape || Comnectes lo pérphénaue Cmpression/de sumériaaton & fntotece

atveau b Pade du chbde USE.
<
-

e o
iy g Fecian achusl

17. Cliquez sur Suivant pour modifier les parametres d'acces de
la carte mémoire.
Si vous ne souhaitez pas modifier les parametres, cliquez sur
Passer et passez a I'étape 20.

.. B . F. F. B P [s)
Paramétros d'accds de la cate mémoire ﬁ

Ackwetm MAL | 000000000! _ lorn ks il 00000000

B e e

Partages e ckeer Lechse/scstre

Cigue » g =

Remarque :

Sil'imprimante ou l'imprimante multifonction connectée ne dispose
pas d’emplacements mémoire, les étapes 17 a 19 sont
automatiquement ignorées.
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18. Sélectionnez le droit d’acces aux emplacements mémoire

dans I'imprimante ou I'imprimante multifonction, puis
cliquez sur Suivant.

.. B . F. F. B P [s)
Paramétre de parisge de fichier de I'emplacemust pour cane mimoin T
Ackestn MAL | HOOOOCOE00N o il - KN0O0EKE
) Lachantacahss
) Lathure seuke
e S
[ Ticuan el
I acois wat dhl pos %
T

19. Vérifiez les parameétres sélectionnés dans la boite de dialogue
précédente et cliquez sur Suivant.

. A B P . B P [5]
el F et e [~
Ackestn MAL | 000000000000 Rborm chu mcxile | 10000000(
Viae: confemes bt parambes.
Astad S Loxhunferibug
i R e
Chunc Fecian achusl
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20. Sil'installation est terminée, l’écran Terminer la configuration
de l'interface réseau s’affiche. Cliquez sur Passer pour
terminer 'installation. Si vous souhaitez configurer
I'ordinateur pour I'impression et la numérisation, cliquez sur
Suivant et reportez-vous a la section « Configuration en vue
de I'impression et de la numérisation » a la page 68.

.. B 5. F. F. B . [s)
Paramétrage do Fwiodace rseou femend ﬁ

Ackwetm MAL | 000000000! _ lorn ks il 00000000

Mo s s B Ao WAL Aderel®
J 0000t Iegrmarie/scarres ron v OO0 LLRELON

Cigue » g Técuen achuel

Sil'installation échoue, un message d’erreur s’affiche. Si un
message d’erreur s’affiche, lisez-le et réessayez.

Remarque :

Si l'imprimante ou l'imprimante multifonction connectée a cette
interface réseau est équipée d’un emplacement pour carte mémoire,
débranchez I'adaptateur secteur de l'interface réseau de la prise
électrique une fois la configuration terminée, puis rebranchez-le pour
permettre la configuration de I'attribut d’acces de I'emplacement pour
carte mémoire.
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Configuration en vue de I'impression et de la
numérisation

Vous pouvez configurer 1'ordinateur pour I'impression et la
numérisation. Les procédures ci-dessous apparaissent
automatiquement une fois que l'interface réseau est configurée.
1. Saisissez le nom de I'imprimante et activez la case a cocher

Définir comme imprimante par défaut, le cas échéant, puis
cliquez sur Suivant.

M.B2. 5. . P B
HNom de I'mprimante ﬁ

Ackwetm MAL | 000000000! _ lorn ks il 00000000

S b e e fevgmrie
000000

1] Drbtra comme mgemants pa détet

it

[ ez o ke dana Fargle

a0 pea o de Pécan achuel

2. Suivezlesinstructions al’écran pour installer les applications
nécessaires, puis cliquez sur Suivant.

M.B. .. B
Paramétres dwmpressionfde numidnsation ﬁ

Rénits

i Uy
Maiheshon et caramanes de rumen shee =
Feprdonrter i loctour e Ln Carte e . e——

[ e o
Lo pami
Tl st v

a0 pea o de Pécan achuel
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3. Pour imprimer la page de test, cliquez sur Oui, sinon,
sélectionnez Non, puis cliquez sur Suivant.

Mece Free Fore Flee Flen Bloe Pl Bl [2]
improssion de ia page da test [~ xi ]
Achpeio MAL | HO00O000DX N s il OO000EK
ondet vins svgoenet s gt 1
0
Ohen
N e
[y boian el

4. Cliquez sur Suivant pour terminer la configuration.

Remarque :
O Sil'installation échoue, un message d’erreur s’affiche. Si un message
d’erreur s’affiche, lisez-le et réessayez.

1 Silemessage d’erreur indiquant que le port n’est pas valide apparait
sur le test d'impression, redémarrez I'ordinateur une fois la
configuration terminée et imprimez la page de test a partir de la
fenétre des propriétés de I'imprimante.
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Configuration de l'interface réseau sous
Macintosh

Procédez comme suit pour relier l'interface réseau au réseau.

Remarque :
Les instructions de cette section se rapportent a Mac OS X. Les
instructions sous Mac OS 9 sont quasiment similaires.

1. Insérez le CD-ROM des logiciels dans le lecteur
correspondant.

Si la boite de dialogue du programme d’installation

n’apparait pas automatiquement, double-cliquez sur 'icone
du CD-ROM EPSON située sur le bureau.

2. Double-cliquez sur l'icone du systeme d’exploitation utilisé
dans le dossier EPSON.

‘@06 EDEPSON =
2

12 éléments, Zéra Ko disponibles

Mac 05 9 Mac OS5 X
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3. Cliquez sur Suivant dans I'’écran d’installation du CD-ROM.

EpsonNet Wirsless 802.11b/g and 10/100 Base Tx E:

“ CD Installer
Vier .04

<Walcoma 1o the EpsenNet Wireless B02 11b/g and 101100 Basa Tx Ext
[Print Sarvar Satup>

The setup program allows you fo configure the
Epsonel Wireless B02.11big and 101100 Base Tx Ext. Pont Server,

4. Lisez le contrat de licence et cliquez sur Accepter.

SEIKO EPSON CORPORATION d
SOF TWARE LICENSE AGREEMENT

IMPORTANT! READ THIS SOFTWARE LICENSE AGREEMENT CAREFULLY. The computer
sctware product, loritware, Lypefaces andler data, includng any accompanying explanatory writen
matariale (Ihe “Softwara) should caly ba installsd or used by tha Licensea [yeu?) on the conditicn
you agree with SEIKO EPSON CORPORATION (EPSONY Lo the terms and conddions set forth in
his Agrasment. By installing of using the Softwace, you ar representing 16 agres all tha tems and
conditions zat forth in this Agrasment. You should raad this Agraamant carefully bafors installing or
usng the Software. If you do nol agree with the Lerms and conddions of this Agreement, you are not
parmittad o ingtall or Uss th Softwara

1. Lizenss. EPSON and s supplisrs grant you a personal, nonsxclusive, royaly-fres, nan
sublicansabla kmited licansa to install and uss the Sohwars on any single computer or computars
thal you siend Lo use directly or wa network, You may allow ether users of th computers connesled
& the natwark 1o use the Soltware, prowided that you (3) ensurs that 3l such uers agres and are
bound by the terms and conditions of this Agreement, (b) ensure that all such users use the Software
ondy in conjunction with the computers and in ralation to the netwerk of which they form part, and (e
indamnify and kaap whele EPSCM and its suppliers against all damagss, lossas, costs, axpansas
[and iabildios which EPSON or ils supphers may incur 25 a consequence of such users fading to
obears and parfarm the tarms and condilicns of this Agreamant ¥ou may 3l make copies of the
Software as necessary for backup and archival purposes, provided that the copyright notice is
reproduced in its entieaty on the backup copy. The term “Software™ shall include the ssfiwars
componants, madia, all copies mada by you and any upgrades, modifiad versions, updates, adﬂlnr\: v
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5. Sélectionnez Installation standard : démairrer, puis cliquez
sur Suivant.

EpsonNet Wirsess 502.11b/g and 10/100 Base T Ext. Print Server

“ CD Installer
Ver.0d

Select from the following:

View Setup Guide

Easy Install : Start

Install Matwork Uitility

To view the Sedup Guide, Adobe Reader must be ingstaled on your computer,
The Adobe Reader installer is included in this Software CD-ROM

6. Sélectionnez Paramétres de I'interface réseau, puis
cliquez sur Suivant.

Remarque :
Vous pouvez afficher I'aide en ligne pour les parametres de chaque
écran en appuyant sur le bouton Aide.

[rtatztontscne x|

M. (2] [5len
[ — —Bouton Aide

‘Sélectionsez une sption dans ke men Farametres.
vout deve insraller phrightrigu

9 Pararmderes e Finterfae sésea
SMbCHiOARS] Cetti OSION PEUT ST e Intertace THiads.
() Paraminses Sempressionide numbrisation

U intartace résass 3 404 conAgunbe, SMTIaNAET Carie Sp1ion Bovr conAgurer Toednateur S mandre 4 oo Sl utilse
Fincertace réveau.

e
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7. Sélectionnez la méthode de configuration de 'ordinateur et
de l'interface réseau et cliquez sur Suivant.

[reatzton tscne X

. Bl
[ — ——

Selectionner une séthede de puramdtrage.
-, D e cosmectant [ardinaseur
) TR el P @ D¥ne e conneciam duesemen:

) bl Fade FACHS
comcentratens tou pese ek LT T

Shis J=i)

Cherwrs rar s b Faidh At Tanghe

Remarque :

Vous ne pouvez sélectionner Définir & I'aide d” AOSS que lorsque
vous utilisez un point d’acces créé par Buffalo, Inc. prenant en
charge le systeme AOSS.

8. Suivez les instructions a I’écran pour connecter le cable a
I'interface réseau, puis 'activer.

reatziontscne _______________________________X|

M. [l
Connesion de imetace résesu o
Conneites Finterlace réveay & Fasde de la protidue sumante.
fraps 1 s
claguea s Sabvant,

Cieirers 197 B Gabdh 4un1 Tanghs papinest S0 40 Forin e ihihar et Agbianen domibs &4 THman st
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9. Sélectionnez le périphérique cible sur lequel l'interface réseau
est installée et cliquez sur Suivant.

reatziontscne _______________________________X|

... . Els (s [5]
Stecrion du priphiriave o
o s [y =
e | T Jsrese v picm e Tmerimante
o Pirghéngue rfici L pbephfragar Weil paa connactd 10000000000 1000000000000 1000000000000
T o s

Remarque :
1 Sivous souhaitez rechercher de nouveau le périphérique cible,
cliquez sur le bouton =y

[ Changer la méthode de tri la changera pour les périphériques
affichés a I'écran.

10. Cliquez sur Suivant pour définir les parametres du réseau
sans fil.
Sivous ne souhaitez pas définir les parametres du réseau sans
fil, cliquez sur Passer et passez a 1’étape 13.

reatziontscne _______________________________X|

[P ——— [~ wa—
Adresse MAC - 0000000000000 Wom Gy moddle - 00000000
Défirmser les paramitres sans 8 de Minterface réseau.
Les paramaares de mode Ad Hot ne 561 pas pris en charge, /
ST e ,
,
.
. S
Chare1s ar o Bn Gabde WA Tanghs Papiniest 468 31 (4001 i WBhchar vy S1gH1anen dmutbla $ 19738 Kol 1
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11. Sélectionnez SSID dans la liste déroulante, puis cliquez sur
Suivant.

reatziontscne _______________________________X|

P e L (e (S koo [Bom [Fheo (Bl [5]
Pasamisre S50 [ |
Adresse MAC - 0000000000000 Wom Gy moddle - 00000000
Tlzontine Ej
R
[ it #ar s Bvaen Gaith 4uns Tangly papiimst $158 80 TH0rim P Wchar wnt c1gLasen domatls 4 FHIR KoPotL 1

12. Sélectionnez le mode de sécurité et cliquez sur Suivant.

reatziontscne _______________________________X|

LN N NoNoNoNaNoNo
S T

Adresze MAC - DD000C00000001 om0 modie - 000000C

Slectiznner wn mede de bttt
Augun [

R
[ it #ar s Bvaen Gaith 4uns Tangly papiimst $158 80 TH0rim P Wchar wnt c1gLasen domatls 4 FHIR KoPotL 1
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Si vous sélectionnez WEP 64 bits (40 bits) ou WEP 128 bits
(104 bits), I’écran Parametres de la clé WEP s’affiche.
Saisissez les parametres de clé WEP, puis cliquez sur Suivant.

reatziontscne _______________________________X|

e B P (41 [5heo [0 how [P hen [B)en (3]
Purambes de I it WEP [— W

Si vous sélectionnez WPA-PSK (TKIP) ou WPA-PSK (AES),
I’écran Configuration WPA s’affiche.

Saisissez deux fois de suite le mot de passe, puis cliquez sur
Suivant.

reatziontscne _______________________________X|

e B P (41 [5heo [0 how [P hen [B)en (3]
Authessification WP [— W

..............

..............
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13. Cliquez sur Suivant pour définir une adresse IP.
Si vous ne souhaitez pas définir une adresse IP, cliquez sur
Passer et passez a l'étape 15.

reatziontscne _______________________________X|

A B FL P (Bl (Bl (e [ (2]
Lascar bes paramities 1P [

Adresze MAC - DD000C00000001 om0 modie - 000000C

DdAnissez Padreses 1P de Mintariace riasss.
e sur Suninl 5| vous soshanes madfier le parambtre 1P,
3 rot AtrehateE pas be modiber.

Amimuigee

. S
[ it #ar s Bvaen Gaith 4uns Tangly papiimst $158 80 TH0rim P Wchar wnt c1gLasen domatls 4 FHIR KoPotL 1

14. Sélectionnez Automatique ou Manuel pour la procédure
d’attribution de l’adresse IP a l'interface réseau.

reatziontscne _______________________________X|

. Bl Bl B (5o (oo [Pl (Bl [5]
Mithodes dobeenticn de Idresse 1P [

Adresze MAC - DD000C00000001 om0 modie - 000000C

||||| chan tta forcrion, bt paramitres @ peuvens b ploEAUL SStOmAnGUmEnT.
Sélecisnna: Masutl 1 otre fisais 1t prend f 1 Chaege Cete fonctisn.
Méthede Sobtentisn de Fadresse P
[Cpe—— st
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Si vous sélectionnez Manuel, vous devez indiquer I’adresse
IP, le masque de sous-réseau et la passerelle par défaut.
Cliquez ensuite sur Suivant.

reatziontscne _______________________________X|

A B FL P (Bl (Bl [Tee [ [2]
Pasamitres manuels de ladresie IP ﬁ

Adresze MAC - DD000C00000001 om0 modie - 000000C

Saive Fadresie
[

Sabie le matque 8¢ st e

[T

Sabie la passersile par déteet
[T

R
[ it #ar s Bvaen Gaith 4uns Tangly papiimst $158 80 TH0rim P Wchar wnt c1gLasen domatls 4 FHIR KoPotL 1

15. Définissez le type d’entité AppleTalk, puis cliquez sur
Suivant.

reatziontscne _______________________________X|

B M P B [l (e (B (2]
Puamtre Type et AppleTaik ——

Adresze MAC - DD000C00000001 om0 modie - 000000C

Silectienser e type dentieé AgpleTalk
[T

R
[ it #ar s Bvaen Gaith 4uns Tangly papiimst $158 80 TH0rim P Wchar wnt c1gLasen domatls 4 FHIR KoPotL 1

Remarque :

Pour le type d’entité AppleTalk approprié a votre imprimante ou
imprimante multifonction, reportez-vous a la section

« Périphériques pris en charge » a la page 253.
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16. Vérifiez les parameétres sélectionnés dans la boite de dialogue

précédente et cliquez sur Suivant.

reatziontscne _______________________________X|

M. B AL B Bl (6l (e (Bl (5]

Canfirmes lis paramitres

Adresze MAC - DD000C00000001 om0 modie - 000000C

Vesiliez confrmer s parambares.

£y Eyeonties
Asenn

sl
OB
OO
OB
L

Cieirers 197 B Gabdh 4un1 Tanghs papinest S0 40 Forin e ihihar et Agbianen domibs &4 THman st

o

Remarque :

Lorsque I'écran du mot de passe s’affiche, saisissez le mot de passe

de connexion a l'ordinateur.

17. Une fois la définition de la transmission terminée,
sélectionnez la connexion de l'interface réseau.

.

M. Bl M. B Bl B Ol Gl (5]

Tipe de conmexian

etestace réseau - Wertace e etarlace réseau
5 "

ans O sams ) cibibe
[Mae £k Mt sans )
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18. Suivez les instructions a I’écran pour connecter le cable a
I'imprimante ou a I'imprimante multifonction, puis l’activer.

e R
. B M. B B B Gl B [

Modification s pives pp—— (—xm
Modier ka connexion i Nakde de la procédene vaivance.
fuape 1 Retires
Qy\ﬁ
e (€ o | o 5]

Cieirers 197 B Gabdh 4un1 Tanghs papinest S0 40 Forin e ihihar et Agbianen domibs &4 THman st

19. Cliquez sur Suivant pour modifier les parametres d'acces de
la carte mémoire.
Si vous ne souhaitez pas modifier les parametres, cliquez sur
Passer et passez a I'étape 22.

reatziontscne _______________________________X|

. A m. . F. B M. . 6
Pusamitres dacots de a carse mémeire [— W

Adresze MAC - DD000C00000001 om0 modie - 000000C

DéRrissez e partage de Schies S Femplacemens gosr £3r1E mmcine.
Chgea ur Suint pour modier e paramirs.
Chpuez sur Patter g eonsiet 1 procéduns sass modfcatisn.

Remarque :

Sil'imprimante ou l'imprimante multifonction connectée ne dispose
pas d’emplacements mémoire, les étapes 19 a 21 sont
automatiquement ignorées.

Chapitre 1 Installation composants / configuration interface réseau 80



20. Sélectionnez le droit d’acces aux emplacements mémoire
dans I'imprimante ou I'imprimante multifonction, puis
cliquez sur Suivant.

reatziontscne _______________________________X|

M. .. M. M. E.. . A G
— our cart mimoire ——
Adresse MAC | 0000000000000 hom g modie - 10000000
L e ey i rquige emplacermnt pout carte mémaite £3l connectt A Misterface iheas.

Dans un eavirnanersant Mac 05, vous e pover pas accéder via b néseau 4 un périphbrigue Simpressisn/de nembrivation
cane

) Locture écsmume
 Lacrure saute

. R

21. Vérifiez les parametres sélectionnés dans la boite de dialogue
précédente et cliquez sur Suivant.

reatziontscne _______________________________X|

m. B m. .. E. 6. B 6l E
Confimes s paraenires ——

Adresze MAC - DD000C00000001 om0 modie - 000000C

Vesiliez consrmer les parametTeL.

L T
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22. Sil'installation est terminée, l’écran Terminer la configuration
de l'interface réseau s’affiche. Cliquez sur Passer pour
terminer l'installation.

reatziontscne _______________________________X|

o O LS \
e r—— [ |
Adresse MAC - 0000000000000 Wom Gy moddle - 00000000
Le pararmitrage de Firterface résean o3l lerming.
T — . T T

et Parumdivage vermint Py DBB0O0NN A0

Remarque :

1 Vous ne pouvez pas configurer l'ordinateur pour I'impression
ou la numeérisation a I'aide de ce logiciel. Reportez-vous a la
section « Configuration de I'imprimante » a la page 83 ou
« Configuration du pilote de scanner » a la page 128 pour
configurer l'ordinateur.

O Sil'imprimante ou l'imprimante multifonction connectée a
cette interface réseau est équipée d'un emplacement pour carte
mémoire, débranchez I'adaptateur secteur de I'interface réseau
de la prise électrique une fois la configuration terminée, puis
rebranchez-le pour permettre la configuration de l'attribut
d’acces de I'emplacement pour carte mémoire.
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Configuration de I'imprimante

Avant de procéder a la configuration de I'imprimante, il est
nécessaire d’installer le pilote d'impression sur I'ordinateur. Pour
plus d’informations au sujet de l'installation du pilote
d’impression, reportez-vous au manuel du périphérique.

Mac OS X

1.

2.

Ouvrez le dossier Applications.
Ouvrez le dossier Uftilitaires.

Ouvrez I'application Centre d'impression (Mac OS X
version 10.2 ou une version moins récente) ou Ufilitaire de
configuration d‘impression (Mac OS X 10.3 ou version
ultérieure) et cliquez ensuite sur Ajouter.

Pour Mac OS X 10.4, sélectionnez le modele d'imprimante
connecté avec Bonjour.

Pour Mac OS X 10.2 ou 10.3, sélectionnez Rendezvous dans
la liste déroulante et sélectionnez le modele d'imprimante
dans la liste.

Remarque :

Pour Mac OS X 10.4, si votre imprimante n'apparait pas avec la
connexion souhaitée, cliquez sur More Printers (Autres
imprimantes), sélectionnez la connexion de votre choix dans la
liste déroulante, puis choisissez le modele d’imprimante.

Cliquez sur Ajouter.
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Mac OS 9

1.

2.

5.

6.

Ouvrez Sélecteur dans le menu Apple.

Cliquez sur l'icone représentant I'imprimante.

Sélectionnez la zone dans laquelle se trouve 'imprimante.

Dans la liste fournie, sélectionnez le nom de I'imprimante.

Assurez-vous qu’AppleTalk est actif.

Fermez Sélecteur.

Vous pouvez maintenant utiliser le périphérique en réseau.
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Installation du pilote d’impression

A propos de l'installation du pilote d’impression

Pour pouvoir utiliser le périphérique en réseau, vous devez
installer le pilote d’impression sur votre ordinateur.
Reportez-vous ala section adaptée a votre systéme d’exploitation.
« Windows Vista » a la page 85

« Windows XP » a la page 90

« Windows Me/98/95 » a la page 99

« Windows 2000 » a la page 104

« Windows Server 2003 » a la page 112

« Windows NT 4.0 » a la page 120

« Macintosh » a la page 125

Windows Vista

Sous Windows Vista, la procédure d’installation du pilote
d’impression varie selon la méthode d’impression privilégiée.
Epson vous recommande de procéder a I'impression a I’aide de
EpsonNet Print. Reportez-vous a la section « Pour les utilisateurs
de Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT 4.0 » a la page 170.
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Impression LPR

Remarque :

Si vous utilisez EpsonNet Print, la procédure d’installation est
différente. Pour plus de détails, reportez-vous i la section « A propos de
EpsonNet Print » a la page 168.

1.

Cliquez sur Démarrer, Panneau de configuration, puis sur
Imprimante.

Cliquez sur Ajouter une imprimante pour lancer 1'Assistant
Ajout d'imprimante.

Cliquez sur Ajouter une imprimante locale.
Sélectionnez la case d’option Créer un nouveau port, puis
Port standard TCP/IP dans la liste qui apparait. Cliquez

ensuite sur Suivant.

Saisissez 1’adresse IP de l'interface réseau et cliquez ensuite
sur Suivant.

Si une erreur se produit, la boite de dialogue suivante
apparait. Sélectionnez la case d’option Standard, puis
Imprimante réseau EPSON. Cliquez sur Suivant.

Cliquez sur Terminer.

Pour installer le pilote d'impression, reportez-vous a la
section « Installation d"un pilote d’'impression » a la page 88.
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Impression via Internet

1.

Cliquez sur Démarrer, Panneau de configuration, puis sur
Imprimante.

Cliquez sur Ajouter une imprimante pour lancer 1'Assistant
Ajout d'imprimante.

Cliquez sur Ajouter une imprimante réseau, sans fil ou
Bluetooth.

Cliquez sur L'imprimante que je veux n’est pas
répertoriée.

Sélectionnez la case d'option Ajouter une imprimante &
I'aide d’une adresse TCP/IP ou d'un nom d’hdte, puis
cliquez sur Suivant.

Entrez]'URL du périphérique cible dans la zone Nom d'hdte
ou adresse IP au format suivant. Il doit s’agir de la méme
URL que celle définie dans la page de configuration IPP de
EpsonNet Config.

http:/ /adresse IP de l'interface réseau:631/nom de l'imprimante

Par exemple : http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Remarque :

Utilisez EpsonNet Config pour vérifier I'adresse IP de I'interface
réseau. Pour plus de détails, reportez-vous i la section « A propos
de EpsonNet Config pour Windows » a la page 134.

Conformez-vous aux instructions affichées a I’écran pour
configurer le périphérique. Reportez-vous a la section

« Installation d"un pilote d’'impression » a la page 88, le cas
échéant.
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Installation d’un pilote d’impression

1.

Insérez dans votre lecteur le CD-ROM des logiciels fourni
avec le périphérique.

Sil’écran d’installation des logiciels EPSON s’affiche, fermez
la fenétre.

Cliquezsur le bouton Disquette fournie. Laboite de dialogue
Installer a partir du disque apparait.

Cliquez sur Parcourir.

Sélectionnez votre lecteur de CD-ROM dans la zone relative
aux lecteurs et double-cliquez sur le dossier
WINVISTA_XP_2K. Cliquez sur Ouvrir.

Dans la boite de dialogue Installer a partir du disque, cliquez
sur OK.

Sélectionnez le modele de périphérique approprié, puis
cliquez sur Suivant.

Remarque :

Si I’ Assistant Ajout d'imprimante vous invite a choisir entre les
options Conserver le pilofe existant et Remplacer le pilote
existant, sélectionnez la case d’option Remplacer le pilote
existant.

Cliquez sur Terminer et suivez les instructions affichées a
I’écran pour achever l'installation.
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Installation du plug-in réseau

Procédez comme suit pour installer le pilote d’impression. Vous
pouvez utiliser EPSON Status Monitor sur le réseau sans fil.

1.

Insérez le CD-ROM des logiciels dans le lecteur
correspondant.

Si la boite de dialogue du programme d’installation s’affiche
automatiquement, cliquez sur le bouton Sortie.

Double-cliquez sur le lecteur de CD-ROM.

Dans le dossier COMMON, ouvrez le dossier AddNeft, puis
le dossier x64 ou x86 selon votre ordinateur.

Double-cliquez sur SETUP.EXE. Respectez les instructions
affichées a I’écran.

Utilisation de la commande NET USE

Sivoustravaillez sous Windows Vista/ XP/2000/Server 2003 /NT
et que vous vous connectez au périphérique via NetBIOS, nous
vous recommandons d’utiliser la commande NET USE comme
suit :

1.

Cliquez sur Démairrer, sur Panneau de configuration, puis
sur Afficher I'état et la gestion du réseau ou
double-cliquez sur Centre Réseau et partage.

Cliquez sur Voir le statut, puis sur le bouton Propriétés.
Remarque :
Si I'écran Contrdle de compte utilisateur s’affiche, cliquer sur le

bouton Continuer.

Vérifiez que Client pour les réseaux Microsoft est installé.
Si tel n’est pas le cas, cliquez sur Installer.
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4. Danslafenétre d’invite de commande, saisissez la commande
ci-dessous.

NET USE port d'imprimante : \\nom NetBIOS de l'interface
réseau\nom de périphérique de l'interface réseau

Sélection du port

1. Cliquezsur Démarrer, puis sur Panneau de configuration.
Sélectionnez Imprimantes et autres périphériques, puis
cliquez sur Imprimantes et télécopieurs.

2. Cliquez a l'aide du bouton droit de la souris sur 'icone
représentant votre imprimante, puis sélectionnez Propriétés.

3. Cliquezsurl’onglet Portsetsélectionnezle port que vous avez
défini avec la commande NET USE.

Windows XP

Sous Windows XP, la procédure d’installation du pilote
d’impression varie selon la méthode d’impression privilégiée.
Epson vous recommande de procéder a I'impression a l’aide de
EpsonNet Print. Reportez-vous a la section « Pour les utilisateurs
de Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT 4.0 » a la page 170.

Impression LPR

Remarque :

Si vous utilisez EpsonNet Print, la procédure d’installation est
différente. Pour plus de détails, reportez-vous i la section « A propos de
EpsonNet Print » a la page 168.

1. Cliquezsur Démarrer, puis sur Panneau de configuration.
Sélectionnez Imprimantes et autres périphériques, puis
cliquez sur Imprimantes et télécopieurs.
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2. Dans la zone TaGches d'impression, sélectionnez Ajouter

une imprimante afin de lancer 1’ Assistant Ajout
d’imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Cliquez sur Imprimante locale connectée & cet
ordinateur, désactivez la case & cocher Détection
automatique et installation de I'imprimante
Plug-and-Play, puis cliquez sur Suivant.

Remarque :

Vous devez désactiver la case i cocher Détection automatique
et installation de I'imprimante Plug-and-Play car le
périphérique est relié directement au réseau et non a un poste
Windows XP.

Assistant Ajout d'imprimante

Imprimante réseau ou locale
L'Azzigtant doit connaitre le type dimprimante & installer.

Sélectionnez 'option qui décrit lmprimante que vous voulez utiliser.

[] Détection et installation automatique de limprimante Plug-and-Play

(O Une imprimante réssau ou une imprimante connectée & un autre ordinateur

\E) Pour configurer une imprimante réseau qui n'est pas connectée & un

serveur dimpression, utiizez l'option lmprimante locale.

< Précédent ” Suivant » ] [ Annuler
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4. Sélectionnez la case d’option Créer un nouveau port, puis
Port standard TCP/IP dans la liste qui apparait. Cliquez
ensuite sur Suivant.

Assistant Ajout d'imprimante

Sélecti un port d'i
Les ordinateurs communiquent avec les imprimantes via les ports,

Sélectionnez le port auquel vous souhaitez connecter vobre imprimante. 5i celui-ci n'est
pas dans la liste, vous pouvez créer un nouveau port.

(O Utilizer le port suivant :

(®) Créer un nouveau port :
Type de port : Standard TCP/IF Port

< Précédent ” Suivant » ] [ Annuler

5. Dans 'écran de bienvenue, cliquez sur Suivant.

Assistant Ajout de port imprimante TCP/IP standard @
Assistant Ajout de port
d'imprimante TCP/IP standard

Utilizez cet Agsistant pour ajouter un port paur une
imprimante iéseau

Awant de conlinuer, assurez-vous que
1. Le périphérique est sous tension.
2. Leéseau est configuié et wous » &les connects,

Cliquez sur Suivant pour continuer
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6. Saisissez 1’adresse IP de I'interface réseau et cliquez ensuite
sur Suivant.

Ajouter un port
Pour quel périphérique voulez-vous ajouter un port ? N
e

Entrez le hom dimprimante ou une adiesze 1P ainsi gu'un nom de port pour le
périphérique désiré

Assistant Ajout de port imprimante TCP/IP standard

Mam d'imprimante ou adresse [P : | |

Mom du port : | |

< Précédent ” Suivant > l [ Annuler

7. Siune erreur se produit, la boite de dialogue suivante
apparait. Sélectionnez la case d’option Standard, puis
Imprimante réseau EPSON. Cliquez sur Suivant.

Assistant Ajout de port imprimante TCP/IP standard

de port
Le périphérique n'a pas pu &tre identifié.

It

Ce périphérique est intravable sur le réseau. Azsurez-wous que

1. Le périphérique est allumé.

2 Wous Btes connecté au réseall

3. Le peripherigue est configuré comectement.

4. L'adresse de la page précédente est canecte.

Si wous pensez que l'adresse est inconecte, cliquez sur Précédent pour revenir & la page
précédente. Camngez l'adiesse et effectusz une nouvelle recherche sur le réseau. Sivous éles
sir que ['adrezze est comecte, sélectionnez e type de pérphérique ci-deszous,

Type de périphérique
(%) Standard

(O Personnalise

< Précédent ” Suivant > l [ Annuler
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8.

9.

Cliquez sur Terminer.

Pour installer le pilote d’impression, reportez-vous a la
section « Installation d"un pilote d’'impression » a la page 96.

Impression via Internet

1.

Cliquez sur Démarrer, puis sur Panneau de configuration.
Sélectionnez Imprimantes et autres périphériques, puis
cliquez sur Imprimantes et télécopieurs.

Dans la zone TaGches d'impression, sélectionnez Ajouter
une imprimante afin de lancer 1’ Assistant Ajout
d’imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Sélectionnez la case d’option Une imprimante réseau ou
une imprimante connectée & un autre ordinateur et
cliquez sur le bouton Suivant.

Sélectionnez la case d’option Se connecter & une
imprimante sur Infernet ou sur un réseau domestique ou
d’entreprise.

Saisissez]’URL permettant d’accéder au périphérique cibleen
respectant le format ci-dessous. Il doit s’agir de la méme URL
que celle définie dans la page de configuration IPP de
EpsonNet Config.

http:/ /adresse IP de l'interface réseau:631/nom de l'imprimante
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Par exemple : http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Assistant Ajout d'imprimante

Spécifiez une imprimante
Siwous ne connaiszez paz le nom et ladresze de limprimante, vous pouvez
rechercher une imprimante qui comesponde & vos besoing.

& quelle imprimante voulez-vous vous connecter 7

(O Rechercher une imprimante

(O Connegion & cette imprimante [ou pour rechercher une imprimante, cliquez sur Suivant) :
Mo :

Exemple : \serveurimprimante

(®) Se connecter & une imprimante sur [ntemet ou sur un éseau domestique ou d'entreprise ©

URL: |l

Exemple : http://zerver/printers/myprinter/. printer

< Précédent ” Suivant » ] [ Annuler

Remarque :

Utilisez EpsonNet Config pour vérifier I'adresse IP de l'interface
réseau. Pour plus de détails, reportez-vous a la section « A propos
de EpsonNet Config pour Windows » a la page 134.

Conformez-vous aux instructions affichées a I’écran pour
configurer le périphérique. Reportez-vous a la section

« Installation d"un pilote d’'impression » a la page 96, le cas
échéant.

Impression partagée sur réseau Microsoft

1.

Cliquez sur Démarrer, puis sur Panneau de configuration.
Sélectionnez Imprimantes et autres périphériques, puis
cliquez sur Imprimantes et télécopieurs.

Dans la zone TGches d’impression, sélectionnez Ajouter
une imprimante afin de lancer 1’ Assistant Ajout
d’imprimante, puis cliquez sur Suivant.
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Sélectionnez la case d’option Une imprimante réseau ou
une imprimante connectée & un autre ordinateur et
cliquez sur le bouton Suivant.

Sélectionnez la case d’option Rechercher une imprimante,
puis cliquez sur le bouton Suivant.

Dans la zone Imprimante, saisissez les éléments suivants ou
sélectionnez le périphérique a utiliser dans la zone de liste
Imprimantes partagées. Cliquez sur Suivant.

\\nom NetBIOS de l'interface réseau\nom dans l'interface réseau
du périphérique

Conformez-vous aux instructions affichées a I’écran pour
configurer le périphérique. Reportez-vous a la section

« Installation d"un pilote d’'impression » a la page 96, le cas
échéant.

Installation d’un pilote d’impression

1.

Insérez dans votre lecteur le CD-ROM des logiciels fourni
avec le périphérique.

Sil’écran d’installation des logiciels EPSON s’affiche, fermez
la fenétre.

Cliquezsur le bouton Disquette fournie. Laboite de dialogue
Installer a partir du disque apparait.

Cliquez sur Parcourir.
Sélectionnez votre lecteur de CD-ROM dans la zone relative
aux lecteurs et double-cliquez sur le dossier

WINVISTA_XP_2K ou WINXP_2K. Cliquez sur Ouvrir.

Dans la boite de dialogue Installer a partir du disque, cliquez
sur OK.
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7. Sélectionnez le modele de périphérique approprié, puis

cliquez sur Suivant.

Remarque :

Si I’ Assistant Ajout d'imprimante vous invite a choisir entre les
options Conserver le pilofe existant et Remplacer le pilote
existant, sélectionnez la case d’option Remplacer le pilote
existant,

Cliquez sur Terminer et suivez les instructions affichées a
I’écran pour achever l'installation.

Si vous utilisez la méthode d’impression partagée en réseau
de Microsoft sous Windows XP/2000/Server 2003/NT,
reportez-vous a la section « Utilisation de la commande NET
USE » a la page 98 pour plus d’informations.

Installation du plug-in réseau

Procédez comme suit pour installer le pilote d'impression. Vous
pouvez utiliser EPSON Status Monitor sur le réseau sans fil.

1.

Insérez le CD-ROM des logiciels dans le lecteur
correspondant.

Si la boite de dialogue du programme d’installation s’affiche
automatiquement, cliquez sur le bouton Sortie.

Double-cliquez sur le lecteur de CD-ROM.

Dans le dossier COMMON, ouvrez le dossier ADdNet, puis
le dossier x64 ou x86 selon votre ordinateur.

Double-cliquez sur SETUP.EXE. Respectez les instructions
affichées a I’écran.
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Utilisation de la commande NET USE

Si vous travaillez sous Windows Vista/XP/2000/Server
2003/NT et que vous vous connectez au périphérique via
NetBIOS, nous vous recommandons d’utiliser la commande NET
USE comme suit :

Cliquez sur Démairrer, sur Panneau de configuration, puis
sur Connexions réseau et Internet et sélectionnez
Connexions réseau.

Dans la zone Réseau local ou Internet & haute vitesse,
cliquez sur I'icobne Connexion au réseau local.

Dans la zone Gestion du réseau, cliquez sur Modifier les
parameétres de cefte connexion.

Vérifiez que Client pour les réseaux Microsoft est installé.
Si tel n’est pas le cas, cliquez sur Installer.

Dans la fenétre d’invite de commande, saisissez la commande
ci-dessous.

NET USE port d'imprimante : \\nom NetBIOS de l'interface
réseau\nom de périphérique de l'interface réseau

Sélection du port

1.

Cliquez sur Démarrer, puis sur Panneau de configuration.
Sélectionnez Imprimantes et autres périphériques, puis
cliquez sur Imprimantes et télécopieurs.

Cliquez a l'aide du bouton droit de la souris sur 'icone
représentant votre imprimante, puis sélectionnez Propriétés.

Cliquezsurl’onglet Ports et sélectionnez le port que vous avez
défini avec la commande NET USE.
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Windows Me/98/95

Sous Windows Me/98/95, la procédure d’installation du pilote
varie selon la méthode d’impression privilégiée. Epson vous
recommande de procéder a I'impression a I'aide de EpsonNet
Print. Reportez-vous a la section « Pour les utilisateurs de
Windows Me/98/95 » a la page 181.

Impression LPR

Etant donné que 'impression LPR n’est pas prise en charge sous
Windows Me/98/95, l'impression TCP/IP standard ne peut pas
étre utilisée. Vous pouvez toutefois imprimer via le protocole
TCP/IP a l'aide de l'utilitaire EpsonNet Print, inclus sur le
CD-ROM des logiciels. Vous devez avant tout installer EpsonNet
Print, puis le pilote d'impression. Pour plus d’informations,
reportez-vous a la section « A propos de EpsonNet Print » a la
page 168.

Impression via Internet (Windows 98/95)

Vous pouvez imprimer via Internet a I'aide de l"utilitaire
EpsonNet Internet Print, qui est inclus sur le CD-ROM des
logiciels. Vous devez avant tout installer EpsonNet Internet Print,
puis le pilote d’impression. Il vous faut ensuite définir le port
utilisé pour I'imprimante. Pour plus d’informations,
reportez-vous a la section « A propos de EpsonNet Internet Print
» ala page 191.

Impression via Internet (Windows Me)

Installation du client IPP

Le client IPP doit étre installé sur votre ordinateur. S'ilnel’est pas,
suivez la procédure décrite ci-apres.

1. Insérez le CD-ROM de Windows Me dans votre lecteur.
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Sélectionnez le dossier add-ons (modules complémentaires),
puis le dossier |PP.

Double-cliquez sur le fichier wpnpins.exe. Respectez ensuite
les instructions affichées a I’écran.

Cliquez sur OK pour redémarrer votre ordinateur.

Configuration du périphérique

Connectez votre ordinateur a un périphérique via IPP.

1.

Cliquez sur Démairrer, pointez sur Parametres et
sélectionnez Imprimantes.

Double-cliquez sur Ajout d’imprimante, puis cliquez sur
Suivant.

Sélectionnez la case d’option Imprimante réseau, puis
cliquez sur le bouton Suivant.

Saisissez I'URL permettant d’accéder au périphérique et
cliquez ensuite sur Suivant.

http:/ /adresse IP de I'interface réseau:631/nom de l'imprimante
Par exemple : http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer
Remarque :

Utilisez EpsonNet Config pour vérifier I'adresse IP de I'interface
réseau. Pour plus de détails, reportez-vous a la section « A propos

de EpsonNet Config pour Windows » a la page 134.

Pour installer le pilote d’impression, reportez-vous a la
section « Installation d"un pilote d"impression » a la page 102.
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Impression partagée sur réseau Microsoft

1.

Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres et
sélectionnez Imprimantes.

Double-cliquez sur Ajout d’imprimante, puis cliquez sur
Suivant.

Sélectionnez la case d’option Imprimante réseau, puis
cliquez sur le bouton Suivant.

Cliquezsur Parcouriret sélectionnez le chemin d’acces réseau
dans la liste fournie. Si vous ne pouvez pas effectuer de
recherche, saisissez la chaine suivante dans la zone Chemin
réseau ou nom de file d’attente.

\\nom NetBIOS de l'interface réseau\
nom du périphérique de l'interface réseau

Assistant Ajout d'imprimante

Saisissez le chemin réseau ou le nom de file d'attente. 5ivous
ne connaissez pas ce nom cliquer sur Parcourir pour afficher
les imprimantes réseau disponibles.

Chemin réseau ou nom de file d'attente :

Farcourir.
Imprimez-vous a partir d'applications MS-DOS ?
© Oui
& Mon

<Erécédem| Suivant > I Annuler

L’Assistant Ajout d’imprimante apparait. Cliquez sur
Suivant.

Pour installer le pilote d’impression, reportez-vous a la
section « Installation d"un pilote d"impression » a la page 102.
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Installation d’un pilote d’impression

1.

Insérez dans votre lecteur le CD-ROM des logiciels fourni
avec le périphérique.

Sil’écran d’installation des logiciels EPSON s’affiche, fermez
la fenétre.

Cliquezsur le bouton Disquette fournie. Laboite de dialogue
Installer a partir du disque apparait.

Cliquez sur Parcourir.

Sélectionnez votre lecteur de CD-ROM dans la zone relative
aux lecteurs et double-cliquez ensuite sur le dossier WIN9X.
Cliquez sur OK.

Dans la boite de dialogue Installer a partir du disque, cliquez
sur OK.

Sélectionnez le modele de périphérique approprié, puis
cliquez sur Suivant.

Remarque :

Si I’ Assistant Ajout d'imprimante vous invite a choisir entre les
options Conserver le pilote existant et Remplacer le pilote
existant, sélectionnez la case d’option Remplacer le pilote
existant.

Cliquez sur Terminer et suivez les instructions affichées a
I’écran pour achever l'installation.

Si vous utilisez la méthode d’impression partagée en réseau
de Microsoft sous Windows XP/2000/Server 2003/NT,
reportez-vous a la section « Utilisation de la commande NET
USE » a la page 103 pour plus d’informations.
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Installation du plug-in réseau

Procédez comme suit pour installer le pilote d’impression. Vous
pouvez utiliser EPSON Status Monitor sur le réseau sans fil.

1.

Insérez le CD-ROM des logiciels dans le lecteur
correspondant.

Si la boite de dialogue du programme d’installation s’affiche
automatiquement, cliquez sur le bouton Sortie.

Double-cliquez sur le lecteur de CD-ROM.

Dans le dossier COMMON, ouvrez le dossier AddNeft, puis
le dossier x64 ou x86 selon votre ordinateur.

Double-cliquez sur SETUP.EXE. Respectez les instructions
affichées a I’écran.

Utilisation de la commande NET USE

Si vous travaillez sous Windows Vista/XP/2000/Server

2003 /NT et que vous vous connectez au périphérique via
NetBIOS, nous vous recommandons d’utiliser la commande NET
USE comme suit :

1.

Cliquez a l'aide du bouton droit de la souris sur 'icone
Voisinage réseau ou Favoris réseau et sélectionnez
Propriétés.

Vérifiez que Client pour les réseaux Microsoft figure bien
dans la liste des composants. S'il n’est pas installé, cliquez sur
Ajouter.

Dansla fenétre d’invite de commande, saisissez la commande
ci-dessous.

NET USE port d'imprimante : \\nom NetBIOS de l'interface
réseau\nom de périphérique de l'interface réseau
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Sélection du port

1. Cliquez sur Démairrer, pointez sur Parametres et
sélectionnez Imprimantes.
2. Cliquez a I'aide du bouton droit de la souris sur 1'icone
représentant votre imprimante, puis sélectionnez Propriétés.
3. Cliquez sur l'onglet Détails et sélectionnez le port que vous
avez défini avec la commande NET USE.
Windows 2000

Sous Windows 2000, la procédure d’installation du pilote
d’impression varie selon la méthode d’impression privilégiée.
Epson vous recommande de procéder a I'impression a I’aide de
EpsonNet Print. Reportez-vous a la section « Pour les utilisateurs
de Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT 4.0 » a la page 170.

Impression LPR

Remarque :

Si vous utilisez EpsonNet Print, la procédure d’installation est
différente. Pour plus de détails, reportez-vous i la section « A propos de
EpsonNet Print » a la page 168.

1.

Cliquez sur Démairrer, pointez sur Parametres et
sélectionnez Imprimantes.

Double-cliquez sur Ajout d’imprimante afin de lancer
I’ Assistant Ajout d’imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Cliquez sur Imprimante locale, désactivez la case a cocher
Détection automatique et installation de I'imprimante
Plug-and-Play, puis cliquez sur Suivant.
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Remarque :

Vous devez désactiver la case i cocher Détection automatique
et installation de I'imprimante Plug-and-Play car le
périphérique est relié directement au réseau et non a un poste
Windows 2000.

Assistant Ajout d'imprimante

Imprimante locale ou réseau o
L'imprimante est-glle connectée & volre ordinateur ? v

Silimprimante est directement connectée & votre ordinateur, cliquez sur lmprimante locale.
Si elle est connectée & un autre ordinateur ou dirsctement au réseau, cliqusz su
Imprimante réseau.

™ Détection automatique et installation de limprimante Plug-and-Flay

" Imprimante iéseau

< Précédent I Suivant » I Annuler
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4. Sélectionnez la case d’option Créer un nouveau port, puis

Port standard TCP/IP dans la liste qui apparait. Cliquez
ensuite sur Suivant.

Assistant Ajout d'imprimante

C Ak |

le port i O
Les ordinateurs communiguent avec les imprimantes & ravers des parts, Qa’

Seélectionnez le port auquel vous souhaitez connecter votre imprimante. Si celui-ci n'est
pas dang la liste, vous pouvez créer un nouveau port.

£ Utliser le port suivant :

Port | Deescription | Imprirmnaite: | -
LPT1: Port imprimante

LPTZ: Port imprimante

LPTZ: Port imprimante f
COM1: Port série

COM2: Port série

[altied Pt wérie LI

Femarque : la plupart des ordinateurs utiizent LPT1 : part de communication
pour Imprimante locale.

¥ Créer un nouveau part :

Type

<Elécédent| Suivant » I Annuler |

5. Saisissez I’adresse IP de l'interface réseau et cliquez ensuite

sur Suivant.

Assistant Ajout de port imprimante TCP/IP standard

Ajouter un port
Pour quel périphérigue voulez-vous ajouter un port ?

Entrez le nom d'imprimante ou une adresse |P ainsi gu'un nom de port pour le
périphérique désiré,

Mom dimprimante ou adresse P Immmm

Nerm du port : |IP_m.m.m.m

<Erécédent| Suivant » I Annuler
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6. Siune erreur se produit, la boite de dialogue suivante
apparait. Sélectionnez la case d’option Standard, puis
Imprimante réseau EPSON. Cliquez sur Suivant.

Assistant Ajout de port imprimante TCP/IP standard ﬂ
ki de port lé& tai qui:
Le périphérique n'a pas pu &tre identifié. N

Ce périphérique n'a paz &té touve sur le rézeau. Assurez-vous que

1. Le périphérique est allumé.

2. Wous Etes connects au réseau.

3. Le périphérique est configuré comectement.

4. L'adresse de la page précédente est comecte.

Si vous pensez que |'adresse est incomecte, cliquez sur Précédent pour revenir & la page
précédente. Comigez ensuite ['adresse et effectuez une nouvelle recherche sur le rézeau. Si
wous Etes sir que |'adresse est comecte, sélectionnez le type de périphénque ci-dessous.

Type de périphérique

% Standard  [iEREIERNRE

" Personnalisé Faramétes. . |

work Printer

<Erécédent| Suivant » I Annuler

7. Cliquez sur Terminer.

8. Pour installer le pilote d’impression, reportez-vous a la
section « Installation d"un pilote d"impression » a la page 109.
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Impression via Internet

1.

Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres et
sélectionnez Imprimantes.

Double-cliquez sur Ajout d’imprimante afin de lancer
1" Assistant Ajout d’imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Sélectionnez la case d’option Imprimante réseau et cliquez
ensuite sur Suivant.

Sélectionnez la case d’option Vous connecter & une
imprimante sur Internet ou sur votre réseau infranet.

Saisissez I'URL permettant d’accéder a I'imprimante voulue
en respectant le format ci-dessous. Il doit s’agir de la méme
URL que celle définie dans la page de configuration IPP de
EpsonNet Config.

http:/ /adresse IP de I'interface réseau:631/nom de l'imprimante
Par exemple : http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Remarque :

Utilisez EpsonNet Config pour vérifier I'adresse IP de I'interface
réseau. Pour plus de détails, reportez-vous i la section « A propos
de EpsonNet Config pour Windows » a la page 134.

Conformez-vous aux instructions affichées pour installer
I'imprimante. Reportez-vous a la section « Installation d"un
pilote d'impression » a la page 109, le cas échéant.

Impression partagée sur réseau Microsoft

1.

Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres et
sélectionnez Imprimantes.

Double-cliquez sur Ajout d’imprimante afin de lancer
1" Assistant Ajout d’imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Chapitre 1 Installation composants / configuration interface réseau 108



Sélectionnez la case d’option Imprimante réseau et cliquez
ensuite sur Suivant.

Sélectionnezla case d’option Enfrerle nom del'imprimante,
ou cliquer sur Suivant pour rechercher une imprimante.

Saisissez le chemin d’accés suivant dans la zone Nom ou
cliquez sur Suivant pour rechercher un périphérique.

\\nom NetBIOS de l'interface réseau\nom dans l'interface réseau
du périphérique

Conformez-vous aux instructions affichées a I’écran pour
configurer le périphérique. Reportez-vous a la section

« Installation d"un pilote d’impression » a la page 109, le cas
échéant.

Installation d’un pilote d’impression

1.

Insérez dans votre lecteur le CD-ROM des logiciels fourni
avec le périphérique.

Sil’écran d’installation des logiciels EPSON s’affiche, fermez
la fenétre.

Cliquezsur le bouton Disquette fournie. Laboite de dialogue
Installer a partir du disque apparait.

Cliquez sur Parcourir.

Sélectionnez votre lecteur de CD-ROM dans la zone relative
aux lecteurs et double-cliquez sur le dossier
WINVISTA_XP_2K, WINXP_2K ou WIN2000. Cliquez sur
Ouvrir.

Dans la boite de dialogue Installer a partir du disque, cliquez
sur OK.
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7. Sélectionnez le modele de périphérique approprié, puis

cliquez sur Suivant.

Remarque :

Si I’ Assistant Ajout d'imprimante vous invite a choisir entre les
options Conserver le pilofe existant et Remplacer le pilote
existant, sélectionnez la case d’option Remplacer le pilote
existant,

Cliquez sur Terminer et suivez les instructions affichées a
I’écran pour achever l'installation.

Si vous utilisez la méthode d’impression partagée en réseau
de Microsoft sous Windows XP/2000/Server 2003/NT,
reportez-vous a la section « Utilisation de la commande NET
USE » a la page 111 pour plus d’informations.

Installation du plug-in réseau

Procédez comme suit pour installer le pilote d'impression. Vous
pouvez utiliser EPSON Status Monitor sur le réseau sans fil.

1.

Insérez le CD-ROM des logiciels dans le lecteur
correspondant.

Si la boite de dialogue du programme d’installation s’affiche
automatiquement, cliquez sur le bouton Sortie.

Double-cliquez sur le lecteur de CD-ROM.

Dans le dossier COMMON, ouvrez le dossier ADdNet, puis
le dossier x64 ou x86 selon votre ordinateur.

Double-cliquez sur SETUP.EXE. Respectez les instructions
affichées a I’écran.
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Utilisation de la commande NET USE

Si vous travaillez sous Windows Vista/XP/2000/Server
2003/NT et que vous vous connectez au périphérique via
NetBIOS, nous vous recommandons d’utiliser la commande NET
USE comme suit :

Cliquez a l'aide du bouton droit de la souris sur l'icone
Favoris réseau, puis sélectionnez Propriétés.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icone
Connexion au réseau local et choisissez Propriétés.

Vérifiez que Client pour les réseaux Microsoft figure bien
dans la liste des composants. Si tel n’est pas le cas, cliquez sur
Installer.

Dans la fenétre d’invite de commande, saisissez la commande
ci-dessous.

NET USE port d'imprimante : \\nom NetBIOS de l'interface
réseau\nom de périphérique de l'interface réseau

Sélection du port

1.

Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres et
sélectionnez Imprimantes.

Cliquez a l'aide du bouton droit de la souris sur 'icone
représentant votre imprimante, puis sélectionnez Propriétés.

Cliquezsurl’onglet Ports et sélectionnez le port que vous avez
défini avec la commande NET USE.
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Windows Server 2003

Sous Windows Server 2003, la procédure d’installation du pilote
d’impression varie selon la méthode d’impression privilégiée.
Epson vous recommande de procéder a I'impression a I’aide de
EpsonNet Print. Reportez-vous a la section « Pour les utilisateurs
de Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT 4.0 » a la page 170.

Impression LPR

Remarque :

Si vous utilisez EpsonNet Print, la procédure d’installation est
différente. Pour plus de détails, reportez-vous i la section « A propos de
EpsonNet Print » a la page 168.

1. Cliquez sur Démairrer et sélectionnez ensuite Imprimantes
et télécopieurs.

2. Double-cliquez sur l'icone Ajout d’imprimante afin de
lancer 1’ Assistant Ajout d’imprimante et cliquez ensuite sur
Suivant.

3. Cliquez sur Imprimante locale connectée & cet
ordinateur, désactivez la case & cocher Détection
automatique et installation de I'imprimante
Plug-and-Play, puis cliquez sur Suivant.
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Remarque :

Vous devez désactiver la case i cocher Détection automatique
et installation de I'imprimante Plug-and-Play. Le
périphérique est en effet directement relié au réseau (et non a un
ordinateur).

Assistant Ajout d'imprimante

Imprimante réseau ou locale
L'Azzigtant doit connaitre le type dimprimante & installer.

Sélectionnez |'option qui décrit lmprimante que vous voulez utiliser.

& drmprimante Jocals conmectés & cet ordinateur

™ Détection et installation autornatique de limprimante Plug-and-Play

" Une imprimante réseau ou une imprimante connectée & un autre ordinateur

\ij) Pour configurer une imprimante rézeau qui n'est pas connectée & un

serveur dimpression, utiizez l'option lmprimante locals.

<Erécédent| Suivant » I Annuler
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4. Sélectionnez la case d’option Créer un nouveau port, puis
Port standard TCP/IP dans la liste qui apparait. Cliquez sur
Suivant.

Assistant Ajout d'imprimante

Sél un port d'i

Les ordinateurs communiquent avec les imprimantes via les ports,

Sélectionnez le port auguel vous souhaitez connecter vobre imprimante. 5i celui-ci n'est
pas dans la liste, vous pouvez créer un nouveau port.

 Utiliser le port suivant : ILPT‘I: [Fart imprimante recommandé] j

Femarque : |a plupart des ordinateurs utilizent le port LET: poun cammumniguer,
avec une imprimantelocale, Le cannecteur de ce port ressemble & ceci

' Créer un nouveau port :
Type de port :

dard TCF/IP Part

Pour plus dinformations, consultez [Aide de limprimante.

<Erécédent| Suivant » I Annuler

5. Lorsque la boite de dialogue Assistant Ajout d"un port
d’imprimante TCP/IP standard s’affiche, cliquez sur Suivant.
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6. Saisissez 1’adresse IP de I'interface réseau et cliquez ensuite
sur Suivant.

Assistant Ajout de port imprimante TCP/IP standard

Ajouter un port
Pour quel périphérigue voulez-vous ajouter un port ?

Entrez le nom d'imprimante ou une adresse |P ainsi gu'un nom de port pour le
périphérique désiré,

Mom dimprimante ou adresze P ||

Mom du port : I

<Erécédent| Suivant » I Annuler |

7. Siune erreur se produit, la boite de dialogue suivante
apparait. Sélectionnez la case d’option Standard, puis
Imprimante réseau EPSON. Cliquez sur Suivant.

Assistant Ajout de port imprimante TCP/IP standard

q t le port
Le périphérique n'a pas pu &tre identifié.

Ce périphérique est introuvable sur le réseau. Assurez-vous que

1. Le périphérique est allumé.

2. Wous Etes connects au réseau.

3. Le périphérique est configuré comectement.

4. L'adresse de la page précédente est comecte.

Sivous pensez que |'adresse est incomecte, cliquez sur Précédent pour revenir & la page
précédente. Corigez l'adresze et effectuez une nouvelle recherche sur le rézeau. Sivous étes
slr que 'adresse est comecte, sélectionnez le twpe de périphérique ci-dessous.

Type de périphérique

' Standard [

" Personnalisé Faramétes. . |

<Erécédent| Suivant » I Annuler
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8.

9.

Cliquez sur Terminer.

Pour installer le pilote d’impression, reportez-vous a la
section « Installation d"un pilote d'impression » a la page 118.

Impression via Internet

1.

Cliquez sur Démairrer et sélectionnez ensuite Imprimantes
et télécopieurs.

Double-cliquez sur I'icone Ajout d’imprimante afin de
lancer I’Assistant Ajout d’imprimante et cliquez ensuite sur
Suivant.

Sélectionnez Une imprimante réseau ou une imprimante
connectée & un autre ordinateur et cliquez ensuite sur
Suivant.

Sélectionnez la case d’option Se connecter & une
imprimante sur Infernet ou sur un réseau domestique ou
d’entreprise.

Saisissez]’'URL permettant d’accéder au périphérique cible en
respectant le format ci-dessous. Il doit s’agir de la méme URL
que celle définie dans la page de configuration IPP de
EpsonNet Config.

http:/ /adresse IP de l'interface réseau:631/nom de l'imprimante
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Par exemple : http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Assistant Ajout d'imprimante

Spécifiez une imprimante
Siwous ne connaiszez paz le nom et ladresze de limprimante, vous pouvez
rechercher une imprimante qui comesponde & vos besoing.

& quelle imprimante voulez-vous vous connecter 7
" Rechercher une imprimante

" Connegion & cette imprimante (ou pour rechercher une imprimante, cliquez sur Suivant] :

Morn : I

Exemple : “\serveurimprimante

' Se connecter & une imprimante sur [ntermet ou sur un réseau domestique ou d'sntreprise ;

URL: |

Exemple : http:/fzerver/printers/myprinter/. printer

<Erécédent| Suivant » I Annuler

Remarque :

Utilisez EpsonNet Config pour vérifier I'adresse IP de l'interface
réseau. Pour plus de détails, reportez-vous a la section « A propos
de EpsonNet Config pour Windows » a la page 134.

Conformez-vous aux instructions affichées a I’écran pour
configurer le périphérique. Reportez-vous a la section

« Installation d"un pilote d’impression » a la page 118, le cas
échéant.

Impression partagée sur réseau Microsoft

1.

Cliquez sur Démairrer et sélectionnez ensuite Imprimantes
et télécopieurs.

Double-cliquez sur I'icone Ajout d’imprimante afin de
lancer 1’ Assistant Ajout d’imprimante et cliquez ensuite sur
Suivant.
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Sélectionnez la case d’option Une imprimante réseau ou
une imprimante connectée & un autre ordinateur et
cliquez sur le bouton Suivant.

Sélectionnez la case d’option Rechercher une imprimante,
puis cliquez sur le bouton Suivant.

Saisissez les éléments suivants dans la zone Imprimante ou
sélectionnez le périphérique que vous souhaitez utiliser dans
la zone de liste Imprimantes partagées. Cliquez sur Suivant.

\\nom NetBIOS de l'interface réseau\nom du périphérique de
Uinterface réseau

Conformez-vous aux instructions affichées a I’écran pour
configurer le périphérique. Reportez-vous a la section

« Installation d"un pilote d’impression » a la page 118, le cas
échéant.

Installation d’un pilote d’impression

1.

Insérez dans votre lecteur le CD-ROM des logiciels fourni
avec le périphérique.

Sil’écran d’installation des logiciels EPSON s’affiche, fermez
la fenétre.

Cliquezsur le bouton Disquette fournie. Laboite de dialogue
Installer a partir du disque apparait.

Cliquez sur Parcourir.

Sélectionnez votre lecteur de CD-ROM dans la zone relative
aux lecteurs et double-cliquez sur le dossier
WINVISTA_XP_2K, WINXP_2K ou WIN2000. Cliquez sur
Ouvrir.

Dans la boite de dialogue Installer a partir du disque, cliquez
sur OK.
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7. Sélectionnez le modele de périphérique approprié, puis
cliquez sur Suivant.

Remarque :

Si I’ Assistant Ajout d'imprimante vous invite a choisir entre les
options Conserver le pilofe existant et Remplacer le pilote
existant, sélectionnez la case d’option Remplacer le pilote
existant,

8. Cliquez sur Terminer et suivez ensuite les instructions
affichées a I’écran pour finir I'installation.

Si vous utilisez la méthode d’impression partagée en réseau
de Microsoft sous Windows XP/2000/Server 2003/NT,
reportez-vous a la section « Utilisation de la commande NET
USE » a la page 119 pour plus d’informations.

Utilisation de la commande NET USE

Sivous travaillez sous Windows Vista/ XP/2000/Server 2003/NT
et que vous vous connectez au périphérique via NetBIOS, nous
vous recommandons d’utiliser la commande NET USE comme
suit :

1. Cliquez sur Démarrer, pointez sur Panneau de
configuration et sélectionnez ensuite Connexions réseau.
Cliquez sur Connexion au réseau local.

2. Cliquez sur le bouton Propriétés.
3. Vérifiez que Client pour les réseaux Microsoft est installé.
Si nécessaire, cliquez sur Installer pour procéder a

I'installation.

4. Danslafenétre d’invite de commande, saisissez la commande
suivante.

NET USE port d'imprimante : \\nom NetBIOS de l'interface
réseau\nom de périphérique de l'interface réseau
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Sélection du port

1. Cliquez sur Démairrer et sélectionnez ensuite Imprimantes
et télécopieurs.
2. Cliquez a I'aide du bouton droit de la souris sur 1'icone
représentant votre imprimante, puis sélectionnez Propriétés.
3. Cliquezsurl’onglet Portsetsélectionnezle port que vous avez
défini a I'aide de la commande NET USE.
Windows NT 4.0

Sous Windows NT 4.0, la procédure d’installation du pilote
d’impression varie selon la méthode d’impression privilégiée.
Epson vous recommande de procéder a I'impression a I’aide de
EpsonNet Print. Reportez-vous a la section « Pour les utilisateurs
de Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT 4.0 » a la page 170.

Impression LPR

Remarque :

Si vous utilisez EpsonNet Print, la procédure d’installation est
différente. Pour plus de détails, reportez-vous i la section « A propos de
EpsonNet Print » a la page 168.

1.

Cliquez sur Démairrer, pointez sur Parametres et
sélectionnez Imprimantes.

Double-cliquez sur l'icone Ajout d’imprimante.

Sélectionnez la case d’option Poste de travail, puis cliquez
sur Suivant.

Dans la boite de dialogue Assistant Ajout d’imprimante,
cliquez sur Ajouter un port.
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5. Sélectionnez Port LPR dans la liste des ports disponibles pour

I'imprimante, puis cliquez sur Nouveau port.

Remarque :
L’option Port réseau TCP/IP pour imprimante Lexmark ne
peut pas étre utilisée en association avec l'interface réseau.

Indiquez I’adresse IP de l'interface réseau dans la premiere
zone de texte et le nom du périphérique dans la seconde.
Cliquez sur OK.

Ajout d'une imprimante compatible LPR
Hom ou adresze du zerveur
faurnizzant e pd ; I““”- FRE SR, P

Annuler |

Mo de limprimante ou de la

file d'attente sur ce serveur : I Aide |

Dans la boite de dialogue Ports d'imprimante, cliquez sur
Fermer.

Dans la boite de dialogue Assistant Ajout d'imprimante,
cliquez sur Suivant.

Pour installer le pilote d’impression, reportez-vous a la
section « Installation d"un pilote d"impression » a la page 123.

Impression via Internet

1.

Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres et
sélectionnez Imprimantes.

Double-cliquez sur Ajout d’imprimante afin de lancer
1" Assistant Ajout d’imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Sélectionnez la case d’option Imprimante réseau et cliquez
ensuite sur Suivant.
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4.

Sélectionnez la case d’option Vous connecter & une
imprimante sur Infernet ou sur votre réseau infranet.

Saisissez]’URL permettant d’accéder au périphérique cible en
respectant le format ci-dessous. Il doit s’agir de la méme URL
que celle définie dans la page de configuration IPP de
EpsonNet Config.

http:/ /adresse IP de I'interface réseau:631/nom de l'imprimante

Par exemple : http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Remarque :

Utilisez EpsonNet Config pour vérifier I'adresse IP de l'interface
réseau. Pour plus de détails, reportez-vous i la section « A propos
de EpsonNet Config pour Windows » a la page 134.

Conformez-vous aux instructions affichées a I’écran pour
configurer le périphérique. Reportez-vous a la section

« Installation d"un pilote d’impression » a la page 109, le cas
échéant.

Impression partagée sur réseau Microsoft

1.

Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres et
sélectionnez Imprimantes.

Double-cliquez sur l'icone Ajout d’imprimante.
Sélectionnez la case d’option Serveur d’imprimante réseau,

puis cliquez sur Suivant. La boite de dialogue Connexion a
une imprimante apparait.
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4.

Dans la liste Imprimantes partagées, sélectionnez le
périphérique que vous souhaitez configurer. Si vous ne
parvenez pas a sélectionner le périphérique, saisissez
I’élément suivant dans la zone Imprimante :

\\nom NetBIOS de l'interface réseau\nom du périphérique de
Uinterface réseau

Cliquez sur OK.

Conformez-vous aux instructions affichées a I’écran pour
configurer le périphérique. Reportez-vous a la section

« Installation d"un pilote d'impression » a la page 123, le cas
échéant.

Installation d’un pilote d’impression

1.

Insérez dans votre lecteur le CD-ROM des logiciels fourni
avec le périphérique.

Fermez l’écran du programme d’installation EPSON s’il
apparait.

Cliquezsur le bouton Disquette fournie. Laboite de dialogue
Installer a partir du disque apparait.

Cliquez sur Parcourir.
Dans la zone relative aux lecteurs, sélectionnez votre lecteur
de CD-ROM, puis double-cliquez sur le dossier WINNT40.

Cliquez sur Ouvrir.

Dans la boite de dialogue Installer a partir du disque, cliquez
sur OK.

Sélectionnez le modéle de périphérique approprié, puis
cliquez sur Suivant.
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Remarque :

Sil'Assistant Ajout d’imprimante vous invite a choisir entre les options
Conserver le pilote existant et Remplacer le pilote existant
(recommandé), sélectionnez la case d'option Remplacer le pilote
existant.

8. Pour terminer la configuration, suivez les instructions
affichées a l’écran.

Si vous utilisez la méthode d’impression partagée en réseau
de Microsoft sous Windows XP/2000/Server 2003/NT,
reportez-vous a la section « Utilisation de la commande NET
USE » a la page 124 pour plus d’informations.

Utilisation de la commande NET USE

Si vous travaillez sous Windows Vista/XP/2000/Server

2003 /NT et que vous vous connectez au périphérique via
NetBIOS, nous vous recommandons d’utiliser la commande NET
USE comme suit :

1. Assurez-vous que les services suivants sont installés.
Cliquez a l'aide du bouton droit de la souris sur 'icone
Voisinage réseau de votre bureau, puis sélectionnez
Propriétés. Cliquez sur 1'onglet Services et vérifiez que le
serveur ou le poste de travail y figure.

2. S’iln’est pas installé, cliquez sur Ajouter.

3. Danslafenétre d’invite de commande, saisissez la commande
ci-dessous.

NET USE port d'imprimante : \\nom NetBIOS de l'interface
réseau\nom de périphérique de 'interface réseau
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Sélection du port

1. Cliquez sur Démairrer, pointez sur Parametres et
sélectionnez Imprimantes.

2. Cliquez a I'aide du bouton droit de la souris sur 1'icone
représentant votre imprimante, puis sélectionnez Propriétés.

3. Cliquezsurl’onglet Portsetsélectionnezle port que vous avez
défini a I'aide de la commande NET USE.

Macintosh

Suivez la procédure décrite ci-aprés pour configurer le
périphérique.

Remarque :

Assurez-vous que le pilote d'impression est installé sur votre poste
Macintosh avant d’effectuer les opérations indiquées ci-apres.
Reportez-vous au manuel fourni avec votre périphérique pour obtenir
des instructions relatives a la procédure d’installation du pilote
d’impression.

Mac OS X
Impression Bonjour/Rendezvous
1. Ouvrez le dossier Applications.
2. Ouvrez le dossier Utilitaires.
3. Ouvrez I'application Centre d'impression (Mac OS X
version 10.2 ou une version moins récente) ou Ufilitaire de

configuration d‘impression (Mac OS X 10.3 ou version
ultérieure) et cliquez ensuite sur Ajouter.
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4.

5.

Pour Mac OS X 10.4, sélectionnez le modele d'imprimante
connecté avec Bonjour.

Pour Mac OS X 10.2 ou 10.3, sélectionnez Rendezvous dans
la liste déroulante et sélectionnez le modele d'imprimante
dans la liste.

Cliquez sur Ajouter.

Impression TCP/IP

1. Ouvrez le dossier Applications.

2. Ouvrez le dossier Utilitaires.

3. Ouvrez l'application Centre d’impression (Mac OS X
version 10.2 ou une version moins récente) ou Utilitaire de
configuration d’impression (Mac OS X 10.3 ou version
ultérieure) et cliquez ensuite sur Ajouter.

4. Pour Mac OS X 10.4, cliquez sur Autres imprimantes,
sélectionnez EPSON TCP/IP dans la liste déroulante, puis
choisissez le modele d'imprimante.

Pour Mac OS X 10.2 ou 10.3, sélectionnez EPSON TCP/IP dans
la liste déroulante et sélectionnez le modele d'imprimante
dans la liste.

5. Cliquez sur Ajouter.

Impression AppleTalk

1. Ouvrez le dossier Applications.

2. Ouvrez le dossier Utilitaires.

3. Ouvrez I'application Centre d'impression (Mac OS X

version 10.2 ou une version moins récente) ou Ufilitaire de
configuration d‘impression (Mac OS X 10.3 ou version
ultérieure) et cliquez ensuite sur Ajouter.
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4.

Pour Mac OS X 10.4, cliquez sur Autres imprimantes,
sélectionnez EPSON Apple Talk dans la liste déroulante,
choisissez la zone dans la liste déroulante, puis le modele
d'imprimante.

Pour Mac OS X 10.2 ou 10.3, sélectionnez EPSON Apple Talk
dans la liste déroulante, choisissez la zone dans la liste
déroulante, puis le modéle d'imprimante.

5. Cliquez sur Ajouter.
Mac OS 9
Impression AppleTalk
1. Ouvrez Sélecteur dans le menu Apple.
2. Cliquez sur l'icone représentant I'imprimante.
3. Sélectionnez la zone dans laquelle se trouve I'imprimante.
4. Dans la liste fournie, sélectionnez le nom de I'imprimante.
5. Assurez-vous qu'AppleTalk est actif.
6. Fermez Sélecteur.
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Configuration du pilote de scanner

Vous pouvez numériser des images en réseau. Pour plus
d’informations sur la fonction de numérisation, reportez-vous a
la documentation livrée avec I’appareil ou reportez-vous a l’aide
en ligne de EPSON Scan.

Remarque :

[ Sila connexion réseau est interrompue au démarrage de EPSON
Scan, quittez-le et redémarrez apres quelques instants. Si vous ne
pouvez pas redémarrer EPSON Scan, mettez hors puis sous tension
l'imprimante multifonction et redémarrez EPSON Scan.

O Windows Server 2003 et Windows NT 4.0 ne prennent pas cette
fonction en charge.

1. Windows
Cliquez sur Démarrer, pointez sur Tous les programmes
(Windows Vista/XP) ou Programmes
(Windows Me/98/2000) et sélectionnez EPSON Scan, puis la
configuration de EPSON Scan.

Mac OS X
Double-cliquez sur 1'icone Macintosh HD. Dans le dossier
Applications, double-cliquez sur le sous-dossier Utilitaires.

Double-cliquez ensuite sur 1'icone de configuration de
EPSON Scan.

2 i

Configuration EPSON Scan

Mac OS 9
Cliquez sur le menu Apple, pointez sur Tableaux de bord,
puis sélectionnez la configuration de EPSON Scan.

La boite de dialogue Configuration de Epson Scan s’affiche.
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2. Sélectionnez le modele de périphérique dans la liste
déroulante Sélectionner scanner.

3. Sélectionnez la case d’option Réseau.

& Configuration EPSON Scan EE&X
Sélectionner un | EPSON Stylus Phata RX520/RK5 w

Connexion

C Local

Adresse 1gseau du scanner]

Nom du scanner | Adresse

< >

Etat du scanner

Délaj masimum de configuration (5] E

k| [ Annuler ] [ AidelH) ]
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4. Cliquez sur le bouton Ajouter et I'écran Ajouter s’affiche.
Sélectionnez I'adresse IP et cliquez sur le bouton OK.

Ajouter; &‘

Hom du scanner

‘SCannEﬂ |

(®) Recherche d'adresses

Résssaper

Anéter(E)

Recherche ... Veullez patienter

(O Saisit adigsse

[ oK ] [ Annuler ] [ Aide(H) ]
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5. Cliquez sur le bouton Test sur 1’écran Configuration de

EPSON Scan. Assurez-vous que le périphérique de la zone de

texte Etat du scanner est disponible sur le réseau.

Remarque :

£ Configuration EPSON Scan E‘E|E|

Sélectionner un | EPSON Stylus Phot RXG20/RXS v |

Connezion

O Local (®) Réseaull)

Adresse réseau du scannell)

Nom du scanner | Adresse

Scanner] 1892168127
< >
[ Ljouter... I [ Effacer(D] ]
[ Edier ] [ tictualizer ]

Etat du scanner

Le test de connesion a réussi
1 Le scanner réseau est disponible.

Scanher: EPS0OM Stylus Photo R<E20/RX530
Option: Trans.

Délai maximum de configuration [s] =

ok | [ amue | [ aien) |

Si la connexion réseau échoue, consultez I’ Assistant de dépannage
de EPSON Scan.

6. Cliquez sur OK.
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Chapitre 2
A propos des logiciels

Généralités

Leslogiciels détaillés ci-dessous sont fournis surle CD-ROM livré
avec l'interface réseau. Ils sont particulierement utiles lors de
I'installation de l'interface réseau et de la configuration et de la
modification des parametres de l'interface réseau. Pour plus
d’informations au sujet de la procédure a suivre pour les utiliser,
reportez-vous a la documentation ou a l'aide en ligne des
différents logiciels.

1 EpsonNet Config pour Windows est un utilitaire de
configuration Windows destiné aux administrateurs. Il
permet de configurer 'interface réseau pour différents
protocoles, tels que TCP/IP, MS Network, AppleTalk, IPP et
SNMP. Reportez-vous a la section « A propos de EpsonNet
Config pour Windows » a la page 134.

[ EpsonNet Config pour Macintosh est un utilitaire de
configuration Macintosh destiné aux administrateurs. Il
permet de configurer 'interface réseau pour différents
protocoles, tels que TCP/IP, AppleTalk et IPP. Reportez-vous
ala section « A propos de EpsonNet Config pour Macintosh »
a la page 138.

0 EpsonNet Config avec navigateur Web est un utilitaire de
configuration Web qui permet de configurer I'interface réseau
pour différents protocoles, tels que les protocoles sans fil,
TCP/IP, AppleTalk, MS Network, IPP et SNMP.
Reportez-vous a la section « A propos de EpsonNet Config
avec navigateur Internet » a la page 141.
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1 EpsonNet Print est un utilitaire qui permet I'impression
TCP/IP sous Windows (les systemes
Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT 4.0 prennent
également en charge I'impression LPR standard).
Reportez-vous a la section « A propos de EpsonNet Print » a
la page 168.

([ EpsonNet Internet Print est un utilitaire qui prend en charge
I'impression via Internet a I'aide du protocole IPP (Internet
Printing Protocol) pour Windows 98/95/NT 4.0.
Reportez-vous a la section « A propos de EpsonNet Config
pour Windows » a la page 134.

1 EpsonNet SetupManager est un utilitaire qui permet aux
administrateurs réseau de disposer d'un outil d’installation
et de configuration des imprimantes simple et qui assure aux
clients un processus de mise en réseau facile desimprimantes.
Reportez-vous a la section « A propos de EpsonNet
SetupManager » a la page 203.
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EpsonNet Config pour Windows

A propos de EpsonNet Config pour Windows

EpsonNet Config pour Windows est un logiciel de configuration
Windows destiné aux administrateurs. Il permet de configurer

I'interface réseau pour les protocoles sans fil, TCP /IP, AppleTalk,
MS Network, IPP et SNMP.

Remarque :

0 Veilleza utiliser le logiciel EpsonNet Config inclus sur le CD-ROM
des logiciels fourni avec ce produit.

0 EpsonNet Config installé sous Windows Vista ne prend pas en

charge NetBEUI et IPX comme protocole de recherche.

1 La version de EpsonNet Config installée sous Windows XP/Server
2003 ne prend pas en charge NetBEUI comme protocole de recherche
car le protocole NetBEUI n’est officiellement pas pris en charge par
Windows XP/Server 2003.

Configuration systéeme requise

Le tableau suivant détaille la configuration requise pour
l'utilisation de EpsonNet Config :

Systémes
d’exploitation

Windows Vista

Windows XP Edition familiale/Professionnel
Windows Me

Windows 98/98 Second Edition

Windows 2000 Server/Professionnel
Windows NT 4.0

Windows Server 2003

Espace disque dur

49 Mo
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Installation de EpsonNet Config pour Windows

Procédez comme suit pour installer EpsonNet Config sur votre
ordinateur de maniere a configurer 'interface réseau.

Remarque :

Si vous ajoutez ou supprimez des protocoles ou des services sur votre
systeme d’exploitation apreés avoir installé EpsonNet Config, il est
possible que EpsonNet Config ne fonctionne pas correctement. Dans ce
cas, désinstallez et réinstallez EpsonNet Config.

1.

Insérez le CD-ROM des logiciels dans le lecteur
correspondant.

L’écran d’installation du logiciel s’affiche automatiquement.
Sil’écran d’installation du logiciel ne s’affiche pas,
double-cliquez sur 'application EPSetup.exe située sur le
CD-ROM.

Cliquez sur Suivant dans 1’écran d’installation du CD-ROM.

Sélectionnez Installer I utilitaire réseau, puis EpsonNet
Config.

Assurez-vous que toutes les applications sont fermées, puis
cliquez sur le bouton Suivant del’écran Assistant Installation.

Lisez le contrat de licence, puis cliquez sur le bouton Oui.

Pour effectuer l'installation, suivez les instructions affichées
al’écran.
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Remarque :

Sil'écran suivant s’affiche une fois EpsonNet Config lancé, cliquez
sur le bouton Débloquer, faute de quoi les périphériques ne seront
pas répertoriés dans I'écran de EpsonNet Config.

e de securité Windows FZ|

Pour vous aider a protéger votre ordinateur. le Pare-feu
Windows a blogué certaines fonctionnalités de ce programme.

Voul i a bl ce ?

Nom: EpsonNet Config
Editeur:  SEIKOD EPSOM

[ Maintenir le blacage ] [ Déblaquer ]

[ Maintenir le blacage et me redemander ultérisurement ]

Pour plus de sécurité, le Pare-feu Windows blogue actuslement 'acceptation des
connexions Intemet ou réseau pour ce programme. Si vous faites confiance & ce
programme ou & $on ditewr, vous pouvez le déblogquer. Duand puis-je débloguer un
programme 7
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Accés au Guide d'utilisation de EpsonNet Config
pour Windows

Le Guide d’utilisation de EpsonNet Config pour Windows contient des
informations détaillées relatives a EpsonNet Config. Procédez
comme suit pour accéder au Guide d’utilisation de EpsonNet Config.

1. Cliquez sur Démairrer, pointez sur Tous les programmes
(Windows Vista/XP/Server 2003) ou Programmes
(Windows Me/98/95/2000), puis sélectionnez EpsonNet.
Cliquez sur EpsonNet Config pour lancer 'application.

#: Cpsontet Config

g Ep’s'onﬂel‘

Config

Maode de b

Hom du modle Adresse MAC Adregse I Adresse réseay
[ e SO0

Pour mettre 4 jour 3 partir des versions les plus récentes, appuyves 2 b bouche FS. TCRT rét

2. Dansle menu Aide, sélectionnez Aide de EpsonNet Config.

Le Guide d’utilisation de EpsonNet Config apparait. Vous
pouvez obtenir des informations relatives a 'utilisation de

EpsonNet Config en cliquant sur les liens situés sur la partie
gauche de I’écran.
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EpsonNet Config pour Macintosh

A propos de EpsonNet Config pour Macintosh

EpsonNet Config pour Macintosh est un logiciel de configuration
Macintosh destiné aux administrateurs. Il permet de configurer
I'interface réseau pour les protocoles TCP /1P, AppleTalk, SNMP

et IPP.

Remarque :

Veillez a utiliser le logiciel EpsonNet Config inclus sur le CD-ROM des
logiciels fourni avec ce produit.

Configuration systéeme requise

Le tableau suivant détaille la configuration requise pour
l'utilisation de EpsonNet Config :

Systémes
d’exploitation

Mac OS X 10.2.x ou version supérieure
Mac OS 9.x

Modéles

Ordinateur Macintosh PowerPC
Macintosh Intel

Espace disque dur

45 Mo
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Installation de EpsonNet Config pour Macintosh

Procédez comme suit pour installer EpsonNet Config de maniere
a configurer l'interface réseau.

1.

Insérez le CD-ROM des logiciels dans le lecteur
correspondant.

Double-cliquez sur 1'icone du CD-ROM EPSON.

Double-cliquez sur l'icone du systeme d’exploitation utilisé
dans le dossier EPSON.

Cliquez sur Suivant dans 1’écran d’installation du CD-ROM.

Sélectionnez Installer I'utilitaire réseau, puis EpsonNet
Config.

Cliquez sur Continuer.

Lisez le contrat de licence, puis cliquez sur le bouton
Accepter.

Sélectionnez Installation sfandard dans la liste déroulante et
cliquez sur le bouton Installer.

Pour effectuer I'installation, suivez les instructions affichées
al’écran.

10. Redémarrez 1'ordinateur.
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Accés au Guide d'utilisation de EpsonNet Config
pour Macintosh

Le Guide d’utilisation de EpsonNet Config pour Macintosh contient
desinformations détaillées relatives a EpsonNet Config. Procédez
comme suit pour accéder au Guide d’utilisation de EpsonNet Config.

1. Double-cliquez sur I'icobne Macintfosh HD. Double-cliquez
sur le dossier EpsonNet, situé dans le dossier Applications,
et double-cliquez ensuite sur le dossier EpsonNet Config.
Pour finir, double-cliquez sur I'icéne EpsonNet Config.

re (3)) EpsonNet Config

g EpsonNet
L Config M SR e il

Mode de tri : [ Aucun [ :]
[Nom du modéle JAdressemac Jadresse 1P Nom de lmprimante

Ll Stylus Photo 20000 RGN prEsERe e Stylus_Photo 0= KHEHEN

m
W
a
v

Lancer le navigateur Configuration

| TCP/IP AnpleTalk | Prite 4

2. Dansle menu Aide, sélectionnez Aide de EpsonNet Config.

Le Guide d’utilisation de EpsonNet Config apparait. Vous
pouvez obtenir des informations relatives a 'utilisation de
EpsonNet Config en cliquant sur les liens situés sur la partie
gauche de I’écran.
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EpsonNet Config avec navigateur Internet

A propos de EpsonNet Config avec navigateur
Internet

EpsonNet Config avec navigateur Internet est un utilitaire basé
sur Internet qui permet de configurer l'interface réseau utilisée
dans un réseau.

Lancez EpsonNet Config en saisissant ’adresse IP de l'interface
réseau dans la zone URL de votre navigateur. EpsonNet Config
vous permet de configurer 'interface réseau pour les protocoles
sans fil, TCP/IP, AppleTalk, MS Network, IPP et SNMP.

Navigateurs Web pris en charge

[ Microsoft Internet Explorer version 4.0 ou une version plus
récente

[ Netscape Communicator version 4.0 ou une version plus
récente

[ Netscape Navigator, version 3.02 ou ultérieure

1 Apple Safari version 1.2 ou une version plus récente

Configuration du navigateur Web

Veillez a désactiver le serveur proxy lors de 'utilisation de
EpsonNet Config avec navigateur Internet sur Internet. Si le
navigateur Internet utilisé est Internet Explorer, procédez comme
suit pour désactiver la case a cocher Accéder a Internet via un
serveur proxy. Si vous utilisez un autre navigateur Internet,
reportez-vous a la documentation ou 1’aide en ligne de votre
navigateur Internet.
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1. Lancez Internet Explorer.

2. Sélectionnez Options Internet dans le menu Oufils.
3. Cliquez sur I'onglet Connexions.

4. Cliquez sur le bouton Paramétres du réseau local.

5. Désactivez la case a cocher Utiliser un serveur proxy pour
votre réseau local (ces parameétres ne s’ appliqueront
pas & des connexions d'acceés a distance ou d des
connexions VPN).

Configuration de l'interface réseau a I'aide de
EpsonNet Config avec navigateur Web

Une fois I'adresse IP affectée a 'interface réseau a 1'aide de la
fonction Installation standard, EpsonNet Config pour Windows,
EpsonNet Config pour Macintosh ou de la commande arp/ping,
vous pouvez configurer 'interface réseau a I'aide de EpsonNet
Config avec navigateur Web.

Remarque :
1 Votre ordinateur doit obligatoirement étre équipé d'un navigateur
Web.

[ Leprotocole TCP/IP de 'ordinateur et de l'interface réseau doit étre
correctement défini.

1 N'exécutez pas I'application EpsonNet Config pour Windows ou
EpsonNet Config pour Macintosh et I'application EpsonNet Config
avec navigateur Internet en méme temps.

0 IIsepeut quevotre navigateur n’autorise pas 'utilisation de certains
caracteres. Pour plus d’informations, reportez-vous a la
documentation de votre systeme d’exploitation ou de votre
navigateur.
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Pour modifier I’adresse IP a 'aide de EpsonNet Config avec
navigateur Internet, procédez comme suit.

1. Mettez le périphérique sous tension.

2. Lancez EpsonNet Config avec navigateur Internet d'une des
manieres suivantes.

1 Lancez EpsonNet Config pour Windows ou pour
Macintosh. Sélectionnez le périphérique que vous
souhaitez configurer dans la liste et cliquez sur Lancer
navigateur.

[ Ouvrez votre navigateur et saisissez directement
I’adresse IP de l'interface réseau. N'exécutez pas
EpsonNet Config pour Windows ou pour Macintosh.

http:/ /adresse IP de l'interface réseau /
Exemple : http://192.168.100.201/

Remarque :

Utilisez EpsonNet Config pour vérifier I'adresse IP de l'interface
réseau. Pour plus de détails, reportez-vous a la section « A propos
de EpsonNet Config pour Windows » a la page 134 si vous utilisez
un PC ou « A propos de EpsonNet Config pour Macintosh » i la
page 138 si vous utilisez un Mac.

3. Cliquez sur TCP/IP sous Réseau dans le menu Configuration
pour afficher 1’écran des parametres TCP/IP.

Remarque :

Pour configurer un protocole autre que le protocole TCP/IP,
reportez-vous & la section « Ecrans Configuration - Réseau » i la
page 152.
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4. Sélectionnez une méthode d’obtention des adresses IP. Si
vous sélectionnez AUtO, une adresse IP est automatiquement
attribuée a l'interface réseau via le serveur DHCP. Si vous
souhaitez définir I’adresse IP vous-méme, sélectionnez
I'option Manuel.

Remarque :
O L’administrateur réseau doit vérifier toute modification des
parametres de 'adresse IP.

1 Lorsque I'option AUTO est sélectionnée, il est possible d’obtenir
une adresse IP via le serveur DHCP. Avant d’utiliser le serveur
DHCP, assurez-vous qu’il est installé sur votre ordinateur et
qu’il est correctement configuré. Pour plus d'informations,
reportez-vous a I'aide en ligne de votre systeme d’exploitation.

O Sil'option Définir & I'aide de I'adressage IP
automatique privé (APIPA) est activée, une adresse IP
privée est automatiquement attribuée a l'interface réseau méme
si aucun serveur DHCP n’est relié a votre systeme ou a votre
réseau.

[ Sila fonction DNS dynamique n’est pas prise en charge, nous
vous recommandons de sélectionner Mlanuel, puis de saisir
I'adresse IP. De fait, si vous sélectionnez AUtO, 'adresse IP de
Uinterface réseau change a chaque fois que vous mettez le
périphérique sous tension. Vous devez donc modifier la
configuration du port de l'imprimante en conséquence.

5. Pour attribuer une adresse IP manuellement, saisissez
I’adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle par
défaut. Veillez a utiliser une adresse qui n’entre pas en conflit
avec les autres périphériques du réseau.

Remarque :

Si un serveur ou un routeur fait office de passerelle, saisissez son
adresse IP comme adresse de passerelle. Si aucune passerelle n’est
utilisée, conservez les valeurs par défaut.
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10.

Si vous souhaitez obtenir automatiquement une adresse
privée comprise entre 169.254.1.1 et 169.254.254.254 lorsque
le serveur DHCP ne peut attribuer d’adresse IP, sélectionnez
Oui pour l'option Définir & I'aide de I'adressage IP
automatique privé (APIPA). Sinon, sélectionnez Non.

Lorsque vous configurez une adresse IP a ’aide de la
commande ping, définissez Définir par PING sur Oui.
Sélectionnez Non si vous définissez 1’adresse IP a ’aide de
EpsonNet Config, cela évite toute modification inattendue de
I’adresse.

Définissez Olbtenir I’adresse du serveur DNS
automatiquement sur Oui pour obtenir I’adresse du
serveur DNS a partir du serveur DHCP.

Si vous souhaitez saisir manuellement 1’adresse du serveur
DNS, sélectionnez Non, puis saisissez 1’adresse IP du serveur
DNS.

Définissez Obtenir le nom d’hdte et le nom de domaine
automatiguement sur Oui si vous souhaitez obtenir le nom
d’hote et le nom de domaine a 'aide du serveur DHCP.

Sivous souhaitez les spécifier manuellement, saisissezlenom
d’hote et le nom de domaine dans les zones de texte.

Définissez Enregistrer I'adresse de I'interface réseau
dans le serveur DNS sur Oui si vous souhaitez enregistrer le
nom d’hote et le nom de domaine sur le serveur DNS a partir
du serveur DHCP qui prend en charge la fonction DNS
dynamique.

Définissez Enregistrer I'adresse de I'interface réseau
directement dans le serveur DNS sur Oui si vous souhaitez
enregistrer le nom d’hoéte et le nom de domaine directement
sur le serveur DNS.
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11.

12.

13.

14.

15.

Définissez I'option Universal Plug and Play sur Ouiou Non.
Sélectionnez Oui si vous souhaitez utiliser la fonction
Universal Plug and Play sous Windows Me ou tout autre
futur systéme d’exploitation.

Si besoin, modifiez le nom du périphérique Universal Plug
and Play par défaut. Ce nom est utilisé par le systeme
Windows qui prend en charge la fonction Universal Plug and
Play.

Mac OS X uniquement :

Définissez Utiliser le rendez-vous sur Oui ou Non. Si vous
sélectionnez Oui, saisissez le nom Rendezvous et le nom de
I'imprimante Rendezvous. Si votre environnement réseau
prend en charge le protocole DHCP, il suffit d’activer ce
parameétre pour utiliser le périphérique en réseau.

Cliquez sur Envoyer et saisissez le mot de passe pour mettre
ajour les parameétres. Pour plus d'informations au sujet de la
définition du mot de passe, reportez-vous a la section « Mot
de passe » a la page 167.

Remarque :
Si vous avez défini le nom de I'administrateur dans I'écran
Administrateur, entrez-le comme nom d’utilisateur.

Si le message « Configuration terminée ! » s’affiche sur votre
écran, la mise a jour est terminée. Ne fermez pas votre
navigateur Internet et n’envoyez aucun travail au
périphérique avant que ce message ne soit affiché a I'écran.
Suivez les instructions affichées a I’écran pour réinitialiser le
périphérique.

Remarque :

o

La nouvelle adresse IP n’est attribuée qu’apres réinitialisation du
périphérique. Vous devez donc saisir la nouvelle adresse IP pour
redémarrer EpsonNet Config avec navigateur Internet.

Seules les modifications effectuées sur la page sur laquelle vous avez
cliqgué sur Envoyer prennent effet.
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Ecran d’ouverture

Vous pouvez accéder a 1'écran suivant en saisissant 1’adresse IP
de l'interface réseau dans la zone URL de votre navigateur.
L’écran d’ouverture est composé des volets Titre, Menu et
Informations.

oo — N o

Degeral General

ME Network Administrator Name
Location

Tan Interface Card Model Name EETSZ ¢
MAC Address 00.0043.CAU2FE
Hardware Version Ver 01.00
Software Version Ver ADDY
Model Name Trintes

Network Starus Aute(100BASE-TX, Ful Duples)
Pout Type Auto

Communic ation Mode
S8

Channsl
Transmission Rate
Access Poimt

(MAC Addross)

Signal Cendition
Franter Status TUnknown
Cuwrrent Tune 2000-01-01 000553 GMT-HO.00

Refosh |

a. Volet Titre
b. Volet Menu
c. Volet Informations
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Volet Titre

Le volet Titre est situé dans la partie supérieure du navigateur
Web. Le volet Titre contient les liens suivants.

Accueil Renvoie d I'écran d’ouverture.

Favori Renvoie d un site Web défini au préalable par
I’administrateur.

Aide Renvoie d |'aide.

A propos de Config

Renvoie aux informations de copyright et de
version de EpsonNet Config.

Logo EPSON

Renvoie au site Web de Epson
(http://www.epson.com).

Volet Menu

Le volet Menu est situé dans la partie gauche du navigateur
Internet. Le volet Menu contient les liens suivants.

Informations

Caractéristiques Affiche les informations de base au sujet de
générales I'interface réseau.

Sans fil Affiche les informations sur la connexion sans fil.
TCP/IP Affiche les paramétres TCP/IP.

AppleTalk Affiche les paramétres AppleTalk.

MS Network Affiche les parameétres Microsoft Network.
IPP Affiche les paramétres IPP.

SNMP Affiche les paramétres SNMP.

Contréle de Affiche les paramétres du contréle de
I'impression I'impression.

Délai Affiche les paramétres relatifs au délai.

Chapitre 2 A propos des logiciels 148




Heure

Affiche les paramétres relatifs & I’'heure.

Network Scan*

Affiche les informations sur Network Scan.

Configuration - Réseau

Sans fil (infrastructure)

Affiche les informations sur I'infrastructure.

Sans fil (ad hoc)

Affiche les informations sur Ad hoc.

Ethernet Permet de définir les parameétres Ethernet
souhaités.

TCP/IP Permet de configurer les
parameétres/méthodes souhaités pour le
protocole TCP/IP.

AppleTalk Permet de configurer les parameétres AppleTalk.

MS Network Permet de configurer les paramétres Microsoft
Network.

IPP Permet de configurer les parameétres IPP.

SNMP Permet de configurer les parameétres SNMP.

Contréle de Permet de configurer les paramétres du

I'impression contréle de I'impression.

Délai Permet de configurer les paramétres relatifs au
délai.

Heure Permet de configurer les parameétres relatifs &

I’heure.

Network Scan*

Permet de configurer les parameétres Network
Scan.

Configuration - Ecrans optionnels

Administrateur

Permet de saisirle nom de I'administrateur et un
lien vers le site Infernet favori.

Réinitialisation

Permet de réinitialiser le périphérique et de
récupérer les paramétres par défaut.

Mot de passe

Permet de définir le mot de passe afin de
protéger les parametres.

Le menu Network Scan s’affiche uniquement lorsque une imprimante
multifonction connectée prend en charge la numérisation réseau.
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Volet Informations

Le contenu de 1’élément sélectionné dans le volet Menu s’affiche
dans le volet Informations.

Caractéristiques générales

Options

Description

Nom de I’Administrateur

Affiche le nom de I'administrateur du
périphérique.

Emplacement

Affiche I'emplacement du périphérique.

Modéle de la carte
d’interface

Affiche le modeéle de l'interface réseau.

Adresse MAC

Affiche I’adresse MAC de l'interface réseau.
L'adresse MAC permet d’identifier les
différentes interfaces réseau.

Version matérielle

Affiche la version matérielle de I'interface
réseau.

Version logicielle

Affiche la version logicielle de I'interface
réseau.

Nom du modéle

Affiche le nom du périphérique relié a
I'interface réseau.

Etat réseau

Affiche la vitesse de transmission des données
et le mode de communication.

Type de port

Affiche I'état actuel.

Mode de
communication

Mode du réseau local sansfil ; Infrastructure ou
Ad hoc.

SSID SSID (ou ESSID) du point d’accés ou du réseau
local sans fil.
Canal Canal utilisé sur I'interface réseau pour le

mode Ad hoc.

Vitesse de transmission

Affiche la vitesse de transmission.

Point d’acceés
(adresse MAC)

Point d’accés utilisé pour le réseau local sans
fil en mode Infrastructure.
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Etat du signal Etat de I'onde radio :

Trois antennes : excellent
Deux antennes : bon

Une antenne : faible
Aucune : pas de connexion

Etat de I'imprimante La couleurde I’arriére-plan de la zone de texte
indique I'état du périphérique. Le vert indique
que le périphérique est au repos ou en cours
d’impression. Le jaune indique qu’ily a peu de
papier ou peu d’encre. Le rouge signale la fin
de papier ou la fin de toner, que le
périphérique est hors ligne, qu’ily a un
bourrage papier ou qu’une erreur s’est

produite.
Heure actuelle Affiche I’heure actuelle.
Bouton Actualiser Affiche les derniéres informations relatives &

I’état du périphérique. L'état du périphérique
n’est pas mis & jour automatiqguement. Vous
devez donc cliquer sur le bouton pour afficher
les derniéres informations au sujet du
périphérique.
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Ecrans Configuration - Réseau

Sans fil (infrastructure)

Parameétres du mode de sécurité (aucun)

Parameétres sans fil de base

Options Description
Mode de Sélectionnez le mode de fonctionnement dans
fonctionnement la liste.

SSID (1 & 32 caractéres)

Entrez le SSID (ou ESSID) du point d’accés ou du
réseau local sans fil (32 caractéres maximum).

Parameétres détaillés

Options

Description

Densité du point
d’acces

Pour une connexion continue au méme point
d’acces, sélectionnez Faible. Si vous
sélectionnez Elevé, I'itinérance entre les points
d’acceésestfacilitée. L'interface réseau bascule
vers d’autres points d’acces si les conditions de
transmission sont meilleures.

Parameétres du mode de sécurité (WEP)

Parameétres sans fil de base

Options Description
Mode de Sélectionnez le mode de fonctionnement dans
fonctionnement la liste.

SSID (1 & 32 caractéres)

Entrez le SSID (ou ESSID) du point d’accés ou du
réseau local sans fil (32 caractéres maximum).
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Paramétres de sécurité

Options Description

Méthode Sélectionnez un algorithme d’authentification :
d’authentification WEP | Systéme ouvert, Clé partagée ou Auto

(cet élément n’est pas disponible lorsque
I’option WPA-Personal (TKIP) est sélectionnée
pour le niveau de sécurité).

Niveau de sécurité Sélectionnez le niveau de sécurité dans la liste.

Remarque :

Si vous utilisez le serveur d’impression externe
sans fil EpsonNet 802.11g en mode Ad hoc, vous
ne pouvez pas sélectionner I'option
WPA-Personal (TKIP) pour le niveau de sécurité.

Parameétres WEP
Options Description
Saisie & I'aide de Active ou désactive la fonction de définition de
caractéres la clé WEP en caractéres hexadécimaux.

hexadécimaux

CIEWEP 144 Si vous sélectionnez une longueur de 64 bits
(40 bits), vous pouvez configurer un maximum
de quatre clés WEP. Si vous sélectionnez 128 bits
(104 bits), vous ne pouvez configurer qu’une clé
WEP.

Pour 64 bits et I"utilisation de caracteres ASCII,
saisissez 5 caracteres.

Pour 64 bits et |' utilisation de caracteres
hexadécimaux, saisissez une séquence de

10 chiffres.

Pour 128 bits et I'utilisation de caractéres ASCII,
saisissez 13 caractéres.

Pour 128 bits et I utilisation de caractéres
hexadécimauyx, saisissez une séquence de

26 chiffres.

Remarque :

La clé WEP disparait une fois I'interface réseau
configurée. N'oubliez donc pas la clé WEP que
vous avez définie.

Clé WEP active Sélectionnez une clé WEP comme clé active
avant d’activer le chiffrement.
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Parameétres détaillés

Options Description
Densité du point Pour une connexion continue au méme point
d’acceés d’acces, sélectionnez Faible. Si vous

sélectionnez Elevé, I'itinérance entre les points
d’accésestfacilitée. L'interface réseau bascule
vers d’autres points d’acces si les conditions de
transmission sont meilleures.

Parameétres du mode de sécurité (WPA)
Parameétres sans fil de base

Options Description
Mode de Sélectionnez le mode de fonctionnement dans
fonctionnement la liste.

SSID (1 a 32 caractéres) | Entrezle SSID (ou ESSID) du point d’accés ou du
réseau local sans fil (32 caractéres maximum).

Paramétres WPA-PSK

Options Description
Mode de sécurité Sélectionnez le niveau de sécurité dans la liste.
Remarque :

Si vous utilisez le serveur d’impression externe
sans fil EpsonNet 802.11g en mode Ad hoc, vous
ne pouvez pas sélectionner |'option
WPA-Personal (TKIP) pour le niveau de sécurité.

Mot de passe Saisissez le mot de passe pour I’authentification
(8 & 63 caracteéres) WPA-Personal (8 & 63 caractéres).

Mot de passe Saisissez de nouveau le mot de passe.
(confirmation)
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Parameétres détaillés

Options Description
Densité du point Pour une connexion continue au méme point
d’acceés d’acces, sélectionnez Faible. Si vous

sélectionnez Elevé, I'itinérance entre les points
d’accésestfacilitée. L'interface réseau bascule
vers d’autres points d’acces si les conditions de
transmission sont meilleures.

Parameétres du mode de sécurité (LEAP)

Parameétres sans fil de base

Options Description
Mode de Sélectionnez le mode de fonctionnement dans
fonctionnement la liste.

SSID (1 a 32 caractéres) | Entrezle SSID (ou ESSID) du point d’accés ou du
réseau local sans fil (32 caractéres maximum).

Paramétres LEAP

Options Description
Compte EAP Saisissez un compte EAP.
Mot de passe EAP (32 Saisissez le mot de passe pour I’authentification

caractéres maximum) EAP (32 caractéres maximum).

Ressaisissez le mot de Saisissez de nouveau le mot de passe.
passe EAP

Parameétres détaillés

Options Description
Densité du point Pour une connexion continue au méme point
d’acceés d’acces, sélectionnez Faible. Si vous

sélectionnez Elevé, I'itinérance entre les points
d’accésestfacilitée. L'interface réseau bascule
vers d’autres points d’acces si les conditions de
transmission sont meilleures.
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Sans fil (ad hoc)

Parameétres du mode de sécurité (aucun)

Parameétres sans fil de base

Options Description
Mode de Sélectionnez le mode de fonctionnement dans
fonctionnement la liste.

SSID (1 & 32 caracteres)

Entfrez le SSID (ou ESSID) du point d’accés ou du
réseau local sans fil (32 caractéres maximum).

Canal

Lorsque le mode est Ad hoc, sélectionnez le
canal utilisé sur I'interface réseau.

Parameétres du mode de sécurité (WEP)

Parameétres sans fil de base

Options Description
Mode de Sélectionnez le mode de fonctionnement dans
fonctionnement la liste.

SSID (1 & 32 caracteres)

Entfrez le SSID (ou ESSID) du point d’accés ou du
réseau local sans fil (32 caractéres maximum).

Canal

Lorsque le mode est Ad hoc, sélectionnez le
canal utilisé sur I'interface réseau.

Parameétres de sécurité

Options

Description

Méthode
d’authentification WEP

Sélectionnez un algorithme d’authentification :
Systéme ouvert, Clé partagée ou Auto

(cet élément n’est pas disponible lorsque
I’option WPA-Personal (TKIP) est sélectionnée
pour le niveau de sécurité).
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Options Description

Niveau de sécurité Sélectionnez le niveau de sécurité dans la liste.

Remarque :

Si vous utilisez le serveur d’impression externe
sans fil EpsonNet 802.11g en mode Ad hoc, vous
ne pouvez pas sélectionner I'option
WPA-Personal (TKIP) pour le niveau de sécurité.

Parameétres WEP
Options Description
Saisie & I'aide de Active ou désactive la fonction de définition de
caracteres la clé WEP en caractéres hexadécimaux.

hexadécimaux

CIéEWEP 1 a4 Si vous sélectionnez une longueur de 64 bits
(40 bits), vous pouvez configurer un maximum
de quatre clés WEP. Si vous sélectionnez 128 bits
(104 bits), vous ne pouvez configurer qu’une clé
WEP.

Pour 64 bits et |' utilisation de caracteres ASCII,
saisissez 5 caracteéres.

Pour 64 bits et |' utilisation de caractéeres
hexadécimauyx, saisissez une séquence de

10 chiffres.

Pour 128 bits et I'utilisation de caractéres ASCII,
saisissez 13 caractéres.

Pour 128 bits et I’utilisation de caractéres
hexadécimauyx, saisissez une séquence de

26 chiffres.

Remarque :

La clé WEP disparait une fois I'interface réseau
configurée. N’oubliez donc pas la clé WEP que
vous avez définie.

Clé WEP active Sélectionnez une clé WEP comme clé active
avant d’activer le chiffrement.
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Ethernet

Options Description

Paramétre Permet de sélectionner la vitesse de

Vitesse/Recto/Verso transmission des données et le mode de
communication. Si vous ne connaissez pas ces
informations, sélectionnez Auto.

Type de port Permet de sélectionner le type de port.

TCP/IP

Parameétres Adresse IP

Options

Description

Mode d’acquisition de
I’adresse IP

Permet de sélectionner une méthode pour
obtenir les adresses IP. Sil’option Auto est
sélectionnée, une adresse IP est attribuée via
le serveur DHCP. Avant d’utiliser le serveur
DHCP, assurez-vous qu'il est installé sur votre
ordinateur et qu’ilest correctement configuré.
Pourplusd’informations, reportez-vous al’aide
en ligne de votre systéme d’exploitation.

Pour définir vous-méme |’adresse IP,
sélectionnez Manuel.

Adresse IP

Indiquez une adresse IP pour l'interface
réseau. Veillez & utiliser une adresse qui
n’entre pas en conflit avec les autres
périphériques du réseau.

Masque de sous-réseau

Permet de définir le masque de sous-réseau.

Passerelle par défaut

Permet de définir I’adresse de la passerelle si
besoin.

Définir & I'aide de
I’adressage IP
automatique privé
(APIPA)

Sélectionnez Oui pour obtenir une adresse
privée comprise entre 169.254.1.1 et
169.254.254.254 automatiquement lorsque
I’adresse ne peut étre fournie par le serveur
DHCP. Sinon, sélectionnez Non.

Définir & I'aide de PING

Permetd’activer oude désactiverle parameétre
de I'adresse IP via la commmande ping.

Chapitre 2 A propos des logiciels 158



Paramétres Adresse serveur DNS

Options

Description

Obtenir I'adresse du
serveur DNS
automatiquement

Sélectionnez Oui ou Non pour obtenir
I’adresse du serveur DNS & partir du serveur
DHCP.

Adresse serveur DNS

Permet de saisir I’adresse du serveur DNS.
Lorsque le serveur DHCP ne répond pas
méme sil’'option ObtenirI’adresse du serveur
DNS automatiquement est configurée sur
Oui, I"'adresse de serveur DNS définie ici est
ufilisée.

Paramétres Nom de I’héte et Nom du domaine

Options

Description

Obtenirle nom d’hote et
le nom de domaine
automatiquement

Sélectionnez Oui ou Non pour obtenir le nom
d’hoéte et le nom de domaine & partir du
serveur DHCP.

Nom de I'héte

Saisissez le nom d’héte & utiliser avec le DNS
dynamique (compris entre 2 et 63
caracteres). Le nombre fotal de caracteres
pour ces deux noms ne doif pas dépasser 251.

Nom du domaine

Laissez cette zone de texte vierge ou saisissez
deux ou plusieurs caractéres du nom de
domaine. Le nombre total de caractéres
pour ces deux noms ne doif pas dépasser 251.

Enregistrer I’adresse de
I'interface réseau dansle
serveur DNS

Sélectionnez Oui sivous souhaitez transmettre
le nom d’héte et le nom de domaine au
serveur DHCP qui prend en charge la mise &
jour de la fonction DNS dynamique, afin de
demander cette mise a jour.

Enregistrer I’adresse de
I'interface réseau
directement dans le
serveur DNS

Sélectionnez Ouisivous souhaitez transmettre
le nom d’hoéte et le nom de domaine au
serveur DNS qui prend en charge la mise &
jour de la fonction DNS dynamique afin de
demander cette mise a jour. Lorsque I'option
Enregistrer I’adresse de I'inferface réseau
directement dans le serveur DNS est
configurée sur Non, cet élément est
également désactivé.
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Parameétres Universal Plug and Play

Options

Description

Utiliser Universal Plug and
Play

Permet d’activer ou de désactiverlafonction
Universal Plug and Play.

Nom du périphérique

Permet de saisir le nom du périphérique
(de 2 & 63 caracteéres).

Parameétres Bonjour (Rendezvous)

Options

Description

Utiliser Bonjour

Définissez Utiliser Bonjour sur Oui ou Non.

Nom Bonjour

Saisissez le nom Bonjour.

Nom de I'imprimante

Saisissez le nom de I'imprimante Bonjour.

Bonjour
~
Parametres SLP
Options Description
Utiliser SLP Définissez Utiliser la fonction SLP sur Oui ou
Non.
TTL (-1, 1-15) Entfrez le nombre de routeurs pouvant étre

traversés par un paquet avant d'étre
supprimés ou renvoyés lors de |'utilisation de
la fonction SLP. Si vous ne souhaitez pas
utiliser le paramétre TIL, entrez -1.
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AppleTalk

Options

Description

Utiliser AppleTalk

Permet d’activer ou de désactiver
AppleTalk.

Nom de I'imprimante

Saisissez le nom du périphérique relié a
I'interface réseau (32 caractéres maximum).

Nom de zone

Saisissez le nom de la zone du réseau (32
caractéres maximum). Pour que la zone soit
sélectionnée automatiquement, configurez
I’option Numéro de réseau sur Auto et
saisissez un astérisque (*) dans ce champ.

Type d’entité

Affiche le type d’entité du périphérique.
Définissez un type d’entité approprié pour
votre imprimante ou imprimante
mulfifonction. Pour plus de détails,
reportez-vous d la section « Périphériques pris
en charge » & la page 253.

Numéro de réseau

Permet d’activer le paramétre Auto ou
Manuel. Auto est généralement
recommandé.

Numéro réseau pour le
mode manuel (0-65534)

Lorsque vous sélectionnez I’option Manuel
pour le paramétre Numéro de réseau,
saisissez le numéro de réseau.

MS Network

Options

Description

Utiliser I'imprimante
partagée Microsoft
Network

Permet d’activer ou de désactiver
I'impression partagée sur réseau Microsoft.

Nom de I'héte

Saisissez le nom d’héte (15 caractéres
maximum).

Nom du groupe de fravail

Permet de saisir le nom du groupe de travail
ou du domaine (15 caractéres maximum).
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Options Description

Nom de partage de Saisissez le nom de partage des fichiers
I'imprimante (12 caractéres maximum). Il n‘est pas
possible d’utiliser LPT « X » ou COM (« X »
représente un chiffre égal ou supérieur & 0).

Nom de partage des Saisissez le nom de partage des fichiers.
fichiers

Mode de partage des Sélectionnez I'attribut d’acceés.

fichiers

IPP

Vous devez définir les parametres suivants avant de configurer le
périphérique pour I'impression Internet sous Windows
Vista/XP/Me/2000/Server 2003 ou d’utiliser EpsonNet Internet
Print sous Windows 98/95/NT 4.0. Pour plus d’informations,
reportez-vous a la section « A propos de EpsonNet Internet Print »

ala page 191.

Options Description

URL IPP Affiche I'URL du périphérique pour I'impression via
Internet.
Format :
http://adresse IP de I'interface réseau:631/nom de
I'imprimante défini ci-dessous
Exemple :
http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Nom de Saisissez le nom du périphérique & utiliser pour

I'imprimante I'impression via Internet (127 caractéres maximum).
Exemple :
EPSON_IPP_Printer

Emplacement Entrez le nom de lI'emplacement physique du
périphérique.
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SNMP

Communauté
Options Description
Lecture seule Le mot « public » s’affiche.
Lecture/Ecriture Permet de saisir le nom de la communauté en
lecture/écriture (32 caractéres maximum).

Interruption IP

Options Description

Interruption Permet d’activer ou de désactiver I'instruction
d’interruption.

Adresse Saisissez |I’adresse IP de I'inferface réseau d laquelle
I'instruction d’interruption est envoyée.

Communauté Permet de saisir le nom de la communauté
(32 caractéres maximum).

Numéro de port Saisissez le numéro de port de I'héte de réception
(valeur décimale comprise entre 0 et 65535).
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Contréle de I'impression

Parameétres du contrdle de I'impression

Options Description

Contréle de I'impression Permet d’activer ou de désactiver le
contréle de I'impression.

Controle de I'accés aux Sélectionnez Autoriser ou Refuser. Si vous
imprimantes sélectionnez Autoriser, I'accésréseaudepuis
les adresses IP enregistrées dans la liste de
contréle de I'acces aux imprimantes est
autorisé. Par contre, si vous sélectionnez
Refuser, I'acceésréseau depuisles adresses IP
enregistrées dans la liste de contrdle de
I’acceées aux imprimantes est bloqué.

Liste de controle de Saisissez les plages d’adresses IP permettant
I’accés aux imprimantes de restreindre I'accés réseau.
”, -
Délai
Impression
Options Description
LPR (0-3600) Définissez un délai d’aftente LPR (entfre 0 ef

3600 secondes). Saisissez O si vous ne
souhaitez appliquer aucun délai d’attente.

RAW(Port9100) (0 & 3600) Définissez un délai d’attente RAW(Port9100)
(entre 0 et 3600 secondes). Saisissez 0 si vous
ne souhaitez appliquer aucun délai
d’attente.

IPP (0-3600) Définissez un délai d’attente IPP (entre O et
3600 secondes). Saisissez O si vous ne
souhaitez appliquer aucun délai d’attente.

Chapitre 2 A propos des logiciels ~ 164



Heure

Options Description

Heure Affiche I’heure actuelle. Cliquez sur Obtenir
heure pour recharger I'écran. Lorsque le
serveur d’heure est activé, I'heure est
obtenue & partir du serveur d’heure.

Configuration manuelle

Si I'interface réseau est dotée de RTC (Real Time Clock), vous
pouvez définir ’heure manuellement.

Options Description

Date (AAAA-MM-JJ) Permet de saisir I'année, le mois et I'heure.

Heure (HH:MM:SS) Permet de saisir I’heure, les minutes et les
secondes.

Différence d’heure Saisissez la différence d’heure entre I’'heure

(HH:DD) locale et I'heure de Greenwich Mean Time
(GM).

Bouton Appliquer Applique les paramétres.

Configuration du serveur d’heure

Options Description

Serveur d’heure Sélectionnez Activer ou Désactiver pour
synchroniser I’heure avec celle du serveur
d’heure.

Adresse du serveur d’heure | Saisissez I’adresse IP du serveur d’heure.

Intervalle de Saisissez |'infervalle d’heure en minutes pour

synchronisation (1-10080) la synchronisation automatique de I'heure.

Différence d’heure Saisissez la différence d’heure entre I’'heure

(GMT+/-HH:MM) locale et I’'heure de Greenwich Mean Time
(GMT).

Etat du serveur d’heure Affiche I'état de connexion avec le serveur
d’heure.

Bouton Appliquer Applique les paramétres.
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Network Scan

Options

Description

Utiliser Network Scan

Activez ou désactivez la numérisation
réseau.

Configuration - Ecrans optionnels

Administrateur

Pour vous rendre sur le site Web indiqué dans cet écran, cliquez
sur Favori (ce nom peut étre différent) sous Index.

Options

Description

Nom de I’Administrateur

Saisissez le nom de I'administrateur
(255 caractéres maximum).

Emplacement

Définissez I'emplacement du périphérique
(255 caractéres maximum).

Favori
Options Description
Nom favori Saisissez le nom du lien (20 caractéres

maximum) qui s’affichera dans le menu
Index.

Favorite URL

Saisissez une URL (64 caractéres maximum).

Description Saisissez les commentaires éventuels
concernant I’adresse URL ci-dessus
(64 caractéres maximum).
Remarque :

Les liens wvers les sites FTP ne sont pas pris en charge.
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Réinitialisation

Vous pouvez réinitialiser 1'interface réseau ou rétablir les
parametres par défaut.

Options Description

Bouton Réinitialiser Permet de mettre le périphérique hors
tension, puis de nouveau sous tension.
Cliquez sur ce bouton afin que les
modifications prennent effet.

Bouton Défaut Cliquez sur ce bouton pour rétablir les
parameétres par défaut de l'interface réseau.

Mot de passe

Le mot de passe défini ici permet de protéger les parametres. Il
vous sera demandé chaque fois que vous mettrez a jour ou
modifierez les parametres de chacun des écrans. Veillez a
respecter les majuscules et minuscules lors de la saisie des mots
de passe. Aucun mot de passe n’est défini par défaut.

Options Description
Ancien mot de passe Saisissez le mot de passe.
Nouveau mot de passe Saisissez le nouveau mot de passe

(20 caractéres maximum).

Nouveau mot de passe Saisissez de nouveau le nouveau mot de
(confirmation) passe pour confirmation.
Remarque :

[ Le mot de passe utilisé pour les applications EpsonNet Config pour
Windows, EpsonNet Config pour Macintosh et EpsonNet Config
avec navigateur Internet est le méme.

1 Sivous avez oublié votre mot de passe, vous devez initialiser
Uinterface réseau. Pour ce faire, suivez les instructions figurant
dans la section « Initialisation de l'interface réseau » a la page 239.
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EpsonNet Print

A propos de EpsonNet Print

EpsonNet Print est un utilitaire qui permet aux périphériques
Epson du réseau TCP/IP de procéder a une impression
poste-a-poste.

EpsonNet Print vous permet de localiser un périphérique situé
sur le méme segment ou au-dela d’un routeur. Vous avez le choix

entre I'impression LPR standard, I'impression LPR avancée et
I'impression rapide.

Configuration systéeme requise

EpsonNet Print prend en charge les environnements suivants.

Systémes Windows Vista

d’exploitation
P Windows XP (avec Service Pack version 1 ou une

version supérieure)
Windows Me, 98, 98 Second Edition

Windows 95 OSR2 (avec Internet Explorer version
5.0 ou une version supérieure)

Windows 2000 (avec Service Pack version4ou une
version supérieure)

Windows NT 4.0 (avec Service Pack version 6 ou
une version supérieure)

Windows Server 2003
Processeur Pentium Il 400 MHz ou supérieur
Mémoire 64 Mo minimum
Espace disque dur 20 Mo minimum
Ecran 800 x 600 en résolution, 256 couleurs ou plus

Chapitre 2 A propos des logiciels 168



Installation de EpsonNet Print

Pour installer EpsonNet Print, procédez comme suit : Veillez a
installer I’application sur un ordinateur connecté au réseau.

1.

Insérez le CD-ROM des logiciels dans le lecteur
correspondant.

L’écran d’installation du logiciel s’affiche automatiquement.
Sil’écran d’installation du logiciel ne s’affiche pas,
double-cliquez sur I'application EPSetup.exe située sur le
CD-ROM.

Cliquez sur Suivant dans I’écran d’installation du CD-ROM.

Sélectionnez Installer " utilitaire réseau, puis EpsonNet Print.

Assurez-vous que toutes les applications sont fermées et
cliquez sur le bouton Suivant.

Lisez le contrat de licence, puis cliquez sur le bouton Oui.

Pour effectuer I'installation, suivez les instructions affichées
al’écran.

L’installation est terminée. Vous pouvez ajouter un port a
I'imprimante a l’aide de EpsonNet Print.

d Pour les utilisateurs de Windows Vista/XP/2000/

NT 4.0/Server 2003, reportez-vous a la section « Pour les
utilisateurs de Windows Vista/XP/2000/Server 2003 /NT 4.0
» ala page 170.

Pour les utilisateurs de Windows Me/98/95, reportez-vous a
la section « Pour les utilisateurs de Windows Me /98 /95 » a la
page 181.
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Pour les utilisateurs de Windows
Vista/XP/2000/Server 2003/NT 4.0

Procédez comme suit pour ajouter un port a I’aide de I’ Assistant
Ajout d'imprimante.

o

Si vous souhaitez ajouter un port a un périphérique dont
I'adresse IP est attribuée automatiquement par le serveur
DHCP ou le routeur, reportez-vous a la section « Ajout d'un
port a un périphérique dont 1’adresse IP est attribuée de
maniere dynamique » a la page 170.

Si vous souhaitez ajouter un port a un périphérique dont
I’adresse IP est attribuée manuellement, reportez-vous a la
section « Ajout d’un port a un périphérique dont I’adresse IP
est attribuée de maniere statique » a la page 176.

Remarque :

o

o

Assurez-vous que I'ordinateur est connecté au réseau et que le
protocole TCP/IP est correctement défini.

Une adresse 1P valable doit étre affectée a l'interface réseau.

Ajout d’un port a un périphérique dont I'adresse IP est
attribuée de maniére dynamique

1.

Sous Windows Vista : Cliquez sur Démairrer, sur Panneau
de configuration, puis sur Imprimante. Cliquez sur Ajouter
une imprimante pour lancer I'Assistant Ajout d'imprimante.

Sous Windows XP : Cliquez sur Démairrer, puis sur
Imprimantes et télécopieurs. Sous Taches d’impression,
cliquez sur Ajouter une imprimante pour démarrer
I"Assistant Ajout d’imprimante. Cliquez sur Suivant.
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Sous Windows 2000 : Cliquez sur Démairrer, pointez sur
Paramétres et sélectionnez Imprimantes. Double-cliquez
sur Ajout d’imprimante dans le dossier Imprimantes pour
démarrer I’ Assistant Ajout d'imprimante. Cliquez sur
Suivant.

Sous Windows Server 2003 : Cliquez sur Démairrer, puis sur
Imprimantes et télécopieurs. Double-cliquez sur Ajout
d’imprimante dans le dossier Imprimantes pour démarrer
1" Assistant Ajout d’imprimante. Cliquez sur Suivant.

Sous Windows NT 4.0 : Cliquez sur Démarrer, pointez sur
Paramétres et sélectionnez Imprimantes. Double-cliquez
sur l'icone Ajout d'imprimante. Cliquez sur Suivant.

Sous Windows Vista : Cliquez sur Ajouter une imprimante
locale. Sélectionnez la case d’option Créer un nouveau
port, puis Port EpsonNet Print dans la liste qui apparait.
Cliquez sur Suivant.

Sous Windows XP/Server 2003 : Cliquez sur Imprimante
locale connectée a cet ordinateur, désactivez la case a
cocher Détection et installation automatique de
limprimante Plug-and-Play, puis cliquez sur Suivant.
Sélectionnez la case d’option Créer un nouveau port, puis
Port EpsonNet Print dans la liste qui apparait. Cliquez sur
Suivant.
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Remarque :

Sil’écran suivant saffiche, cliquez sur le bouton Débloquer, puis
sur le bouton Rechercher de nouveau pour rechercher les
périphériques.

lerte de securité Windows El

Pour vous aider a protéger votre ordinateuwr, le Pare-feu
Windows a bloqué certaines fonctionnalités de ce programme.

hl,

Youlez-yous i a ce ?

:1'1 Mom : Explorateur Windows

Editew :  Microsoft Corporation

[ M aintenir le blocage ] [ Débloquer ]

[ Maintenir le blocage et me redemander ultérieurement ]

Pour plus de sécurité, le Parefeu Windows blogue actuellement l'acceptation des
cohnexions Intemet ou rézeau pour ce programme. 51 vous faites confiance & ce
programme ou & son editeur, vous pouvez le débloguer. Quand puis-je debloguer un
Drogramme ?

Sous Windows 2000 : Cliquez sur Imprimante locale,
désactivez la case a cocher Détection automatique et
installation de l'imprimante Plug-and-Play, puis cliquez
sur Suivant. Sélectionnez la case d’option Créer un nouveau
port, puis Port EpsonNet Print dans la liste qui apparait.
Cliquez sur Suivant.

Sous Windows NT 4.0 : Sélectionnez la case d’option Poste
de travail, puis cliquez sur Suivant. Cliquez sur le bouton
Ajouter un port dans la boite de dialogue Assistant Ajout
d’imprimante. Sélectionnez Port EpsonNet Print dans la liste
des ports disponibles pourl'imprimante et cliquez ensuite sur
le bouton Nouveau port.
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3. Sélectionnez le périphérique cible et cliquez sur Suivant.

Add EpsonNet Print Port Wizard

| === EpsonNet
= Print

Pour quelle imprimante voulez-vous ajouter un port 7

hodéle de limprimante | Mom d'héte ou adiesse [P
Paramétre manuel

Paramétres MY | Chercher de nouveau |

<Erécédent| Suivant > I Annuler |

Remarque :

O Sile périphérique cible ne figure pas dans la liste, cliquez sur le
bouton Rechercher de nouveau pour localiser les
périphériques a I'aide de nouveaux parametres.

[ Sivous souhaitez classer les colonnes par ordre croissant ou
décroissant, cliquez sur l'en-téte de chaque colonne. Quel que
soit le classement adopté, la mention Parametre manuel figure
néanmoins toujours en haut de la liste.
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[ Sivous souhaitez localiser des périphériques situés sur d’autres
segments, cliquez sur le bouton Paramétres N/W. Activez la
case a cocher Spécifier le segment du réseau et indiquez
ensuite I'adresse réseau et le masque de sous-réseau du segment
réseau recherché. Cliquez ensuite sur le bouton Ajouter. Vous
pouvez également définir le parametre Durée avant
I"émission d'une erreur de communication.

Recherche de paramétres

— ¥ Segments du réseau spécifiqus

Adresse rézeau Mazque de sous réseau

I . . . I . . . Ajouter I
Adresse rézeau | Mazque de sous .. | Supprimer |

Délai avant déclaration d'une ereur de IB secondes
communication:

()8 | Cancel
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4. Vérifiez les informations relatives au port du périphérique
que vous souhaitez configurer et cliquez sur Terminer.

Add EpsonNet Print Port Wizard

== EpsonNet

=~ Print
Le port suivant de Epsontet Print zera sjout?
Part Type:
Mom de part P e, oA o LD
Madéle dimprimante : AL-Cll
Nom dhite ou adresse P PO P R
Protocole : Enhanced LPR
< Précédent Terminer Annuler
Options Description
Type de port Les éléments suivants sont répertoriés dans le

menu déroulant. Vous pouvez sélectionner le
type de port dont vous avez besoin.

Adresse IP (automatique) : permet de configurer
le port automatiquement. SiI’adresse IP du
périphérique est obtenue automatiquement et
que |'ordinateur et le périphérique se tfrouvent sur
le méme segment, vous pouvez sélectionner ce
type de port.

Adresse IP (manuelle) : permet d’utiliserI’adresse
IP du périphérique en guise de nom de port.

Nom d’héte (DNS) : permet d’ufiliser le nom
d’hdte du périphérique enregistré au niveau du
serveur DNS en guise de nom de port.

Réseau MS : permet d’utiliser le nom NetBIOS
enregistré au niveau du périphérique en guise de
nom de port.
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Options Description

Informations Les éléments suivants sont affichés :

relatives au port
v up - Nom du port (attribué automatiquement en

fonction du type de port sélectionné)

- Modéle de I'imprimante

- Nom d’héte ou adresse IP (attribué
automatiquement en fonction du type de port
sélectionné)

- Protocole

Bouton Terminer Enregistrez les informations relatives au port dans
le systeme et fermez I’assistant d’ajout d'un port

EpsonNet Print.

Bouton Retour Permet de retourner a la fenétre de la liste des
périphériques.

Bouton Annuler Permet de fermer I’assistant d’ajout d’un port

EpsonNet Print.

Le nouveau port d'imprimante est créé au niveau de votre
ordinateur. Pour installer le pilote d"impression, reportez-vous a
la section « Installation du pilote d’impression » a la page 180.

Ajout d’un port a un périphérique dont I'adresse IP est
attribuée de maniére statique

1. Sous Windows Vista : Cliquez sur Démarrer, sur Panneau
de configuration, puis sur Imprimante. Cliquez sur Ajouter
une imprimante pour lancer I'Assistant Ajout d'imprimante.

Sous Windows XP : Cliquez sur Démairrer, puis sur
Imprimantes et télécopieurs. Sous Taches d’impression,
cliquez sur Ajouter une imprimante pour démarrer

1" Assistant Ajout d’imprimante. Cliquez sur Suivant.

Sous Windows 2000 : Cliquez sur Démairrer, pointez sur
Parametres et sélectionnez Imprimantes. Double-cliquez
sur Ajout d’imprimante dans le dossier Imprimantes pour
démarrer I’ Assistant Ajout d'imprimante. Cliquez sur
Suivant.
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Sous Windows Server 2003 : Cliquez sur Démairrer, puis sur
Imprimantes et télécopieurs. Double-cliquez sur Ajout
d’imprimante dans le dossier Imprimantes pour démarrer
I’ Assistant Ajout d'imprimante. Cliquez sur Suivant.

Sous Windows NT 4.0 : Cliquez sur Démarrer, pointez sur
Parametres et sélectionnez Imprimantes. Double-cliquez
sur l'icone Ajout d'imprimante. Cliquez sur Suivant.

Sous Windows Vista : Cliquez sur Ajouter une imprimante
locale. Sélectionnez la case d’option Créer un nouveau
port, puis Porf EpsonNet Print dans la liste qui apparait.
Cliquez sur Suivant.

Sous Windows XP/Server 2003 : Cliquez sur Imprimante
locale connectée & cet ordinateur, désactivez la case a
cocher Détection et installation automatique de
limprimante Plug-and-Play, puis cliquez sur Suivant.
Sélectionnez la case d’option Créer un nouveau port, puis
Port EpsonNet Print dans la liste qui apparait. Cliquez sur
Suivant.

Sous Windows 2000 : Cliquez sur Imprimante locale,
désactivez la case a cocher Détection automatique et
installation de l'imprimante Plug-and-Play, puis cliquez
sur Suivant. Sélectionnezla case d’option Créer un nouveau
port, puis Port EpsonNet Print dans la liste qui apparait.
Cliquez sur Suivant.

Sous Windows NT 4.0 : Sélectionnez la case d’option Poste
de travail, puis cliquez sur Suivant. Cliquez sur le bouton
Ajouter un port dans la boite de dialogue Assistant Ajout
d’imprimante. Sélectionnez Port EpsonNeft Print dans la liste
des ports disponibles pourl'imprimante et cliquez ensuite sur
le bouton Nouveau port.
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3. Sélectionnez Parameétre manuel dans la liste, puis cliquez
sur Suivant.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s== EpsonNet

** _Print

Mom dhite ou adresse P

Paramétres MY | Chercher de nouveau |

Suivant > Annuler |

4. Saisissez le nom du périphérique, le nom du port est alors
automatiquement saisi dans la zone de texte Nom du port.
Cliquez ensuite sur Suivant.

Add EpsonNet Print Port Wizard

| == EpsonNet
*~  Print

S aisir le nom d'hite ou 'adresze IP de limprimante.

|HHH.HHK.KKK E

Mam de port

|xxx.wx.xxx HK

< Précédent Suivant > Annuler
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5. Vérifiez les informations relatives au port du périphérique
que vous souhaitez configurer et cliquez sur Terminer.

Add EpsonNet Print Port Wizard

== EpsonNet

=~ _Print
The following E psontet Frint port will be added.
Mom de port O MK R
Nom dhite ou adresse P KKK KKK KR, KRR
Frotocole : Enhanced LPR
< Précédert |i Terminer Annuler
Options Description
Informations Les éléments suivants sont affichés :
relatives au port
- Nom du port
- Nom d’héte ou adresse IP

- Protocole

Bouton Terminer Enregistrez les informations relatives au port dans
le systéme et fermez I’assistant d’ajout d’un port

EpsonNet Print.

Bouton Retour Permet de retourner & la fenétre de la liste des
périphériques.

Bouton Annuler Permet de fermer |'assistant d’ajout d'un port
EpsonNet Print.

Le nouveau port d’'imprimante est créé au niveau de votre
ordinateur. Pour installer le pilote d"impression, reportez-vous a
la section « Installation du pilote d’impression » a la page 180.
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Installation du pilote d’impression

Installez le pilote d'impression fourni avec votre périphérique.

Remarque :
Selon le systeme d’exploitation utilisé, il est possible que certains des
boutons indiqués dans les étapes suivantes soient légerement différents.

1.

Insérez dans votre lecteur le CD-ROM des logiciels fourni
avec le périphérique.

Fermez I’écran du programme d’installation EPSON s'il
apparait.

Cliquezsur le bouton Disquette fournie. Laboite de dialogue
Installer a partir du disque apparait.

Cliquez sur Parcourir.

Dansla zone Lecteurs, sélectionnez votre lecteur de CD-ROM,
puis double-cliquez sur le dossier correspondant a votre
systéeme d’exploitation. Cliquez sur OK.

Dans la boite de dialogue Installer a partir du disque, cliquez
sur OK.

Sélectionnez le modele de périphérique approprié, puis
cliquez sur Suivant.

Remarque :

Sil’Assistant Ajout d’imprimante vous invite a choisir entre les
options Conserver le pilote existant ou Remplacer le pilote
existant, sélectionnez la case d’option Remplacer le pilote
existant. Cliquez sur Suivant.
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8.

Cliquez sur Terminer et suivez les instructions affichées a
I’écran pour achever l'installation.

Vous pouvez maintenant procéder a une impression
poste-a-poste al’aide de 'imprimante. Pour configurer le port de
I'imprimante, reportez-vous a la section « Configuration du port
de I'imprimante » a la page 188.

Pour les utilisateurs de Windows Me/98/95

Procédez comme suit pour ajouter un port a I’aide de I’ Assistant
Ajout d'imprimante.

o

Si vous souhaitez ajouter un port a un périphérique dont
I'adresse IP est attribuée automatiquement par le serveur
DHCP ou le routeur, reportez-vous a la section « Ajout d'un
port a un périphérique dont 1’adresse IP est attribuée de
maniere dynamique » a la page 182.

Si vous souhaitez ajouter un port a un périphérique dont
I’adresse IP est attribuée manuellement, reportez-vous a la
section « Ajout d’un port a un périphérique dont I’adresse IP
est attribuée de maniere statique » a la page 185.

Remarque :

o

Assurez-vous que I'ordinateur est connecté au réseau et que le
protocole TCP/IP est correctement défini.

Veillez a ce que le pilote du périphérique cible soit installé sur
Uordinateur.

Une adresse 1P valable doit étre affectée a l'interface réseau.
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Ajout d’un port a un périphérique dont I'adresse IP est
attribuée de maniere dynamique

Installez le pilote d’impression avant d’ajouter un port au
périphérique. Reportez-vous au manuel fourni avec votre
périphérique pour obtenir des instructions relatives a la
procédure d’installation du pilote d’impression.

1. Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parametres et
sélectionnez Imprimantes.

2. Cliquez a I'aide du bouton droit de la souris sur I'icone du

périphérique cible et sélectionnez ensuite Propriétés.

3. Cliquez sur I'onglet Détails, puis sur le bouton Ajouter un
port.Sélectionnez la case d’option Autre, puis Port EpsonNet

Print. Cliquez sur OK.

4. Sélectionnez le périphérique cible et cliquez sur Suivant.

Add EpsonNet Print Port Wizard

's== EpsonNet
"~ Pprint

Pour quelle imprimante voulez-vous ajouter un port 7

| Modéle de limprimante ‘ MNom d'hite ou adresse [P
F Etre manuel

Paramétres MY | Chercher de nouveau |

Suivant > Annuler |

Remarque :

1 Silepériphérique cible ne figure pas dans la liste, cliquez sur le

bouton Rechercher de nouveau pour localiser les
périphériques a I'aide de nouveaux parametres.
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[ Sivous souhaitez classer les colonnes par ordre croissant ou
décroissant, cliquez sur l'en-téte de chaque colonne. Quel que
soit le classement adopté, la mention Paramétre manuel
figure néanmoins toujours en haut de la liste.

1 Sivous souhaitez localiser des périphériques situés sur d’autres
segments, cliquez sur le bouton Parameétres N/W. Activez la
case a cocher Spécifier le segment du réseau et indiquez
ensuite l’adresse réseau et le masque de sous-réseau du segment
réseau recherché. Cliquez ensuite sur le bouton Ajouter. Vous
pouvez également définir le parametre Durée avant
I"émission d'une erreur de communication.

Recherche de paramétres

— ¥ Segments du réseau spécifiqus

Adresse rézeau Mazque de sous réseau

I . . . I . . . Ajouter I
Adresse rézeau | Mazque de sous .. | Supprimer |

Délai avant déclaration d'une ereur de IB secondes
communication:

()8 | Cancel
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5. Vérifiez les informations relatives au port du périphérique
que vous souhaitez configurer et cliquez sur Terminer.

Add EpsonNet Print Port Wizard

== EpsonNet

=~ Print
Le port suivant de Epsontet Print zera sjout?
Part Type:
Mom de part P e, oA o LD
Madéle dimprimante : AL-Cll
Nom dhite ou adresse P PO P R
Protocole : Enhanced LPR
< Précédent Terminer Annuler
Options Description
Type de port Les éléments suivants sont répertoriés dans le

menu déroulant. Vous pouvez sélectionner le
type de port dont vous avez besoin.

Adresse IP (automatique) : permet de configurer
le port automatiquement. SiI’adresse IP du
périphérique est obtenue automatiquement et
que |'ordinateur et le périphérique se tfrouvent sur
le méme segment, vous pouvez sélectionner ce
type de port.

Adresse IP (manuelle) : permet d’utiliserI’adresse
IP du périphérique en guise de nom de port.

Nom d’héte (DNS) : permet d’ufiliser le nom
d’hdte du périphérique enregistré au niveau du
serveur DNS en guise de nom de port.

Réseau MS : permet d’utiliser le nom NetBIOS
enregistré au niveau du périphérique en guise de
nom de port.
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Options

Description

Informations
relatives au port

Les éléments suivants sont affichés :

- Nom du port (attribué automatiquement en
fonction du type de port sélectionné)

- Modéle de I'imprimante

- Nom d’héte ou adresse IP (attribué
automatiquement en fonction du type de port
sélectionné)

- Protocole

Bouton Terminer

Enregistrez les informations relatives au port dans
le systeme et fermez I’assistant d’ajout d'un port
EpsonNet Print.

Bouton Retour

Permet de retourner & la fenétre de la liste des
périphériques.

Bouton Annuler

Permet de fermer I’assistant d’ajout d’un port
EpsonNet Print.

Vous pouvez maintenant procéder a une impression
poste-a-poste al’aide de 'imprimante. Pour configurer le port de
I'imprimante, reportez-vous a la section « Configuration du port
de I'imprimante » a la page 188.

Ajout d’un port a un périphérique dont I'adresse IP est
attribuée de maniéere statique

Installez le pilote d'impression avant d’ajouter un port au
périphérique. Reportez-vous au manuel fourni avec votre
périphérique pour obtenir des instructions relatives a la
procédure d’installation du pilote d’impression.

1. Cliquez sur Démairrer, pointez sur Parametres et
sélectionnez Imprimantes.

2. Cliquez a I'aide du bouton droit de la souris sur I'icone du
périphérique cible et sélectionnez ensuite Propriétés.

3. Cliquez sur I'onglet Détails, puis sur le bouton Ajouter un
port.Sélectionnez la case d’option Autre, puis Port EpsonNet
Print. Cliquez sur OK.
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4. Sélectionnez Parameétre manuel dans la liste, puis cliquez
sur Suivant.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s== EpsonNet

** _Print

Mom dhite ou adresse P

Paramétres MY | Chercher de nouveau |

Suivant > Annuler |

5. Saisissez le nom du périphérique, le nom du port est alors
automatiquement saisi dans la zone de texte Nom du port.
Cliquez ensuite sur Suivant.

Add EpsonNet Print Port Wizard

| == EpsonNet
*~  Print

S aisir le nom d'hite ou 'adresze IP de limprimante.

|HHH.HHK.KKK E

Mam de port

|xxx.wx.xxx HK

< Précédent Suivant > Annuler
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6. Vérifiez les informations relatives au port du périphérique
que vous souhaitez configurer et cliquez sur Terminer.

Add EpsonNet Print Port Wizard

's== EpsonNet
"~ Pprint

Mom de port

Nom dhite ou adresse P

Frotocole :

The following E psontet Frint port will be added.

KR KR KRR, KRR

K. KN KRR, KRR

Enhanced LPR

< Précédert |i Terminer Annuler

Options

Description

Informations
relatives au port

Les éléments suivants sont affichés :

- Nom du port
- Nom d’héte ou adresse IP
- Protocole

Bouton Terminer

Enregistrez les informations relatives au port dans
le systéme et fermez I'assistant d’ajout d’un port
EpsonNet Print.

Bouton Retour

Permet de retourner & la fenétre de la liste des
périphériques.

Bouton Annuler

Permet de fermer I'assistant d’ajout d’un port
EpsonNet Print.

Vous pouvez maintenant procéder a une impression
poste-a-poste al’aide de 'imprimante. Pour configurer le port de
I'imprimante, reportez-vous a la section « Configuration du port
de I'imprimante » a la page 188.
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Configuration du port de I'imprimante

Procédez comme suit pour configurer le port de I'imprimante. La
vitesse d’impression varie en fonction de votre sélection.

1.

Sous Windows Vista : Cliquez sur Démairrer, sur Panneau
de configuration, puis sur Imprimante.

Sous Windows XP/Server 2003 : Cliquez sur Démairrer, puis
sur Imprimantes et télécopieurs.

Sous Windows Me/98/95/2000/NT 4.0 : Cliquez sur
Démarrer, pointez sur Paramétres et sélectionnez
Imprimantes.

Cliquez a l'aide du bouton droit de la souris sur le
périphérique cible et sélectionnez ensuite Propriétés.

Sous Windows Vista/XP/Server 2003/2000/NT 4.0 : Cliquez
sur l'onglet Ports, puis sur le bouton Configurer le port.

Sous Windows Me/98/95 : Cliquez sur I'onglet Détails, puis
sur le bouton Parameétres du port.
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4. Définissez le paramétrage approprié pour le port souhaité.

Configurer EpsonNet Print Port

s= EpsonNet EPSON
"~ Print

L2 e S

Mom de port ;200 X000 00 00K

& Impression LFR

P Epsoniet
@i — Bl print
v Protocals LPD EPSON
Demande @ Me paz spouler Enhanced

d'impression

A

I Canfirmer e format de fichier

Nam de la file d'attente : |ENPQueue

 Impression rapide [FaWw)
=k
y—— B -
Port de limpression rapide

e 2 EPSON (Rl
dimpression @ Me pas spouler

=\

Cancel

Impression LPR avancée :

Sélectionnez la case d’option Impression LPR et indiquez le
nom de la file d’attente (32 caractéeres maximum).
L’impression LPR avancée transmet le travail d’impression
au périphérique réseau cible sans spoulage des données a
imprimer. L'impression LPR avancée est plus rapide que
I'impression LPR standard.

Impression LPR standard :

Activezla case a cocher Vérifier la taille du fichier etindiquez
le nom de la file d’attente (32 caractéres maximum).
L’ordinateur spoule les données a imprimer avant de les
transmettre au périphérique réseau cible.

Remarque :
Sila taille des données a imprimer est supérieure a 20 Mo, nous vous
recommandons d utiliser I'impression LPR avancée.
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Impression rapide :

Sélectionnez la case d’option Impression rapide (données
brutes). Le port d’'impression rapide Epson transmet le
travail d'impression au périphérique réseau cible sans
spoulage des données a imprimer. L'impression rapide est
plus rapide que les deux autres méthodes d’impression.

Cliquez sur OK.

Si vous sélectionnez la case d’option Impression rapide
(données brutes) alors que I'imprimante ne prend pas en
charge I'impression rapide, un message d’erreur s’affiche.
Suivez les instructions du message pour résoudre le
probleme.
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EpsonNet Internet Print

A propos de EpsonNet Internet Print

EpsonNet Internet Print est un utilitaire qui prend en charge
I'impression via Internet a 1’aide du protocole IPP (Internet
Printing Protocol). L'interface réseau prend en charge le protocole
IPP. L'impression via Internet est donc possible a 1’aide de cet
utilitaire. Vous pouvez imprimer ou définir des parametres
d’impression a partir des systemes Windows 98/95/NT 4.0 ayant
un acceés a Internet. Vous pouvez également vous servir de cet
utilitaire pour imprimer via un serveur proxy.

Avant d’utiliser l'utilitaire EpsonNet Internet Print, lisez
attentivement le fichier Lisezmoi situé dans le dossier EpsonNet
Internet Print. Ce document contient les dernieres informations
en date concernant EpsonNet Internet Print.

Remarque :

[ EPSON Status Monitor est un utilitaire qui controle votre
périphérique et fournit des informations sur son état. Comme cet
utilitaire ne prend pas en charge le protocole IPP, vous ne pouvez
pas controler les périphériques connectés a Internet avec EPSON
Status Monitor. Si vous utilisez EpsonNet Internet Print sur un
ordinateur sur lequel EPSON Status Monitor est installé, un
message d’erreur de communication peut apparaitre lorsque vous
affichez les propriétés de 'imprimante. Pour éviter ce message,
cliquez sur I'onglet Optionsdans la boite de dialogue des propriétés
de l'imprimante cible, puis cliqguez sur Mettre & jour
manuellement les options d’imprimante.

1 Sous Windows XP/Me/2000, utilisez le client IPP standard du
systeme d’exploitation pour imprimer via Internet.
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Configuration systéeme requise

Systemes d’exploitation
[ Windows 98, Windows 95 ou Windows NT 4.0

Server/Workstation

d  Processeur Intel série x86 ou processeur compatible

Produits pris en charge

[ Interfaces réseau Epson prenant en charge le protocole IPP

(EpsonNet Internet Print est fourni avec des périphériques
d’interface réseau Epson qui prennent en charge le protocole
IPP)

Installation de EpsonNet Internet Print

Pour installer EpsonNet Internet Print, procédez comme suit :

1.

Insérez le CD-ROM des logiciels dans le lecteur
correspondant.

L’écran d’installation du logiciel s’affiche automatiquement.
Sil’écran d’installation du logiciel ne s’affiche pas,
double-cliquez sur 'application EPSetup.exe située sur le
CD-ROM.

Cliquez sur Suivant dans 1’écran d’installation du CD-ROM.

Sélectionnez Installer I'utilitaire réseau, puis EpsonNet
Internet Print.

Assurez-vous que toutes les applications sont fermées et
cliquez sur le bouton Suivant.
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Lisez le contrat de licence et cliquez ensuite sur le bouton
Accepter. Si nécessaire, sélectionnez le modele de
I'imprimante utilisée.

Pour effectuer l'installation, suivez les instructions affichées
al’écran.

Redémarrez 1’ordinateur une fois l'installation terminée.

Configuration du périphérique a I'aide de
EpsonNet Internet Print

EpsonNet Internet Print prend en charge l'impression via Internet
a l’aide du protocole IPP (Internet Printing Protocol). Suivez la
procédure décrite ci-apres pour configurer le périphérique.

Remarque :

Avant de procéder a la configuration, vous devez définir les parametres
IPP adéquats dans EpsonNet Config. Pour plus d’informations sur la
procédure de définition des parametres IPP, reportez-vous au Guide
d’utilisation de EpsonNet Config ou a la section « IPP » a la page 162.
Dans cette procédure, vous devez fournir I’'URL IPP définie dans I'écran
des parametres IPP de EpsonNet Config.

Windows 98/95

1.

Assurez-vous que le protocole TCP/IP est installé et
correctement configuré sur 1’'ordinateur. Une adresse IP
correcte doit également étre définie pour I'ordinateur et le
périphérique.

Assurez-vous que les parametres IPP définis dans EpsonNet
Config sont corrects. Pour plus d'informations sur les
parametres IPP, reportez-vous au Guide d’utilisation de
EpsonNet Config ou a la section « IPP » a la page 162.
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3. Pour lancer EpsonNet Internet Print, cliquez sur Démairrer,
Programmes, puis sur EpsonNet Internet Print. Cliquez
ensuite sur Ajouter le port EpsonNet Internet Print.

4. L’écran suivant apparait. L’adresse que vous définissez ici
devient le port d'impression via Internet. Effectuez les
paramétrages décrits ci-dessous.

oK I
Annuler

™ Acquérr les coracsénstiques de Mimprmante
T Obtari le stetus de limprimants toutes les 20 secondas

[ [

Ramarque: L'UR imprimans a2 ghrés comma Ln nam de pot Windaws. La langueur masinale sutorités
pauwr le nom de port est da 64 Wauillez di une LRl imp dont In longuaur
64 caractéres en utilizant I'adress: & 10 ou un nom logique d'impeimants court

Epzonhet Infernet Print 1.16F

Entrer I'URI imprimante :

Saisissez I'URI du périphérique cible (49 caracteres
maximum). L'URI définie ici doit étre identique a 1"'URL IPP
définie dans I’écran des parameétres IPP de EpsonNet Config.
N'utilisez pas les caracteres ; | \[]{}<>#""

Format : http:/ /adresse IP du périphérique:631/nom de
I'imprimante

Exemple : http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Utiliser le Proxy :

Lorsque vous utilisez un serveur proxy, activez cette case a
cocher et saisissez le nom du serveur proxy, ainsi que le
numéro du port. Toutes les communications sont établies via
le serveur proxy.
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Entrer le nom du serveur Proxy :

Saisissez le nom du serveur proxy ou son adresse IP. Vous
pouvez saisir jusqu’a 256 caracteres, mais seuls 127 caractéres
sont valides. N'utilisez pas les caracteres; | \ [J{}<>#""

Numéro de port :
Saisissez le numéro de port du serveur proxy (compris entre
0 et 65535).

Acquérir les caractéristiques de I'imprimante :

Lorsque vous activez cette case a cocher et cliquez sur OK,
EpsonNet Internet Print communique avecle périphérique et
récupére des informations. Cela peut prendre quelques
minutes avant qu'un message apparaisse. Cette option est
disponible uniquement lorsque vous créez un port.

Obtenir le statut de I'imprimante toutes les 20 secondes :
Activez cette case a cocher pour recevoir des mises a jour de
Iétat de I'imprimante a intervalles réguliers (toutes les 5
secondes en cours d'impression, toutes les 20 secondes en
veille). Lorsque cette case a cocher est activée, un message
apparait si une erreur d’impression se produit. Vous pouvez
également vérifier I'état de I'imprimante en double-cliquant
sur son icOne.

Bouton OK::
Permet d’enregistrer les parametres.

Bouton Annuler :
Permet d’annuler les modifications éventuelles.

Remarque :

O Vous pouvez modifier les parametres définis ci-apres a partir du
pilote d’impression. Dans la boite de dialogue des propriétés de
U'imprimante, cliquez sur I’onglet Détails, puis sur le bouton
Paramétres du port pour modifier les parametres.
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1 Lorsque vous vous connectez a Internet a I’aide d"un routeur de
commutation et que vous activez la case a cocher Obtenir le
statut de I'imprimante toutes les 20 secondes, cela
risque de vous cofiter une connexion supplémentaire.

Q  Lorsque vous activez la case a cocher ACQUErir les
caractéristiques de I'imprimante et cliquez sur OK, un
message d’erreur peut apparaitre. Assurez-vous que le
périphérique est sous tension et qu’il est bien connecté au
réseau.

[ Silepériphérique est hors tension ou s’il y a un probleme sur le
réseau, la case a cocher Obtenir le statut de I'imprimante
toutes les 20 secondes est automatiquement désactivée.
Dans ce cas, assurez-vous que le périphérique est sous tension
et qu’il est correctement connecté au réseau, puis réactivez la
case a cocher Obtenir le statut de I'imprimante toutes
les 20 secondes.

5. Cliquez sur OK pour enregistrer les parametres.

6. Lorsque le message confirmant que les parametres sont
correctement configurés apparait, cliquez sur OK pour lancer
I"Assistant Ajout d’imprimante. Cliquez sur Suivant.

Remarque :

Si vous cliqguez sur Annuler, vous pourrez toujours ajouter un
périphérique ultérieurement en langant I’ Assistant Ajout
d’imprimante et en suivant les étapes décrites ci-apres.

7. Sélectionnez la case d’option Imprimante locale, puis
cliquez sur Suivant.
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8. Sélectionnez I'imprimante cible et cliquez sur Suivant.

Si la boite de dialogue suivante apparait, sélectionnez la case
d’option Remplacer le pilote existant, puis cliquez sur
Suivant.

Assistant Ajout d'imprimante

EPSOMN AL-CHxxo

Un pilote & déj& &té installé pour cette imprimante.
Souhaitez-vous conserver [e pilote existant ou en utiliser
un nouveau 7 Yos programmes peuvent imprimer
différermment sivous utilisez un nouveau pilote.

 Conserver e pilote existant (recommande)

< Précadent | Suivant > I Annuler

9. Sélectionnez le port ajouté par EpsonNet Internet Print dans
la section précédente. Cliquez sur Suivant.

Assistant Ajout d'imprimante

Cliquez sur le port gue vous voulez utiliser pour 'imprimante,
puis cliguez sur Suivant

Forts disponibles

Configurer le port..

<Erécédent| Suivant > | Annuler |

10. Pour installer le pilote d’impression, suivez les instructions
affichées a 'écran.
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11. Silaboite de dialogue vous invitant a installer EPSON Status

Monitor apparait, cliquez sur Annuler et terminez
l'installation.

Remarque :
O Sivous supprimez le port défini ci-dessus de I'onglet Détails des

propriétés de 'imprimante, vous ne pourrez le réutiliser comme
nouveau nom de port (URI de I'imprimante) qu’apres avoir
redémarré I'ordinateur.

Si vous utilisez EPSON Status Monitor et que vous imprimez a
l'aide de EpsonNet Internet Print, le message « Une erreur de
communication est survenue » apparait. Vous pouvez effacer ce
message en désactivant la case a cocher Controle de |'état de
l'imprimante dans le menu Utilitaire des propriétés de
Uimprimante.

Windows NT 4.0

1.

Veillez a ce que le protocole TCP/IP soit installé et
correctement configuré sur I’'ordinateur. Une adresse IP
correcte doit également étre définie pour 1'ordinateur et le
périphérique.

Assurez-vous que les parametres IPP définis dans EpsonNet
Config sont corrects. Pour plus d'informations sur les
parameétres IPP, reportez-vous au Guide d’utilisation de
EpsonNet Config ou a la section « IPP » a la page 162.

Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres et
sélectionnez Imprimantes.

Double-cliquez surl'icone Ajout d'imprimante, puis cliquez
sur Suivant.

Sélectionnez la case d’option Poste de travail, puis cliquez
sur Suivant.
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6. Cliquezsurle bouton Ajouterun port, puis sélectionnez Port
EPSON IPP dans la liste. Cliquez sur le bouton Nouveau port.

Ports dimprimante

Fortz d'imprimante dizponibles :

[igital Metwork Part

Lexmark DLC Metwork Port
Lexmark TCP/P Metwork Port

Mouveau monitewr. .. |
Mouveau port... I Annuler |

7. L’écran suivant apparait. L’adresse que vous définissez ici
devient le port d'impression via Internet. Effectuez les

paramétrages décrits ci-dessous.

Anruler

EpsonNet Intemet Print.

™ Acquérr les caractérstiques de limprimante

™ Obtenir ks status ds limprimante toutes les 20 sacondss.

Entrer 'URI Imprimante (ex: http://wvew.epson.com:E31 /imprimante]:

[t

™ Utiiser un serveur Prosy
Entre leirom dijsenvenr Biow [ praxpepsomcan]

I umnErar de

Remarque: L'URI imprimante est gérée comme un nom de port Windaows. La longueur maximale autorisée paur
le nom de port est de 127 caractéres. Veuillez donner une LRI imprimante dont la longueur ne
dépassera pas 127 caractéres en utiisant 'adresse IP ou un nom logique d'imprimante court,

EpsonMet Internet Print 1.16F
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Entrer I'URI imprimante :

Saisissez 'URI du périphérique cible (127 caracteres
maximum). L'URI définie ici doit étre identique a I"'URL IPP
définie dans les parametres IPP de EpsonNet Config.
N’utilisez pas les caractéres ; | \[J{}<>#""

Format : http:/ /adresse IP du périphérique:631/nom de
I'imprimante
Exemple : http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Utiliser le Proxy :

Lorsque vous utilisez un serveur proxy, activez cette case a
cocher et saisissez le nom du serveur proxy, ainsi que le
numéro du port. Toutes les communications sont établies via
le serveur proxy.

Entrer le nom du serveur Proxy :
Saisissez le nom du serveur proxy ou son adresse IP (jusqu’'a
256 caracteres). N'utilisez pas les caracteres ; | \[]{} <>#""

Numéro de port :
Saisissez le numéro de port du serveur proxy (compris entre
0 et 65535).

Acquérir les caractéristiques de I'imprimante :

Lorsque vous activez cette case a cocher et cliquez sur OK,
EpsonNet Internet Print communique avec le périphérique et
récupere des informations. Cela peut prendre quelques
minutes avant qu’un message apparaisse. Cette option est
disponible uniquement lorsque vous créez un port.

Obtenir le statut de I'imprimante toutes les 20 secondes :
Activez cette case a cocher pour recevoir des mises a jour de
I’état de I'imprimante a intervalles réguliers (toutes les

5 secondes en cours d'impression, toutes les 20 secondes en
veille). Lorsque cette case a cocher est activée, un message
apparait si une erreur d’impression se produit. Vous pouvez
également vérifier 1’état de I'imprimante en double-cliquant
sur son icone.
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Bouton OK:
Permet d’enregistrer les parametres.

Bouton Annuler :
Permet d’annuler les modifications éventuelles.

Remarque :

O Vous pouvez modifier les parametres apres avoir configuré le
périphérique. Dans la boite de dialogue des propriétés de
Uimprimante, cliquez sur I’onglet Ports, puis sur le bouton
Configurer le port pour modifier les parametres.

1 Lorsque vous vous connectez a Internet a l'aide d"un routeur de
commutation et que vous activez la case a cocher Obtenir le
statut de I'imprimante toutes les 20 secondes, cela
risque de vous cofiter une connexion supplémentaire.

Q  Lorsque vous activez la case a cocher ACQUErir les
caractéristiques de I'imprimante et cliquez sur OK, un
message d’erreur peut apparaitre. Assurez-vous que le
périphérique est sous tension et qu’il est bien connecté au
réseau.

[ Silepériphérique est hors tension ou s’il y a un probleme sur le
réseau, la case a cocher Obtenir le statut de I'imprimante
toutes les 20 secondes est automatiquement désactivée.
Dans ce cas, assurez-vous que le périphérique est sous tension
et qu’il est correctement connecté au réseau, puis réactivez la
case a cocher Obtenir le statut de I'imprimante toutes
les 20 secondes.

8. Cliquez sur OK pour enregistrer les parametres.

9. Sélectionnez le pilote d'impression et suivez les instructions
affichées a I’écran pour l'installer.
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Remarque :

Lorsque vous utilisez EPSON Status Monitor et que vous imprimez a
I'aide de EpsonNet Internet Print, le message « Une erreur de
communication est survenue » apparait. Pour effacer ce message, cliquez
avec le bouton droit sur l'icone de l'imprimante, sélectionnez Valeurs
par défaut du document, puis I'onglet Utilitaire. Activez ensuite
la case a cocher Contréle de I'état de I'imprimante.

Fenétre d’alerte d’état

L’utilitaire EpsonNet Internet Print met a jour 'état de
I'imprimante IPP si vous avez activé la case a cocher Obtenir le
statut de I'imprimante toutes les 20 secondes dans la boite de
dialogue EpsonNet Internet Print.

La fenétre d’alerte d’état apparait lorsque le périphérique est a
court de papier, de toner ou d’encre, lorsque du papier est coincé
etlorsquele couvercle est ouvert. Elle apparait également lorsque
le périphérique est hors ligne.

L’utilitaire EpsonNet Internet Print vérifie 1’état de I'imprimante
toutes les 5 secondes en cours d'impression et toutes les

20 secondes en veille. Si vous ne souhaitez pas vérifier 1'état de
I'imprimante, désactivez la case a cocher Obtenir le statut de
I'imprimante toutes les 20 secondes dans la boite de dialogue
EpsonNet Internet Print.
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EpsonNet SetupManager

A propos de EpsonNet SetupManager

EpsonNet SetupManager est un utilitaire qui permet aux
administrateurs réseau de disposer d"un outil dinstallation et de
configuration des périphériques simple et qui assure aux clients
un processus de mise en réseau facile des périphériques.
EpsonNet SetupManager installe le pilote d’impression des
périphériques récemment connectés au réseau et aide les
administrateurs réseau et les clients a installer et configurer les
nouveaux périphériques réseau de maniere efficace a I’aide de
systemes d’exploitation Windows exécutant le protocole TCP/IP.

EpsonNet SetupManager dispose des fonctions suivantes :

0

0

Installation facile du pilote d’impression

Installation automatique du gestionnaire de ports (EpsonNet
Print)

Création du port de I'imprimante

Création d’un raccourci (une icone qui exécute le fichier de
script sur le serveur) ou d'un paquetage (qui contient tous les
fichiers nécessaires a l'installation) lors de 'installation

automatique du pilote d’impression

Impression des résultats relatifs a 1'installation du pilote
d’impression a l'aide du fichier de script

Modification simultanée de plusieurs fichiers de scripts

Enregistrement des périphériques non connectés dans un
fichier de script

Installation d’utilitaires tels que EPSON Status Monitor et
EPSON Scan qui prennent en charge l'installation automatique
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Configuration systéeme requise

Le tableau suivant détaille la configuration requise pour
l'utilisation de EpsonNet SetupManager :

Systéme Windows Vista
d’exploitation

P Windows XP Edition familiale/Professionnel
Windows Me

Windows 2000 Professionnel (avec Service Pack 4 ou
une version supérieure)

Windows 98 Second Edition

Windows 95 OSR2 (avec Internet Explorer version 5.0
Oou une version supérieure)

Windows Server 2003
Windows 2000 Advanced Server

Windows NT Workstation 4.0 (avec Service Pack 6 ou
une version supérieure)

Protocole TCP/IP
Ecran 800 x 600 pixels, couleurs (16 bits)
Remarque :

O Ilestimpossible de créer un fichier de script sous Windows 95. Vous
ne pouvez qu’exécuter les fichiers de script.

Il est possible de créer un fichier de script sous Windows 2000
Advanced Server ou Windows Server 2003. En revanche, vous ne
pouvez pas exécuter le fichier.

1 Silesystemed’exploitation utilisé est Windows Vista, Windows XP
(Edition familiale/Professionnel), Windows Server 2003, Windows
2000 (Professionnel/Advanced Server) ou Windows NT 4.0,
l'utilisateur doit disposer des droits d’administrateur pour exécuter
le programme.
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O Pour plus d’informations sur les imprimantes et interfaces réseau
prises en charge, reportez-vous au fichier Lisezmoi.txt. Ce fichier est
fourni avec EpsonNet SetupManager.

1 Vous ne pouvez pas utiliser EpsonNet SetupManager lorsque
plusieurs adaptateurs réseau sont installés sur l'ordinateur ou sont
connectés sur différents segments réseau.

Service d’impression

Systémes d’exploitation

Services du gestionnaire de ports

Windows Vista/XP/2000

EpsonNet Print ou port TCP/IP standard

Windows Me

EpsonNet Print ou
gestionnaire de ports IPP compagnon

Windows 98 Second Edition
Windows 95

EpsonNet Print

Windows NT 4.0

EpsonNet Print ou LPR

Remarque :

O Sivous utilisez Windows Me/98/95 sans que I'application
EpsonNet Print ne soit installée, I'installation de I'application
s’effectue automatiquement. Si vous souhaitez utiliser EpsonNet
Print sous Windows 95, votre ordinateur doit disposer de Microsoft

Internet Explorer 5.0.

[ Siovous utilisez Windows NT 4.0 et l'impression LPR, nous vous
recommandons d’installer le service d'impression LPR sur votre
ordinateur. L'application EpsonNet Print est automatiquement
installée lorsque le service d'impression LPR n’est pas installé.

1 Lorsque vous utilisez Windows Me, le gestionnaire de ports IPP est
situé dans le dossier Compagnons du CD-ROM Windows Me.
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Lors de I'utilisation de EPSON Status Monitor

Lorsque vousinstallezle pilote d'impression al’aide de EpsonNet
SetupManager, 1’application EPSON Status Monitor est
automatiquement installée sur certains périphériques. Pour
connaitre le nom des périphériques sur lesquels EPSON Status
Monitor est automatiquement installé, reportez-vous au fichier
Lisezmoi.txt. Sur les imprimantes sur lesquelles EPSON Status
Monitor n’est pas installé automatiquement, vous devez procéder
a I'installation manuellement. Reportez-vous au guide fourni
avec votre périphérique.

Installation de EpsonNet SefupManager

Pour installer EpsonNet SetupManager sur votre ordinateur,
procédez comme suit.

1. Insérezle CD-ROM deslogiciels dans le lecteur correspondant.
2. L’écran d’installation du logiciel s’affiche automatiquement.

Sil’écran d’installation du logiciel ne s’affiche pas,
double-cliquez sur I'application EPSetup.exe située sur le
CD-ROM.

3. Cliquez sur Suivant dans 1’écran d’installation du CD-ROM.

4. Sélectionnez Installer |'utilitaire réseau, puis EpsonNet
SetupManager.

5. Assurez-vous que toutes les applications sont fermées et
cliquez sur le bouton Suivant.

6. Lisez le contrat de licence, puis cliquez sur le bouton Oui.

7. Pour effectuer 'installation, suivez les instructions affichées
al’écran.

Remarque :
Sila boite de dialogue Alerte de sécurité Windows s’affiche une fois
EpsonNet SetupManager lancé, cliquez sur le bouton Débloquer.
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Accés au Guide d'utilisation de EpsonNet
SetupManager

Le Guide d’utilisation de EpsonNet SetupManager contient des
informations détaillées relatives a EpsonNet SetupManager.
Procédez comme suit pour accéder au Guide d’utilisation de
EpsonNet SetupManager.

Cliquez sur Démarrer, pointez sur Tous les programmes
(Windows Vista/XP/Server 2003) ou Programmes
(Windows Me/98/2000/NT 4.0), puis sélectionnez EpsonNet.
Cliquez sur EpsonNet SetupManager et sélectionnez Guide
d’ufilisation pour ouvrir le guide correspondant.

Le Guide d’utilisation de EpsonNet SetupManager apparait. Il vous
permet d’obtenir des informations relatives a 1'utilisation de
EpsonNet SetupManager.
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Chapitre 3

Conseils destinés aux administrateurs

Parametres pour les ufilisateurs de systémes
NetWare

Présentation des paramétres NetWare

Ce chapitre détaille la procédure de configuration de l'interface
réseau pour NetWare.

Remarque :
Vous ne pouvez utiliser que la passerelle NDPS avec la connexion LPR.

Systémes pris en charge

d Environnement serveur

NetWare 5.x (NDPS)
NetWare 6.x (NDPS)

[  Environnement client
L’environnement client doit étre pris en charge sous NetWare.

Les ordinateurs clients peuvent utiliser le pilote d'impression
installé sur l'interface réseau.

Le client Novell suivant est pris en charge.
[ Sous Windows 98/95 :

Derniére version du client Novell téléchargée a partir du
site Web de Novell
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1 Sous Windows 2000/NT 4.0 :
Derniére version du client Novell téléchargée a partir du
site Web de Novell

[ Sous Windows XP :
Derniere version du client Novell téléchargée a partir du
site Web de Novell

Utilisation de la passerelle NDPS

Vous pouvez imprimer via LPR a 'aide de la passerelle NDPS®
(Novell Distributed Print Services®) avec Novell® NetWare®
5.x/6.x. Pour plus de détails, reportez-vous a la documentation
fournie avec Netware. Certaines applications fournies par Novell
peuvent étre nécessaires pour imprimer avec NDPS.

Remarque :
0 Le systeme NDPS ne permet pas l'impression de bannieres.

1 Le systeme NDPS ne permet pas I'utilisation de I’utilitaire Status
Monitor.
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Parametres pour les utilisateurs de UNIX

Présentation des parametres UNIX

Ce chapitre explique comment configurer le périphérique pour
différents systémes UNIX a l’aide de la commande Ipr.

Votre périphérique peut fonctionner en tant qu’imprimante
distante sur des systemes utilisant le transfert Ethernet TCP /IP
avec le protocole d'impression a distance Ipr ou le protocole ftp
(file transfer protocol) standard.

Remarque :

Etant donné que ce périphérique ne convertit pas les données en langage
de commande d'imprimante, un pilote d'impression et un filtre sont
nécessaires pour chaque systeme.

Filtres Ipr

Les filtres utilisés pour lpr sont déterminés par le nom attribué a
I'imprimante distante. Lors de la définition d"une entrée
d’imprimante lpr, un nom est entré pour :

1 lenomdel'imprimantelocale a partir delaquellel'impression
est réacheminée ;

[ lenom d’héte de la station vers laquelle est acheminée
I'impression ;

[ lenom de lI'imprimante distante (nom du port d’imprimante
de la station distante).
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Plusieurs noms d’imprimantes distantes différents peuvent étre
définis et dirigés vers le méme hote distant Ethernet, et chacun de
cesnoms peut étre associé a un nom d’imprimante locale différent
a partir de laquelle I'impression est réacheminée. Différents types
de travaux d’impression peuvent étre envoyés vers différents
noms d’imprimantes, qui s'imprimeront alors tous sur la méme
imprimante, via la méme interface Ethernet, mais a I'aide de
différents filtres.

Les options de nom d’imprimante utilisées pour appeler les
différents filtres sont les suivantes :

[e]e) Fichiers binaires (pas de filtre)

lpa Fichiers ASCII (retours chariot & la fin des
lignes)

Ipbf Fichier binaire avec changement de

page a la fin du fichier

Ilpaf Fichier ASCIl avec changement de page
& la fin du fichier

Toutes les autres options de nom d’imprimante distante sont
traitées comme Ipb.

L’exemple suivant illustre ’envoi d’un fichier texte « fichiertxt »,
via lpr avec ajout d'un changement de page :

% lpr -plpaf fichiertxt
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Configuration de différents systémes UNIX a
I'aide de la commande Ipr

Les systemes UNIX suivants peuvent imprimer a 'aide de la
commande lpr standard.

SunSoft Solaris 2.4 ou ultérieur
SunOS 4.1.4 ou ultérieur

IBM AIX 3.2.5 et 4.1.3 ou ultérieur
HP/UX 9.05 ou ultérieur

SCO UNIX 4.2 ou ultérieur

Configuration pour SunSoft Solaris 2.4 ou ultérieur

Dans les instructions suivantes, remplacez HOSTNAME par le
nom sous lequel votre périphérique sera reconnu et Rprinter par
le nom sous lequel vous souhaitez que votre périphérique soit
reconnu.

1.

Ajoutez I’adresse IP et le nom d’hote de I'imprimante dans le
fichier \etc\hosts.

Par exemple :
22.33.44.55 HOSTNAME

Définissez le nom d’hote comme un serveur d’impression.

Par exemple :
lpsystem -t bsd HOSTNAME

Créez I'imprimante.

Par exemple :

loadmin -p Rprinter -s HOSTNAME\ aux-T unknown-1
any

Activez le périphérique a utiliser.

Par exemple :

accept Rprinter
enable Rprinter
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5.

Pour imprimer, utilisez la commande Ip.

Par exemple :
Ip -d RPrinter Print-File-Name

Configuration pour SunOS 4.1.4 ou version ultérieure

Dans les instructions suivantes, remplacez HOSTNAME par le
nom sous lequel le périphérique sera reconnu et Rprinter par le
nom sous lequel vous souhaitez que le périphérique soit reconnu.

1.

Ajoutez I’adresse IP et le nom d’hote de I'imprimante dans le
fichier \etc\hosts.

Par exemple :
22.33.44.55 HOSTNAME

Créez un répertoire spoule.

Par exemple :
mkdir\var\spool\lpd\PRIFx

Ajoutez I'entrée de I'imprimante dans le fichier
\etc\printcap.

Par exemple :

Rprinter |
ALCXXXX:Ip=:rm=HOSTNAME:rp=aux:sd=/var/spool/lpd/
PRIFx

Pour imprimer, utilisez la commande lpr.

Par exemple :
lpt -s -PRPrinter Print-File-Name

n Attention :
Les fichiers de taille supérieure a 1 Mo risquent de ne pas étre

imprimés si I'option -s n’est pas utilisée.
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Configuration pour IBM AIX 3.2.5 ou version ultérieure et
4.1.3 ou version ultérieure

Dans les instructions suivantes, remplacez HOSTNAME par le
nom sous lequel le périphérique sera reconnu et Rprinter par le
nom sous lequel vous souhaitez que le périphérique soit reconnu.

1.

Ajoutez I’adresse IP et le nom d’hote de I'imprimante dans le
fichier /etc/hosts.

Par exemple :
22.33.44.55 HOSTNAME

Exécutez la commande smit.

Par exemple :
smit printer

Définissez le nom de I'imprimante (par exemple : Rprinter)
dans:

« Manage Remote Printer »

« Client Services »

« Remote Prinfer Queues »

« NAME of queue to add ».

Définissezle nom de ’hote (par exemple : HOSTNAME) dans :
« DESTINATION HOST for remote jobs ».

Définissez le nom du port (par exemple : aux) dans :

« Name of QUEUE on remote printer »,

Pour imprimer, utilisez la commande Ipr.

Par exemple :
lpor -PRPrinter Print-File-Name
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Configuration pour HP-UX 9.05 ou ultérieur

Dans les instructions suivantes, remplacez HOSTNAME par le
nom sous lequel le périphérique sera reconnu et Rprinter par le
nom sous lequel vous souhaitez que le périphérique soit reconnu.

1.

Ajoutez I’adresse IP et le nom d’hote dans le fichier
/etc/hosts.

Par exemple :
22.33.44.55 HOSTNAME

Mettez fin au service d'impression.

Par exemple :
lpshut

Créez une imprimante.

Par exemple :

lpadmin -pRPrinter -v/dev/null -mrmodel
-ormHOSTNAME -orpaux

Redémarrez le service d’impression.

Par exemple :
lpshed

Activez I'imprimante a utiliser.
Par exemple :

accept Rprinter

enable Rprinter

Pour imprimer, utilisez la commande Ip.

Par exemple :
Ip -DRPrinter Print-File-Name
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Configuration pour SCO UNIX 4.2 ou ultérieur (Open Server)

Dans les instructions suivantes, remplacez HOSTNAME par le
nom sous lequel le périphérique sera reconnu et Rprinter par le
nom sous lequel vous souhaitez que le périphérique soit reconnu.

1.

Ajoutez I’adresse IP et le nom d’hote dans le fichier
/etc/hosts.

Par exemple :
22.33.44.55 HOSTNAME

Exécutez rlpconf pour enregistrer I'imprimante.

Par exemple :
rloconf

Saisissez le nom de I'imprimante.

Par exemple :
Please enter the printer name (q to quit):RPrinter

Spécifiez 'imprimante distante comme type d’imprimante.

Par exemple :
Is Rprinter a remote printer or a local printer (r/)? r

Saisissez le nom de I'hdte de I'imprimante distante.

Par exemple :

Please enter the name of the remote host that
Rprinter

is attached to:

HOSTNAME

Printer RPrinter is connected to host HOSTNAME

Vérifiez que ces entrées sont correctes.

Par exemple :
Is this correct?(y/n)y
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7. Précisez que la fonction étendue RLP (valide lorsque le
serveur d’impression est SCO-UNIX) ne sera pas utilisée.

Par exemple :

If HOSTNAME currently runs SCO OpenServer
Release 5 or above, it can support the extended
remote line printer protocol. Do you want to turn
on the « extended RLP protocol » support flag?

If you are not sure, answer « N »? (y/n)(N)N

8. Indiquezsil’‘imprimante créée doit devenir I'imprimante par
défaut.

Par exemple :
Would you like this to be the system default printer?

(y/my
9. Pour imprimer, utilisez la commande lpr.

Par exemple :
lpor -d RPrinter Print-File-Name

Utilisation de la commande ftp

Les commandes ftp sont communes a tous les systemes UNIX.

Les programmes ftp utilisent des interfaces communes a tous les
systemes Unix.

Un exemple d'impression a I'aide de la commande ftp (les
opérations d’entrée sont mises en surbrillance) est proposé
ci-dessous.

ftp> open 22.33.44.55

Connected to 22.33.44.55

220 PR-1fx(22.33.44.55) ftp server ready.
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Name: XXXX

331 Password Required for (No Name).
Password: XXXX

230 User logged in.

200 Type set to L.

ftp> put binary file

200 PORT command successful.

150 Opening data connection for binary_file
226 Transfer complete

ftp> bye
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Conseils

Instructions relatives a I'utilisation de la fonction
DHCP

Sil'adresse IP de l'interface réseau est attribuée a I’aide de la
fonction DHCP, le parameétre du port de I'imprimante doit étre
modifié a chaque mise sous tension du périphérique.

Nous vous recommandons de définir un des parametres
ci-dessous sur le serveur DHCP ou sur le routeur et d’attribuer
ensuite une adresse IP valable a I'interface réseau.

d Attribuez une adresse IP valable a I’adresse MAC de
l'interface réseau.

1 Attribuez une adresse IP incluse dans la plage affectée au
serveur DHCP. Ne laissez pas le serveur DHCP affecter
I'adresse IP a d’autres périphériques.

Si vous ne parvenez pas a définir les parametres ci-dessus au
niveau du serveur DHCP, procédez a un des paramétrages
suivants :

[ Attribuez une adresse IP non incluse dans la plage affectée au
serveur DHCP.

1 Attribuez une adresse IP incluse dans la plage affectée au
serveur DHCP. Vous devez alors commencer par mettre
I'interface réseau sous tension, puis le serveur DHCP.
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Définition de I'adresse IP a I'aide des
commandes arp/ping

Sous UNIX ou OS/2, vous devez utiliser les commandes arp et
ping pour configurer 1’adresse IP de l'interface réseau. Vous
pouvez également utiliser ces commandes avec Windows si le
protocole TCP/IP a été correctement installé sur ces systemes.

Remarque :

o

Assurez-vous que la fonction DEfinir par PING est activée dans le
menu TCP/IP de EpsonNet Config. Si cette fonction est désactivée,
vous ne pouvez pas définir I'adresse IP a I'aide des commandes

arp/ping.

Assurez-vous que l'interface réseau et I’ordinateur se trouvent sur
le méme segment.

Avant de commencer, vous avez besoin des informations
suivantes :

0

Une adresse IP valable pour l'interface réseau. Demandez a
votre administrateur réseau une adresse IP qui n’entre pas en
conflit avec d’autres périphériques du réseau. Si vous étes
l’administrateur réseau, choisissez une adresse, au sein de
votre sous-réseau, qui n’entre pas en conflit avec d’autres
périphériques.

L’adresse MAC (matériel Ethernet) del'interface réseau. Vous
pouvez vérifier I'adresse MAC en imprimant une feuille
d’état.
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Vérification du réseau local

Vous devez commencer par vérifier quel’ordinateur peut accéder
a un autre ordinateur du méme segment, comme suit :

1.

Définissez la passerelle par défaut vers 1’hote sur lequel
I'interface réseau est configurée.

Siunserveur ou unrouteur fonctionne comme une passerelle,
saisissez son adresse IP. S'il n’y a pas de passerelle, saisissez
I’adresse IP de votre ordinateur en tant qu’adresse de la
passerelle.

Par exemple, vous souhaitez accéder a l'ordinateur au moyen
de l'adresse IP « 192.168.100.101 ». Assurez-vous que
I'ordinateur est accessible en le testant a 1’aide de la ligne de

commande suivante :
ping 192 168 100 101

Sil’ordinateur est accessible, les résultats suivants s’affichent
(le contenu exact du message varie selon votre systeme
d’exploitation, et la durée est également variable) :

64 bytes from 192:168:100:101:icmp_seq=0. Time=34.ms

Sil’ordinateur n’est pas accessible, un autre message apparait,
comme par exemple :
PING 192:168:100:101:56 data bytes

Si vous appuyez sur Ctrl+C, vous voyez apparaitre un
message tel que :

192:168:100:101 PING Statistics

3 packets transmitted, 0 packets received,

100% packet loss

Encore une fois, le contenu des messages peut varier, selon le
systeme d’exploitation utilisé. Si vous ne pouvez pas tester
I'ordinateur a 1’aide d"une commande ping, vérifiez :

1 que l'adresse de la commande ping est exacte ;

[ que la connexion Ethernet a ’ordinateur a été effectuée
correctement et que tous les concentrateurs, routeurs, etc.
sont en position de marche ;
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Définition et vérification de la nouvelle adresse IP

Pour définir la nouvelle adresse IP de 'interface réseau qui vous
a été attribuée par votre administrateur réseau, utilisez les
commandes ping et arp avecle drapeau -s (créez une entrée ARP).

Remarque :

Dans la procédure suivante, nous partons du principe que l'adresse
MAC de l'interface réseau est 00:00:48:93:00:00 (hexadécimale) et que
I'adresse IP qui vous sera attribuée est 192.168.100.201 (décimale).
Remplacez ces valeurs par les valeurs réelles des adresses lorsque vous
saisissez les commandes.

1. A partir de la lighe de commande, saisissez :
Par exemple : arp -s 192.168.100.201 00-00-48-93-00-00

2. Exécutez la commande ping pour configurer 1’adresse IP :
Par exemple : ping 192.168.100.201

3. L’interface réseau doit désormais répondre a la commande
ping. Si ce n’est pas le cas, vous avez peut-étre saisi de fagon
incorrecte I’adresse MAC ou I’adresse IP dans la commande
arp -s. Procédez a une nouvelle vérification et réessayez. Si
aucune de ces actions n’obtient de réponse, réinitialisez
I'interface réseau et essayez de nouveau.

4. Imprimez une feuille d’état pour vérifier que la nouvelle
adresse IP a bien été attribuée a l'interface réseau.

Remarque :

Lorsque l'adresse IP est configurée par la commande ping, le masque
de sous-réseau est automatiquement modifié par la classe del’adresse
IP. Pour modifier le masque de sous-réseau et la passerelle par défaut
en fonction de votre environnement réseau, utilisez EpsonNet
Config sous les systemes d’exploitation Windows ou sous
Macintosh.
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Instructions relatives a I'utilisation d’un routeur de
commutation

Cette section contient les instructions d’utilisation d’un routeur
de commutation.

Si le protocole DHCP est utilisé pour attribuer une adresse IP a
I'interface réseau et que la fonction DNS dynamique n’est pas
prise en charge, vous devez modifier le paramétrage du port de
I'imprimante a chaque fois que vous mettez le périphérique sous
tension. Par conséquent, nous vous recommandons de définir une
adresse IP valable pour l'interface réseau a 1’aide de 1'une des
méthodes suivantes :

[  Définissez manuellement I’adresse IP de l'interface réseau.
Utilisez EpsonNet Config. Reportez-vous au Guide
d’utilisation de EpsonNet Config pour obtenir des détails.

(d Définissez l'interface réseau en utilisant la liaison de la
fonction DHCP.

[ Définissez ’adresse exclusive de la fonction DHCP.

Remarque :
1 Siovous ne souhaitez pas suivre ces procédures, utilisez le protocole
NetBEULI pour vos impressions.

Pour plus d’informations concernant le domaine d’application, la
liaison et I'adresse exclusive de la fonction DHCP, reportez-vous au
manuel du routeur de commutation.
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Universal Plug and Play

Lorsque vous connectez un périphérique au réseau, une adresse
IP lui est automatiquement attribuée et I'icone de I'imprimante
apparait dans le dossier Favoris réseau. Double-cliquez sur
I'icone de I'imprimante pour accéder a EpsonNet Config avec
navigateur Internet et obtenir ainsi des informations de base
concernant le périphérique, telles que le fabricant, le modele,
I’'emplacement et le nom de 'administrateur.

Cliquez a I’aide du bouton droit de la souris sur 'icone de
I'imprimante dans le dossier Favoris réseau et sélectionnez
Propriétés. Vous pouvez lire les informations générales relatives
a l'interface réseau.

Pour utiliser cette fonctionnalité, la fonction Universal Plug and
Play doit étre installée sous Windows Me ou les systemes
d’exploitation ultérieurs. Pour plus d’informations sur
lI'installation de la fonction Universal Plug and Play,
reportez-vous a 1’aide en ligne de Windows Me.

Remarque :

Avant d’utiliser la fonction Universal Plug and Play, vous devez activer
le parametre Universal Plug and Play dans EpsonNet Config.
Reportez-vous au Guide d"utilisation de EpsonNet Config ou a la section
« Configuration de l'interface réseau a I'aide de EpsonNet Config avec
navigateur Web » a la page 142.
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Désinstallation de logiciels

Suivez la procédure décrite ci-aprés pour désinstaller le logiciel
réseau.

Windows Vista

1. Cliquezsur Démarrer, sur Panneau de configuration, puis
sur Désinstaller un programme.

2. Sélectionnez l'utilitaire a désinstaller, puis cliquez sur le
bouton Désinstaller/Modifier.

3. Pour effectuer la désinstallation, suivez les instructions
affichées a I’écran.

Windows XP/Server 2003

1. Dans le menu Démarrer, sélectionnez Panneau de
configuration, puis Ajouter ou supprimer des
programmes.

2. Sélectionnez l'utilitaire a désinstaller, puis cliquez sur le
bouton Modifier/Supprimer.

3. Pour effectuer la désinstallation, suivez les instructions

affichées a 1’écran.

Windows Me/98/95/2000/NT 4.0

1.

Cliquez sur Démairrer, pointez sur Paramétres, puis
sélectionnez Panneau de configuration.

Double-cliquez sur l'icone Ajout/Suppression de
programmes.

Sélectionnez l"utilitaire a désinstaller, puis cliquez sur le
bouton Ajouter/Supprimer (sous Windows Me, 98, 95 et
NT 4.0) ou Modifier/Supprimer (sous Windows 2000).
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4. Pour effectuer la désinstallation, suivez les instructions
affichées a I’écran.

Macintosh

1. Double-cliquez sur I'icéne Programme d’installation de
EpsonNet Config.

2. Cliquez sur Continuer.

3. Lisez le contrat de licence dans la zone de dialogue Licence,
puis cliquez sur Accepfter.

4. Sélectionnez Désinstaller dans le menu déroulant.
5. Cliquez sur le bouton Désinstaller.

6. Pour effectuer la désinstallation, suivez les instructions
affichées a 1’écran.

Remarque :
Vous pouvez également désinstaller le logiciel en faisant glisser le dossier
EpsonNet vers la corbeille.
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Chapitre 4

Dépannage

Probléemes d’ordre général

Impossible de configurer I'interface réseau ou d’imprimer a

partir du réseau

Motif

Marche a suivre

Il est possible que les
parametres de 'imprimante
ou du réseau ne soient pas
corrects.

Commencez par vérifier si vous pouvez
imprimer une feuille d’état, en suivant
les instructions figurant dans la section
«e. Commutateur SW1 » a la page 20. Si
vous pouvez imprimer une feuille d’état,
vérifiez les parametres du réseau. Sinon,
configurez le mode d’interface du
panneau de contrdle del'imprimante sur
Auto ou Option.

Impression impossible méme lorsque ’adresse IP est attribuée
al’ordinateur et a l'interface réseau

Motif

Marche a suivre

Vous avez attribué
manuellement une adresse IP
a l'ordinateur mais ’adresse
IP de l'interface réseau a été
attribuée par la fonction
APIPA (adressage IP
automatique privé).

Attribuez ’adresse IP de l'interface
réseau de sorte qu’elle appartienne au
méme segment quel’ordinateur. Utilisez
EpsonNet Config ou le panneau de
contrle de I'imprimante.
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Impossible de lancer EpsonNet Config

Motif

Marche a suivre

Vous avez ajouté ou
supprimé des protocoles une

fois EpsonNet Config installé.

Désinstallez et réinstallez EpsonNet
Config. Reportez-vous aux sections

« Désinstallation de logiciels » a la page
225 et « Installation de EpsonNet Config
pour Windows » a la page 135 ou

« Installation de EpsonNet Config pour
Macintosh » a la page 139.

Le message « Impossible d’installer le pilote d’impression »
s’affiche lors de la configuration de l'interface réseau.

Motif

Marche a suivre

Vous n'avez pas installé le
pilote d'impression.

Installez le pilote d"impression sur votre
ordinateur avant de procéder a la
configuration de l'interface réseau.
Reportez-vous a la section « A propos de
l'installation du pilote d'impression » a
la page 85 ou au manuel fourni avec
votre imprimante pour obtenir des
instructions au sujet de I'installation du
pilote d'impression.
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Le message « EpsonNet Config n’est pas disponible ; aucun
réseau n’estinstallé » apparaitlorsque vous démarrez EpsonNet
Config.

Motif Marche a suivre

Les protocoles TCP/IP et Installez le protocole dont vous avez
IPX/SPXne sont pasinstallés besoin.
sur votre ordinateur.

Le protocole TCP/IP est Redéfinissez I’adresse IP de 1’ordinateur
installé sur votre ordinateur, comme il se doit.

mais 1’adresse IP de celui-ci

n’a pas été définie

correctement.

Le message « Echec de transmission des parametres a l'interface
réseau. » apparait lors de la transmission des parametres a
I'interface réseau.

Motif Marche a suivre

Ce probléme peut survenirsi Saisissez la commande suivante dans la

vous utilisez un routeur de  fenétre d'invite de commande de

commutation. I'ordinateur sur lequel EpsonNet Config
est installé :

Format : >ROUTE_ADD_adresse IP de
I'interface réseau_adresse IP de
I'ordinateur (le symbole de
soulignement représente un espace)

Exemple : >ROUTE ADD
192.168.192.168 22.33.44.55.
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Impossible de lancer EpsonNet Config avec navigateur Internet

Motif Marche a suivre

Vous n’avez pas défini Définissez I'adresse IP de l'interface
I'adresse IP de I'interface réseau a l’aide de EpsonNet Config pour
réseau. Windows, de EpsonNet Config pour

Macintosh, du panneau de controle de
I'imprimante ou des commandes
arp/ping. Vous pouvez vérifier’adresse
IP sur la feuille d’état. Reportez-vous au
Guide de EpsonNet Config ou a la section
« Définition de 1’adresse IP a I'aide des
commandes arp/ping » a la page 220.

Impossible de définir I’adresse IP a ’aide des commandes
arp/ping

Motif Marche a suivre

L’interface réseau n’est pas ~ Connectez l'interface réseau auréseau et
connectée au réseau. vérifiez 'environnement réseau.

Le périphérique se trouve en Le périphérique et I'ordinateur doivent
amont du routeur. étre situés sur le méme segment.
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Le modele de I'imprimante et 1’adresse IP ne s’affichent pas
dans la boite de dialogue EpsonNet Config.

Motif Marche a suivre

Si aucune adresse IP valide  Définissez une adresse IP valide.

n’est configurée, les éléments

indiqués dans la boite de

dialogue mentionnée

ci-dessus ne sont pas visibles. Augmentez le délai avant expiration
d’une session. Pour ce faire, sélectionnez
Options dans le menu Outils, puis
sélectionnez Attente. Cette opération
peut ralentir I'exécution de EpsonNet
Config.

Actualisez I’état en sélectionnant
Actualiser dans le menu Affichage.

L’interface réseau ne peut pas changer de point d’acces.

Motif Marche a suivre

La densité de points d’accés  Changez-la dans la boite de dialogue
n’est pas correctement Détails réseau.

définie.

La clé WEP entrée ne s’affiche pas dans le champ.

Motif Marche a suivre

La clé WEP disparait une fois N’oubliez donc paslaclé WEP (1a4) que
lI'interface réseau configurée. vous avez définie.
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L’interface réseau n’apparait pas dans la liste EpsonNet Config.

Motif

Marche a suivre

Il existe différentes causes
possibles. Vérifiez les
éléments détaillés sur la
droite.

Assurez-vous que l'interface réseau est
connectée correctement au périphérique
al'aide du cable USB.

Vérifiez que le périphérique et'interface
réseau sont sous tension.

Assurez-vous que le mode, la clé WEP,
le SSID, la méthode d’authentification et
le canal (pour le mode Ad hoc) de
I'interface réseau, ainsi que le réseau
local sans fil sont identiques.

Vérifiez qu’il n’y a aucune interférence
radio a I’origine du probléme.

Vérifiez la plage de connexion de
l'interface réseau.

La vitesse de communication sans fil est tres basse.

Motif

Marche a suivre

Il existe différentes causes
possibles. Vérifiez les
éléments détaillés sur la
droite.

Réglez’emplacement et]’orientation du
point d’acces.

En casd’interférence, passez sur un autre
canal.

D’autres périphériques peuvent
engendrer des interférences. Déplacez
les appareils « bruyants ».
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Impossible de numériser a I’aide de EPSON Scan.

Motif

Marche a suivre

Il existe différentes causes
possibles.

Consultez I’ Assistant de dépannage de
EPSON Scan.

Si la connexion réseau est interrompue
audémarrage de EPSON Scan, quittez-le
etredémarrez apres quelques instants. Si
vous ne pouvez pas redémarrer EPSON
Scan, mettez hors puis sous tension
I'imprimante multifonction et
redémarrez EPSON Scan.

Motif

Marche a suivre

La numérisation réseau est
définie sur Désactiver.

Définissez Numérisation réseau sur
Activer sur EpsonNet Config.

Comment obtenir une adresse IP.
Pour obtenir une adresse IP, vous devez vous enregistrer aupres du
centre d’informations réseau (NIC - Network Information Center) de

votre pays.
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Problémes propres a votre environnement

réseau

Windows Me/98/95

La boite de dialogue de connexion par ligne commutée apparait
lorsque vous utilisez EpsonNet Print pour imprimer via TCP/IP.

Motif

Marche a suivre

Vous avez sélectionné une
ligne téléphonique ou un
modem (Internet Explorer
4.0x) pour vous connecter a
Internet.

L’impression se termine correctement
apres la fermeture de cette boite de
dialogue, mais le message continue
d’apparaitre lors de chaque tache
d’impression. Connectez-vous a Internet
par l'intermédiaire d"un réseau local
d’entreprise (LAN - Local Area
Network) ou faites fonctionner
manuellement un réseau commuté.

Un message signalant une erreur de communication apparait
lorsque vous commencez l'impression ou lorsque vous ouvrez
la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante.

Motif

Marche a suivre

Si vous imprimez via
NetBEUI ou IPP, vous ne
pouvez pas utiliser EPSON
Status Monitor.

Ouvrez la boite de dialogue des
propriétés del'imprimante et cliquez sur
I'onglet Options. Sélectionnez la case
d’option Mettre & jour manuellement
les options d'imprimante.

Ouvrez la boite de dialogue des
propriétés del'imprimante et cliquez sur
I'onglet Utilitaire. Désactivez la case a
cocher Confréle de I'état de
I'imprimante.
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Environnement Windows Vista/XP/2000/NT

Vous ne pouvez pas accéder au stockage réseau a partir de

Windows Vista/XP/2000.

Motif

Marche a suivre

Uneerreur d’impressions’est
peut-étre produite dans
I'environnement LPR ou
NetBEUL

Résolvez 'erreur d’impression et
accédez au stockage réseau. Consultez le
manuel de l'imprimante pour résoudre
'erreur.

La boite de dialogue de connexion par ligne commutée apparait
lorsque vous utilisez EpsonNet Print pour imprimer via TCP/IP.

Motif

Marche a suivre

Vous avez sélectionné une
ligne téléphonique ou un
modem (Internet Explorer
4.0x) pour vous connecter a
Internet.

L’impression se termine correctement
apres la fermeture de cette boite de
dialogue, mais le message continue
d’apparaitre lors de chaque tache
d’impression. Connectez-vous a Internet
par l'intermédiaire d"un réseau local
d’entreprise (LAN - Local Area
Network) ou faites fonctionner
manuellement un réseau commuté.

Chapitre 4 Dépannage 235



Un message signalant une erreur de communication apparait
lorsque vous commencez I'impression ou lorsque vous ouvrez
la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante.

Motif

Marche a suivre

Si vous imprimez via
NetBEUI ou IPP, vous ne
pouvez pas utiliser EPSON
Status Monitor.

Ouvrez la boite de dialogue des
propriétés del'imprimante et cliquez sur
I'onglet Options. Sélectionnez la case
d’option Mettre d jour manuellement
les options d'imprimante.

Ouvrez la boite de dialogue des
propriétés del'imprimante et cliquez sur
I'onglet Utilitaire. Désactivez la case a
cocher Conftréle de I'état de
I'imprimante.

Seull’administrateur estautorisé aimprimer sous Windows NT

Server 4.0.
Motif Marche a suivre
PROPRIETAIRE a été Pour ajouter PROPRIETAIRE, cliquez sur

supprimé de la liste des
autorisations d’impression,
ou est paramétré sur
Imprimer ou sur Acces
indisponible.

le bouton Ajouter dans la boite de
dialogue des autorisations d’impression.
Vous pouvez également paramétrer
PROPRIETAIRE sur Gestion des
documents (valeur par défaut).
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Sous Windows Vista/XP, vous ne pouvez pas trouver le scanner
spécifié dans la boite de dialogue Configuration de EPSON
Scan.

Motif Marche a suivre

Dans l'onglet Avancé dela  Dans la boite de dialogue Configuration
boite de dialogue Propriétés de EPSON Scan, cliquez sur le bouton
de Connexionauréseaulocal, Ajouter. Dans la boite de dialogue

le pare-feu de connexion a Ajouter, sélectionnez la case d’option
Internet est activé. Saisir adresse, puis saisissez I’adresse IP.

Macintosh

Les périphériques n’apparaissent pas dans le Sélecteur.

Motif Marche a suivre

Il est possible que Veillez a sélectionner Ethernet intégré
I'imprimante sélectionnée ou AirMac dans la section AppleTalk du
sous « Connecter via»dansla panneau de configuration et vérifiez que
section AppleTalk du AppleTalk est activé dans le Sélecteur.
panneau de contrdle ne soit ~ Vérifiez également votre matériel

pas correcte. réseau, y compris le cable de

branchement du concentrateur.

Le parameétre Rendezvous est effacé parle parametre AppleTalk
lorsque vous configurez une imprimante avec AppleTalk apres
I’avoir utilisée avec le protocole Rendezvous.

Marche a suivre

Modifiez le nom de 'imprimante AppleTalk, afin d’éviter tout conflit
avec le nom de I'imprimante Rendezvous.
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NetWare

Rien n’est imprimé bien que les postes clients aient envoyé des
données au périphérique.

Motif Marche a suivre

Il est possible que les clients ~ Assurez-vous que les clients ont été

ne soient pas enregistrés ou  enregistrés en tant qu’utilisateurs de la
que l'interface réseau ne soit file d’attente et du serveur d’impression.
pas connectée au serveur Vérifiez également quel’interface réseau
NetWare. est connectée au serveur NetWare.

EpsonNet Config ne démarre pas correctement.

Motif Marche a suivre

Les services d’annuaire Si vous les utilisez, vous devez installer
NetWare de Microsoft sont  le client Novell NetWare.
installés sur votre ordinateur.

Le démarrage de EpsonNet Config prend beaucoup de temps.

Motif Marche a suivre

Le client Novell est installé.  Dans le panneau de controle,
double-cliquez sur Réseau, puis sur la
carte réseau qui n’utilise pas un
protocole compatible IPX/SPX.
Désélectionnez les éléments en rapport
avec le protocole IPX afin de supprimer
la relation établie.
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Initialisation de l'interface réseau

Pour initialiser 1'interface réseau, allumez le périphérique et
branchez le cordon d’alimentation de l'interface réseau dans une
prise murale. Ensuite, tandis que tous les voyants (WIRELESS
(SANS FIL), ETHERNET, STATUS (ETAT) et USB) sont éteints,
maintenez le commutateur SW1 de l'interface réseau enfoncé
pendant vingt secondes. Le nombre de secondes pendant
lesquelles vous devez maintenir le commutateur SW1 enfoncé
varie en fonction du modeéle du périphérique utilisé. Le voyant
USB vert clignote pour indiquer que l'interface réseau est en cours
d’initialisation.

Une fois l'initialisation terminée, appuyez sur le commutateur
SW1 pour imprimer une feuille d’état. Vérifiez les informations
figurant sur la feuille d’état.

Remarque :
Vous pouvez également initialiser I'interface réseau a l'aide de EpsonNet
Config. Pour ce faire, cliquez sur le bouton Parametres par défaut.

Limitations relatives & EPSON Status Monitor

Le fonctionnement de EPSON Status Monitor varie de la manieére
suivante, en fonction du mode de connexion de I'imprimante ou
du combiné multifonction (connexion a 'interface réseau en vue
d’une utilisation dans I’environnement du réseau local sans fil ou
connexion directe a 1’'ordinateur).

Chapitre 4 Dépannage 239



Pour I'imprimante a jet d’encre ou I'imprimante
multifonction

Le fonctionnement de I'imprimante ou de I'imprimante
multifonction connectée directement a 1’ordinateur en tant
qu’imprimante partagée est identique a celui de I'imprimante
connectée au réseau local sans fil.

Remarque :
L’explication suivante utilise des copies d’écran de Windows XP. Les
copies d’écran sont les mémes pour Macintosh.

Informations sur la carfouche

Lorsque I'imprimante ou I'imprimante multifonction est
connectée via un réseau local sans fil, les informations risquent de
ne pas étre correctement transmises. C’est pourquoi toutes les
informations peuvent étre affichées comme « Inconnu » méme si
vous cliquez sur le bouton Information (Informations) dans la
boite de dialogue EPSON Status Monitor.

B8 EpSON Status Monitor, 3 ; Stylus Photo RX520(CAO2F6) %]

Préte

Hiveaus dencre
Information
Comment acheter Support techique:

Préte peut imprimer.
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Connectée directement a I’ordinateur

Information sur bos cartouches
Fabecant ongew EPSON dongne EFSOH e EFSON dongrs EFSON
Type dencie ® o ® v Joure @
Type de cartouchs: Stondud Capscity Standerd Capacity Standerd Capecity Sterdad Cepacity
Code de Ly caouche: Toss2 TogE3 TOGEL ToEE
Daee de production: 2004003 200404 2004700 004005

Information sur ket cartouchos

Tyee dercie: Inconnufe] Inconnule] Inconnule) Inconrude]
Type de castouche: Inconnude] Inconnule] Inconnule) Inconrude]
(Code de by cariouche: Inconeude] Inconnule] Inconnule) Inconrude]
Ciave de production: Inconrude) Inconnue) Inconre) Irconrue)
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Nombre disponible de feuilles imprimées

Lorsque le niveau de I'une des cartouches d’encre est inférieur a
la moitié, le nombre de feuilles imprimées disponibles s’affiche si
I'imprimante ou I'imprimante multifonction est directement
connectée a l’ordinateur. Toutefois, ces informations ne
s’affichent pas sil'imprimante ou I'imprimante multifonction est
connectée via le réseau local sans fil.

Connectée directement a I’ordinateur

B EPSON Status Monitor 3: EPSON Stylus Photo RX520 Series E\
@ Préte

Fiéte pour imprimer.

Niveauy d'encre

"B

U &

Qvasle suffisamment denere pour imprimer 21 pagel

|
errviton semblables & la demiére page imprimée. > Infarrnatior
Cornrment acheter Suppon technique

Connectée au réseau local sans fil

B EpSON Status Monitor 3 : Stylus Photo RX520(CAO2F6) E

@ Préte

Préte peut imprimer.

Miveauy d'encre

@l@l

) Information
Cannent. acheter Suppart techriqus

Chapitre 4 Dépannage 242



Erreur pour papier épuisé ou coincé

Lorsque le papier est épuisé ou coincé, le bouton Continuer
s’affiche si I'imprimante ou I'imprimante multifonction est
directement connectée a I’ordinateur. Toutefois, ces informations
ne s’affichent pas si l'imprimante ou I'imprimante multifonction
est connectée via le réseau local sans fil. Pour résoudre 1’erreur,
suivez les instructions affichées a I’écran.

Connectée directement a I’ordinateur

B EpSON Status Monitor, 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series [3]

hﬂ Fin de papier ou le papier n'est pas
chargé correcternent

Rechargez I papier et appuyez sur la touche:

Démaner de fimprimante ou cliquez sut e bouton

Continuer (31l apparaft & Fcran).

Si vous souhaitez annuler fous les travaus:

dimpiession, ciiquez sur s bouton Annuer

"

Information
Comment acheter Suppart techhique

Niveaus dencre

"R

& [
0

Connectée au réseau local sans fil

B EpSON Status Monitor, 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series [0

hﬂ Fin de papier ou le papier n'est pas
chargé correcternent

Rechargez le papier et appupez sur la touche
Démaner de limprimante ou cliquez <ur le bauton
Continuer (<1l apparait a Mécian],

Si vous souhaitez annuler tous les travaus
dimpression. cliquez sur le bouton Annuler

Infommation

Comment acheter Suppott technique

Niveaus dencre

b

CHl
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Utilitaire de remplacement d’encre

Si I'imprimante ou I'imprimante multifonction est directement
connectée a I’ordinateur, la boite de dialogue Utilitaire de
remplacement d’encre s’affiche lorsque 1'encre est épuisée.
Lorsque vous cliquez sur le bouton OK, la téte d’'impression passe
en position de remplacement de la cartouche d’encre. Par contre,
si 'imprimante ou I'imprimante multifonction est connectée via
le réseau local sans fil, vous devez appuyer sur le bouton de
I'imprimante ou de I'imprimante multifonction pour déplacer la
téte d’'impression. Pour remplacer la cartouche d’encre, suivez les
instructions affichées a 1’écran.

Connectée directement a I’ordinateur

Utilitaire Remplacement de cartouche @

Suivez les instructions fournies & écran pour remplace la cartouche:
dencie

Cliquez sur 0K, pour déplacer la téte dimpression vers | posiion de
remplacement ds cartouche.

Annuler

Connectée au réseau local sans fil

Remplacement de cartouche @

L)
Appuyez sur la touche Démarrer. La tete dimpression se déplace vers la

position de remplacement de la cartoushe et le woyant Marche se met &
clignoter.
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Annulation de I'impression en cas d’erreur

Lorsque la boite de dialogue d’erreur de I'imprimante s’affiche et
que vous cliquez sur le bouton Annuler, I'impression est annulée
si I'imprimante ou I'imprimante multifonction est directement
connectée a ’ordinateur. Toutefois, 'impression n’est pas
annulée si 'imprimante ou I'imprimante multifonction est
connectée via le réseau local sans fil. Pour résoudre 1’erreur,
suivez les instructions affichées a I’écran, puis passez aux étapes
1 a 3 ci-dessous si vous utilisez Windows, ou a I'étape 3 pour
Macintosh.

1. Sous Windows Vista, cliquez sur Démarrer, sur Panneau de
configuration, puis sur Imprimante.
Sous Windows XP, cliquez sur Démarrer, pointez sur
Panneau de configuration, sélectionnez Imprimantes et
autres périphériques, puis Imprimantes et télécopieurs.
Sous Windows Me/98SE /2000, cliquez sur le menu
Démarrer, pointez sur Parameétres, puis sélectionnez
Imprimantes.

2. Double-cliquez sur l'icone de I'imprimante pour laquelle
annuler I'impression.

3. Cliquez sur les données d'impression. Dans le menu
Document, sélectionnez Annuler.
Sous Windows Me/98SE, sélectionnez Annuler l'impression
dans le menu Document.

& Stylus Photo XXXXX

Imprimante [MSEERS Affichage 7

Mom dudoc  Suspendre Etat Propriétaire | Pages Taille Sa
[ lPage de Impression ... 1 796 K079,T K 1%

Redeémarrage

Annuler

Propriétés

<

Annule limpression des documents sélectionnés,

4. Mettez I'imprimante hors tension, puis, aprés quelques
instants, remettez-la sous tension.
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Pour les imprimantes laser

Pour les utilisateurs de Windows XP Service Pack 2

Si les imprimantes laser sont partagées sur le réseau depuis un
ordinateur exécutant Windows XP Service Pack 2, elles ne
peuvent étre surveillées a ’aide de EPSON Status Monitor par les
ordinateurs clients répondant aux exigences suivantes :

(d Ordinateurs clients exécutant Windows Me/98/95

[ Ordinateurs clients situés sur un autre segment réseau

Solution

1. Cliquez sur Démarrer, pointez sur Panneau de
configuration et sélectionnez ensuite Centre de sécurité.
Cliquez sur Pare-feu Windows.

2. Cliquez sur I'onglet Excepftions, puis sur le bouton Ajouter
un programme.

3. Cliquez sur le bouton Parcourir.

4. Sélectionnez le programme situé dans le dossier suivant a
I'aide du menu déroulant Rechercher dans.

C:\Program Files\Common
Files\EPSON\EBAPI\EEBAgent.exe

Remarque :
Remplacez la lettre par la lettre du lecteur de votre systeme
d’exploitation.

5. Vérifiez que le programme EEBAgent.exe figure dansla liste
Programmes et cliquez sur OK.

6. Assurez-vous que la case a cocher EEBAgent.exe de la liste
Programmes et services est activée et cliquez sur OK.
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Impossible d’utiliser la fonction de gestion des travaux (sauf
en cas de connexion cablée au réseau local)

Dans la boite de dialogue Préférences de surveillance, le
parameétre de gestion des travaux n’apparait pas. Par conséquent,
I'onglet Informations relatives au travail et 1a boite de dialogue
contenant le message de notification affiché une fois le travail
d’impression terminé n’apparaissent pas.

Remarque :
Les modeles mis sur le marché apres 2004 ne sont pas pris en compte.
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Chapitre 5

Caractéristiques

Caractéristiques de l'interface réseau

Interface d'impression : Port USB 2.0 en aval/Type A

Dimensions :

Poids :

Position verticale (avec pied) :
Largeur : 60 mm (environ 2,36")
Profondeur : 70 mm (environ 2,76")
Hauteur : 104 mm (environ 4,09")

Position horizontale (sans pied) :
Largeur : 101 mm (environ 3,98")
Profondeur : 70 mm (environ 2,76")
Hauteur : 31 mm (environ 1,22")

Environ 150 g (environ 0,3 livre)

Caractéristiques de l'interface réseau sans fil

Standard :

Vitesse de
communication :

Sécurité :

IEEE 802.11b/g
11;5,5;2 et 1 Mbit/s (802.11b)

54,48, 36,24, 18,12, 9 et 6 Mbit/s
(802.11g)

Chiffrement de données WEP 64 ou
128 bits
WPA2-PSK (TKIP/AES)
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Bande de fréquence :

Support sans fil :

Canaux de
fonctionnement :

Mode de
communication :

Fonction d’itinérance :

Type d’antenne :

Plage de fonctionnement

Intérieur (802.11g) :
Intérieur (802.11b) :

Extérieur (802.11g) :
Extérieur (802.11b) :

2,4 GHz
2,4a2,4835 GHz (802.11b/g)
2,471 a 2,497 GHz (802.11b)

Etalement de spectre a séquence
directe (Direct Sequence Spread
Spectrum - DSSS)

Multiplexage par répartition
orthogonale de la fréquence
(Orthogonal Frequency Division
Multiplexing - OFDM)

Europe:1a13

Mode Ad Hoc
Mode Infrastructure

Prise en charge

Antenne a réception simultanée
intégrée

20 m (environ 22 yd) a 54 Mbit/s
60 m (environ 66 yd) a 11 Mbit/s

50 m (environ 55 yd) a 54 Mbit/s

180 m (environ 198 yd) a 11 Mbit/s

Caractéristiques électriques

Tension nominale : 5VCCx=5%

Courant nominal : 2A
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Normes et agréments

Modele européen :

Directive R&TTE 1999/5/CE EN60950-1
EN55022 Classe B
EN55024
EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17

Nous soussignés, SEIKO EPSON Corporation, déclarons par la
présente que 1’équipement de modele EU-118 est conforme aux
exigences essentielles et autres dispositions applicables de la
directive 1999/5/CE.

Utilisation limitée aux pays suivants :

France, Autriche, Belgique, Danemark, Finlande, Allemagne,
Grece, Islande, Italie, Irlande, Liechtenstein, Luxembourg,
Pays-Bas, Norvege, Portugal, Espagne, Suede, Suisse,
Royaume-Uni, Chypre, République tchéque, Estonie, Hongrie,
Lettonie, Lituanie, Malte, Pologne, Slovaquie, Slovénie.

EPSON ne peut en aucun cas étre tenu pour responsable du

non-respect des exigences de protection résultant d'une
modification non recommandée des produits.

(€05600
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Fiabilité

Durée moyenne de 10 000 heures (sous tension, utilisation
fonctionnement maximale)

avant défaillance :

Environnement

Température de
fonctionnement :

Température de stockage :

Humidité de
fonctionnement :

Humidité de stockage :

Vibrations de
fonctionnement :

Vibrations de stockage :

Chocs de fonctionnement :

Chocs de stockage :

De 0 a 35°C (de 32 a 95°F)

De -20 a 60°C (de -4 a 140°F)
De 30 a 85% d’humidité relative

De 5 a 85% d’humidité relative
1 G (de5a55Hz)

1,5G (de 5 a 55 Hz)
1G
2G
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Agréments réglementaires pour I'adaptateur
secteur (A351H)

Entrée : Tension : 100 4 240 V c.a.
Fréquence : 50 a 60 Hz
Courant:0,320,1 A (100a240V)

Sortie : Tension : 5,0 V c.c.
Courant:2,3 A

Consommation électrique : 18 W maximum

Normes de sécurité (modéle européen) :

Directive basse tension EN 60950-1 :
73/23/CEE
Directive CEM 89/336/CEE EN 55022 Classe B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
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Annexe A

Périphériques pris en charge

Type de
périphérique

Nom du modéle

Type d’entité
AppleTalk

Imprimante &
jet d’encre

Epson Stylus C66/C66PE/C86/C86PE/
C87 Plus

Epson Stylus D68PE/D87 Plus/D88/
D88PE

Epson Stylus Photo 1280/2200

Epson Stylus Photo
R200/R220/R240/R245/R265/R270/
R300/R320/R340/R360/R800/R1800/
R2400

EPSONLQ2

Imprimante
multifonction

Epson Stylus
CX3600/CX3650/CX6400/CX6600

Epson Stylus
DX4200/DX4250/DX4800/DX4850/
DX6000/DX6050

Epson Stylus
RX420/RX425/RX500/RX520/RX560/
RX600/RX620/RX640/RX700

EPSONLQ2

Imprimante

EPL-6200

laser

EPL-N3000/N7000

EPSONPAGE4

Epson AculLaser C1100/C3000

EPSONPAGES3

Epson Aculaser C2600/C4000/C4100/
C4200/C8600/C9100

EPSONPAGECOLOR1
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Type de Nom du modéle Type d’entité
périphérique AppleTalk
Imprimante FX-890/2190 EPSONFX
matricielle

DFX-9000 EPSONDFX
LQ-590/630/2090 EPSONL@2
DLQ-3500
PLQ-20/20M
Remarque :
O La valeur par défaut du type d’entité AppleTalk définie dans ce
produit est EPSONLQ2.

d  Pour obtenir les dernieres informations sur les périphériques pris en
charge et les types d’entité, visitez le site Web EPSON a I'adresse
http:/fwww.epson.com/.
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Index

A

Administrateur, 166

Adressage IP automatique privé
(APIPA), 145

Adresse 1P, 143, 220, 233

Adresse MAC, 150

AOSS, 26

AppleTalk, 161

arp, 220, 222

B

Bouton Défaut, 167

C

Certification Wi-Fi, 22

Clé WEP, 24

Commande NET USE, 119, 124

Communauté, 163

Commutateur SW1, 20

Commutateur SW2, 21

Configuration de I'imprimante (pour
Macintosh), 83

Configuration de l'interface réseau

sous Macintosh, 70
sous Windows, 54

Configuration du pilote de scanner,
128

Configuration du serveur d’heure, 165

Configuration en vue de I'impression
et de la numérisation (pour
Windows), 68

Configuration manuelle, 165

Connecteur DC-IN, 22

Connecteur RJ-45, 21

Connecteur USB en aval, 21

Controle de I'impression, 164

D

Définition de I’adresse 1P, 142, 220, 222
Délai, 164

Désinstallation de logiciels, 225

DNS dynamique, 145

E

Ecrans en option, 166
Ecrans Réseau, 152
EpsonNet Config avec navigateur
Internet, 132
Configuration de l'interface réseau,
142
Ecran d’ouverture, 147
Généralités, 141
Mot de passe, 167
Navigateurs Internet pris en charge,
141
Parametres du navigateur Internet,
141
EpsonNet Config pour Macintosh, 132
Acces au Guide d’utilisation, 140
Configuration requise, 138
Généralités, 138
Installation, 139
EpsonNet Config pour Windows, 132
Acces au Guide d’utilisation, 137
Configuration requise, 134
Généralités, 134
Installation, 135
EpsonNet Internet Print
Configuration du périphérique, 193
Configuration requise, 192
Généralités, 191
Installation, 192
EpsonNet Print, 133
Configuration requise, 168
Généralités, 168
Installation, 169
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EpsonNet SetupManager, 133
Acceés au Guide d’utilisation, 207
Configuration requise, 204
Généralités, 203
Installation, 206

F

Fenétre d’alerte d’état, 202
Filtre LPR, 210
ftp, 217

H
Heure, 165

/

Impression LPR avancée, 189
Impression LPR standard, 189
Impression rapide, 190
Impression via Internet, 193, 198
Initialisation de l'interface réseau, 239
Installation du pilote d’impression, 85
Interface réseau
Caractéristiques, 16
Environnement, 13
Logiciel, 132
Interruption IP, 163
IPP, 162

M

Masque de sous-réseau, 144
Méthodes d'impression
Caractéristiques, 33
Impression a partir de Macintosh, 32
Impression a partir de Windows, 31
Mode Ad hoc, 24
Mode Infrastructure, 23
MS Network, 161

N

NDPS, 209
NetWare
5.x, 209
6.x,209
Network Scan, 166
Norme IEEE 802.11g, 22

P

Parametres Adresse IP, 158

Parametres Adresse serveur DNS, 159

Parametres Ethernet, 158

Parametres Nom de ’h6éte et Nom du
domaine, 159

Parametres Rendezvous, 160

Parametres sans fil (ad hoc), 156

Parametres sans fil (infrastructure),
152

Parametres SLP, 160

passerelle par défaut, 144

Ping, 221

Plage de signaux, 25

Protocole, 13

Protocole IPP (Internet Printing
Protocol), 191

R

Réinitialisation, 149, 167
Réseau Microsoft, 161
Routeur, 144

S

SNMP, 163
SSID, 25

T
TCP/IP, 143, 158
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u

Universal Plug and Play, 146
Fonction, 224
Parametres, 160
UNIX, configuration pour différents
systemes d’exploitation, 212
Utilisation d’un routeur de
commutation, 223
Utilisation de I'imprimante
Macintosh, 125
NetWare, 208
UNIX, 210
Windows 2000, 104
Windows Me/98/95, 99
Windows NT 4.0, 120
Windows Server 2003, 112
Windows Vista, 85
Windows XP, 90
Utilisation de la commande ftp, 217
Utilisation de la commande lpr, 212
Utilisation de la fonction DHCP, 219
Utilisation de la passerelle NDPS, 209

"4

Vérification du réseau local, 221
Verrou de sécurité, 22

Volet Informations, 150

Volet Menu, 148

Volet Titre, 148

Voyant ETHERNET, 19

Voyant STATUS (ETAT), 19
Voyant USB, 19

Voyant WIRELESS (SANS FIL), 19

w

WPA2-PSK (AES), 24
WPA-PSK (TKIP), 24
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